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WENDOXAN RE

Wendoxé hécayi,

Cend agman ra pey ma reyna piya yime.

Né ¢cend agman miyan de htimaré 19. G 20.€ ma Tirkiya de nesr biy
1 hem Tirkiya hem zi welat de vila biy.

Asma élule de Istanbul-Taksim de buroyé Vateyi abi. Héviya ma a
ya ke ewro ra pey Tirkiya G welat de Vate hina hol vila bibo.

Na htimare de ma Mewlidé Mela Mehemedé Muradan nesr kenime.
W. K. Merdimin @ N. Celali, hem no mewlid transkribe kerdo hem zi bi
roportojék Mela Mehemed G xebata ey bi ma daya naskerdis
(sinasnayis). Mehmet Uzuni zi Mela Huseyn Amedi dayo naskerdis 4
siiréka ey transkribe kerda.

Na htimare de sima nusteyané ¢cend nustoxané neweyan zi wanené.

Htmare ra htimare hina zaf nusteyi ma ré welat ra yené G ma sa
kené. Ma wazenime ke sima zi bi wendigé Vateyi sa bibé.

Vate



Mela Mehemedé Muradan:

“EZ INA ZE YEW MUSIBETEK VINENA”

Roportajkerdoxi: W. K. MERDIMIN & N. CELALI

Mela Mehemedé Muradan, Dara Héni (Daré Yeni) ra dewé
Muradan (Muradiin) ra yo. Pancas i yew serre yo. Ey bi
kirdki (kirmancki, zazaki) yew mewlid nugto. No mewlid,
Dara Héni de ca-ca heti tayé melayan ra zi yeno wendis.
Mela Mehemedi, no mewlid i eqideyé imani ser o tayé
nusteyé kirdki bi herfané erebki nusti i par (serré 2002
de) bi imkanané xo sey kitabi veti (day capkerdis). Mewlid
ra teber zi xeylé siiré ey esti. Bi vateyé ey, o wazeno né
siirané xo sey yew diwani bianco péser. Gama ke na xebaté
ey temam bibo, ma ko (do) aye zi bicarné herfané latinki
ser (transkribe bikeri) it Vateyi ré bisawsi.

Emser hamnani ma Mewlid @ tayé siiré Mela Mehemed?
carney herfané latinki ser (transkribe kerdi). Semedo ke
Mewlidé nesrbiyaye yé Mela Mehemedi de geleki xeleti bibi,
ma veri sere ra hetani peyni no Mewlid da Mela Mehemedi
wendis it vengé ey band (kaset) de qeyd kerd. Dima ma
Meuwlido negrbiyaye transkribe kerd it no transkripsiyon
4 wendisé bandi say (sanay) téver. Cuwa pey,
transkripsiyoné Mewlidi ma Mela Mehemedi ré wend i
rast (rast) kerd. Seklé peyéné transkripsiyoné Mewlidé
Mela Mehemedé Muradan wina (inahawa) hazir bi.

Ma Dara Héni de, Mela Mehemedi de qali kerd (roportaj
virast), derheqé Mewlidi @ heyaté ey de ey ra malumat
girewt. Sima cér ra né roportaji waneni.
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W. K. Merdimin: Seyda, xeyré xo ti eskeni (sini) xo bidi sinasnayis?

Mela Mehemed: Belé, ez serré 1952 di dewé Muradiin di imeya dinya.

W. K. Merdimin: Muradiin, pabesteyé (girédayeyé) Dara Héni ya?

Mela Mehemed: Belé. itya pabesteyé Daré Yeni yo. Nahiyé Valér o.
Numé Valér o newe Caytepe wo. Babiyé mi rehmeti Mala Sabri gueré
coras serri Muradiin di malati (melayi) kerdi. Se kerd baxli measi zi
nébi. Qurani Kerim yi dersé mi da. Xayatu’l-Ixtisar, Kitabi Enwari
serieti yi dersé mi da. Yen@ mi vir, mi ders girotini, ez sin veri heywiinu.
Otir yaw(in (yaban) a zi mi dersé xwi wendini, ders kotin mi sare. Badi
ayé, mi dest pékerd serf i nehw (gramer) wend. Malum, babiyé mi
seriet wendibi; nehw 0 serf di zaf ¢i nébi, ezber nékerdbi.

W. K. Merdimin: To kamca de wend?

Mela Mehemed: Ewil dewé ma d’. Dewé ma d’ Mala Yusuf (Mela
Wisif) bi. Mala Yusuf Kulak, Colig (Cewlig) di par pérar wefat kerd.
Allah rehmé xwi ci ré war kira. Yi zi veré ci gseriet babiyé mi het wendbi.
Cuwa pey sibi Mus. Uja nehw 1 serf wendibi. Nehw 1 serf hol z{inéni.
Cuwa pey Bina, ‘Izzi mi Seyda Mala Mehdi heti wendi. Mala Mehdi
itya dewé Muediin ra, keyé Hafizi ra wo. Muedtin pabesteyé Daré Yeni
yo. Uja di mi wend. Cuwa pey ay bini mi Mala Yusufl het wendi. Amil,
Zuraf, Terkib, Sadullah Kebir ci ré viini. Bilaxere (dima) ma si Mus.
Musg di Mala Fexreddin bi, itya Tawz ra, egiré Tawz ra bi. Par rehmet
kerd. Allah derecé yi ali (berz) kirti. Coy (cayé) yi d’ mi wend.

W. K. Merdimin: Kird yani zaza bi yan kurmanc?

Mela Mehemed: Zaza bi.

W. K. Merdimin: Dersé xo kurmancki dayni?

Mela Mehemed: E. Dersé xwi kurmtincki déni. Derse, Mala Yusufyin
zi kurmincki déni; medresini zé terefi Musi di kurmiinctin ra ders
girotbi. Aye ra kurmiincki ders déni. Hetta ma bi xwi, ewil wexto g’ ma
ders da -ma miytn kurmtnctn di bi-, ma kurmtincki ders déni. Bilaxere
wexto g’ hucrey ma bi ciya, mesela ez dewilini Suelaxtini (Bongilani) ra
Arzeng di menda; Pali di menda.

W. K. Merdimin: Ti mendi, to uca imamti kerde? To ders da?

Mela Mehemed: Hem mi imamti kerdin hem zi mi zazaki ders déni.
Feqi ma zazayi bi. Ma hini kurmtncki ders nédéni, ma zazaki ders
déni. Qaideyé yin ma ewil ser nékotibi, cuwa pey ma g’ ders da, ma
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Uniyé (niyada) hina rehet a. Hina rehet yena fimkerdis.

Bilaxere Mus di zaf cin d’ (cayan de) ma wend. Peyni di ez giya
Ewrtn. Ewrin yew dewa pabesteyé merkezi Musi ya. Uja di mi wend.
Hiré hebi biray uja mala bi: Mala Mehmed Seid, Mala Esref, Mala Rasit.
Hiré hemi zi alimé zaf pili bi. En peyni di mi Seyda Mala Evdullayi het
wend. Ci ré vini Mela Evdullayé Qerekoyi. Imaméko resmi bi, inké
biya emekli. Aliméko zaf mudeqqiq bi. Ilimi yi zéd’ o. Tesewwuf di zi
geleki xebitiyo. Wayir teqwa yo (yew) instin o Seyda Mala Evdulla. Inké
ho heyat d’ o, merkezi Musi d’ o. Icazeti mi zi Seyda Mala Evdullayi da.

Badi aye mi wezife girot. Sesi sibaté serré 1976 di, wezifey xwi yé
ewili di ez siya Nehiyé Yedisd, ci ré viini Cerme. Tabi malum, menzarayé
yi rasta zi wes bi feqet instini yi biney témiytindaye bi.

Mi icazeti xwi girot ez siya uja. Feqet qadro ¢ine bi. Ez muezzin
biya. Imimi yin uja ra bi. Allah rehmet kirt, yo keliméy erebki néziinéni.
Babiyé yi muhterem yo instin bi. Qey (seba) babi yé ya, instini yi ré zi
hurmet kerdini.

Rojék imtim vajt se mi ra? “Kuro gotina min nakin, di¢in gotina te
dikin” Yani, vatey mi nikeni, sin vatey tu keni. Ci yo g’ mertebeyé yi
hina berz a. Wi imtGm o. Ruejék ez siya kéy yi, Qur’an kerd a, gliya ho
mana din ci. Imam Safii vina: “Wexto g’ ti eyb @ qusuri yewi min
(miyani) cem’ati di vaji terzili (rezilkerdisi) yi yo, ti tenha di vaji ti yi
tezyin keni (xemilnéni).” Mi va:

-Efendi! (Uja alimfin ra ina xitab kerdini) biini, Qur’ani Kerim zaf
xueri wo, kari min @ tu niyo, ma niskeni mana bikeri.

Mi xwi zi kerd miyhn ki wa keyf yi biyori, belki tesir bikert. Va:

-Biko, dibén sed G ¢cend heb manayén “bismillahirehmanirrehim”
hene. Yek tesaduf bike bes e.

Mi va:

-Efendi pé “belki” nébena. Bi quweti serf i nehwi erebki ay mané
ginén pure. Hama rastgele ti vaji “Ez mana pure di la tu di tesaduf
kerd”, beno?

Welhasil mi ard iné ser, ilim zaf muhim o. Eger ilim ¢ine ba, ay
instini ke rehberi keni zi gini delalet, ayi g’ yin dima sin yin zi beni
delalet.
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W. K. Merdimin: Ti uca zaf mendi?

Mela Mehemed: Uja di ez zaf nimenda. Nizdiyé serr G nim, di serri
ez uja menda. Ena hewi uja ra mi neqil xwi girot itya, ez timeya Daré
Yeni, Climiyé Petroli. Bilaxere imtihtini imtmti vejiya, ma si Xarpét,
mi imGmti gezenc kerdi. 1977 di yo qanun vejiyabi, ena hewi itya
gadroyé imimti ¢ine bi. Mi wast ke yo dewa ke tenha ya, ez uja ders
bidi. Itya ra nesib mi bi ez giya dewé Arzeng. Pabesteyé Suelaxini ya.
Uja di elhemdilillahi new-des hebi telebeyé mi bibi. Hiré serri kustr
ez uja di menda. Ingilabi Kenan Evreni ya pey, uja d’ yo surgun ma ré
tme. Uja ra ma sawit, ma si Gexi. Mi istifa kerd. Badi istifayi ez siya
Qiziltepe-Mérdin. Medreseyé Séx Selaheddini di gueré hiré serri kustr
mi ara da ci. Ma uja ders déni telebtin. Heddi ma nébi, tabi gueré quweti
xwi ma ders déni. Nizdiyé hiris hebi telebe bibi, elhemdilillah. Tabi,
Séxi uja hiinci (anci, reyna) eyni sekilde meagi ma déni. Vatin yin uja
cendék meas do tu, yi zi ehendék measi mi déni. Di-hiré serri mi uja
ders da. Bilaxere, mi keyé xwi zi berd uja. Badi aye, mi va ez hini yin ré
bar nébi, o measi mi wa yin ser ra bikwa. Mi va ez huney (hewna,
reyna) vezife biri (bigiri). Itya “bolge”yé ma pabesteyé Xarpéti bi. Ez
Gmeya Xarpét, mi muracaat kerd. Va qura tinciyena, ca ki vejiya. Mi
qura Gnti, mi ré Corum vejiya. In heti ma ekser niwazéni heti xerbi ya
séri. Yo seat muhlet da, va “Sima eskeni degis bikeri (bibedilni)”. Tabi
co niwazeni séro, mecbur ez siya Corum. Qezayé Bayati, dewé Yesilcati.
Yo dewéka seri kueyi (koyi) bi. Cewré ujayi zaf xerib bi. Cehalet zaf bi.
Piyorey muhiti Corumi di ti bigéréni, tu yo aliméko erebki bizint tede
nédini. Yo xoca bi, “Taviik¢ti Hoca” vatini. Nimé yi Mustafa bi, leqebi
yi o qeyde (tewir, hawa) bi. Yi ders déni zaf hafizi. Hama yo niwesiyé
yi zi bibi ke vatini “wele’zzallin”. (Huyeno.) Néskeni vaji “wele’ddallin”.
Allah tera razi bli, ay mubareki va:

-Bo, itya ehtaciyé ma esta. Biye mesii! Itya dersé erebki bidi!

Mi va:

-Ez gina, itya zaf duri yo.

W. K. Merdimin: Uca ti zaf mendi?

Mela Mehemed: Uja ez tay menda. Serr i cend asmi ez uja menda.
Tabi esasen ma ré neheqi kerdbi. Gereka ma tabiyi qura nikerdéni.
Miletwekili rehmeti Heqi bi sebeb, tayini ma uja ra vet. Cewlig zi ma
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ré yasax bi. Cunki ma surgun bi. Ma niguretini Cewlig. Mi va dewé
Pali ya peyina ke heti Cewlig a kuwena, tesadufi kiim dewa g’ vejiya.
Uja di ez dawa Parsiytn. Parsiytin hiini yo we (o) riy ¢i ya, Waré Heyderi
vini, sima z{ni ho uja d’ o.

N. Celali: Veri Xédmem de, Xeyliin de...

Mela Mehemed: Xédmem ha in perri ser o, Parsiytin ho a kista bin,
desti rast ser o.

Ez timeya siya Parsiyln, ez zaf memnun biya. Uja di tegkilati hucra,
ay malayi (melayi) verin tuxla ¢i ardibi. Allah tera razi bi. Medresawa
newi mi virasti. Céy desmaji mi virast, depo mi virast. Bi destiini xwi
depo mi sewax kerd, elhemdilillah. Ma muslixi néy pa. Uja zi des-duyes
hebi telebtini ma dewam kerdini, telebey erebki. Uja di zi ez ptinc serri
U0 cend asmi menda. O werdisi feqlyln, mesrefi feqiylin piyoré yin
dewijin temin kerdini, ez qaris toyé (tebayé) nébini. Ma ders déni. Ay
teleblini ke uja wendl zi, elhemdilillah hema-hema piyoré yin inké

muwezzef 1.

N. Celali: Cuwa pey surgun dariya we (hewa niya), ti amey Daré
Yeni?

Mela Mehemed: Cuwa pey surgun dariya wera, ez hin imeya resawa
itya, Daré Yeni.

W. K. Merdimin: Nika ti hey dewam keni?

Mela Mehemed: Elan (nika) ez ha dewam kena. Eg’ eskereyi zi bidi
hesabkerdis, emekliyé mi biya de. Ci wext ez biwazi ez egkena teqawit
bibi. Ma hama ctimi (cami) temtm nékerda. Xéri ser o, eg’ ecel musade
biker(i, ma keni temtm.

Merdimin: To key dest pékerd Mewlidé Kirdki (Zazaki) 0 giiré kirdki
nusti?

Mela Mehemed: Wexto g’ ez Qiziltepe d’ biya, mini (miyani) ay
telebtini ma d’ zafiyé telebtin Cewlig ra, Daré Yeni ra bi. Zazayi bi. Mi
ina yo-di giiri vati @i vengé mi zi normal bi. Ay hevaliini ma giroti band.
Zaf wesi yin si. Ayé ra pé musellet mi bi, va “Illahi ti ma ri yo band keni
de!” Ayé ra pey, ina pira-pira ma bandi kerdi de.

W. K. Merdimin: Ha, ewili bandi bi de, cuwa pey Mewlid ame meydan,
bi temam.

Mela Mehemed: E. Ewil mi bandi kerdi de. Cuwa pey ez Gimeya itya
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Daré Yeni di mi mewlid nust. Ay siiri cuwa ver bi.

W. K. Merdimin: Gelo no mewlid key qediya? Ci wext to sey kitabi
ard péser?

Mela Mehemed: Tarixi yi elan mi vir di niyo. Ez biini ci, bajné (badé)
ez dlina sima. Hiré-Car serri inké ya ver biyt. Par, serré 2002 di hama
newe teb’ biyl. Yo telebey mi coy (cayé) mi d’ wendli. Ho Qeyseri di.
Mala Hesib, itya dewiini Daré Yeni ra wo. Allah tera razi bi. Xéleki
elagedar biya. Yi guerey henzar hebi da teb’ ré. Yalniz o peyni di, o
mewlido ko mi teshih kerd, aw teb’ nikerdd. Mala Husén estii, pey
bilgisayari nust 4 mi ri sawit, va “Teshih (rast) bikeri”. Mi teshih kerd.
Zir 0 zeberé yi, mi yo herfé yi niverda piyori teshih kerd. Mi o sirawit
(sawit) teb’ ré. Ena hewi ez iiniyawa, yin o teb’ ro nédo, o bin yani o
verin daw teb’ ro. Yo xetey yin aw o. Ayé diyin, kaxit sipi yo. Ayé hirin,
herfi yin qij i. Mi va ingallah ini sima wexto g’ bidi teb’ ro ma teshih
keni. Wa get’a yanlig tede ¢ine bii. Mesela bo itya, ¢i geyde yanlis nusto:

“Ay Hebib ra ehsen biker” yanlis o. Gereka “Ay Hebib ra hes biker”
bibini. Yodo (yewdo ke) nézlinti, sas wiinenu. Zé ayé zaf ¢i esti, sas
nusiyeyi.

W. K. Merdimin: Xeyri ser o ma wendisé to ra taqib keni it ma keni
rast.

Mela Mehemed: Temam. Wendis ra pey benti rast.

W. K. Merdimin: To key kirdki (zazaki) siiri nusti? Yeno viré to?

Mela Mehemed: 1980 di inqilabi Kenan Evreni dima mi istifa kerd,
ez siya Qiziltepe. Uja ra mi dest pékerd, siiri nusti.

W. K. Merdimin: Yeno famkerdis ke ti 28-29 serre biyi to siiri nusti?

Mela Mehemed: Belé. Parce-parce o geyde mi nustini. Péser nitimébi.
Qéydo (hawayo) ke mi va, zafiyé yin bandi bi. Bandi nesihetiin, mi zé
siir vatin G elhemddlillahi zaf zi tesir kerdini. Hetta, itya wever ra yo
cinek (cinike) guestariyé bandi kerdt. Mérdé yé z’ -hasa cemati- ra zaf
meyxur (reqiwer) biyt. Ibadet ra duri biya. Mériki guestariyé bandi
kerdd 0 peyni d’ geyro a. Vatin cinek vata: “Mérik, mérik! Ez tu
nisinasnena. Ti kim esti, Hima tu ra razi bh. Ti bi sebebi hidayeti
mérdé mi.” (Huyeno.) Elhemdilillah, tu xayeke mawa xirab ¢in a. Téna
(tenya) semedi rizayé Allahi yo. Ma viini belka ma bib’ sebebi hidayeti
yo insilini, yo biray ma tera fayde vind. Allah muweffeqiyet bidi ma.
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Zunayisi Allay o.

W. K. Merdimin: Siirané to de temaya esasi xora waz  giret i.

Mela Mehemed: Ayé mi bi ekseriyet waz i nesihet 1. Egq . muhebbet
zi biney miytn di esti.

W. K. Merdimin: Esto?

Mela Mehemed: Estii, esq . muhebbet zi esti.

N. Celali: Miyani melayani ma de hende kirdki (zazaki) nénuseni.
To qey kirdki nust?

Mela Mehemed: Sebebi nustisi zazaki in o ke, duarmaley (dortiveré,
corsmeyé) ma hina rehet fiim kenf, tera fayde vinent. Hetta in wisar,
cimi d’ ma xususi semedi cinfin (ciniyan) a, zé mewlid ¢i kerd. Ma va
eg’ persi yin estli wa bipersi, wa mustefid bibi. In peyini tabi tirki z(ini,
ay verini, ayi g’ biney yasli yi, nézni. Yin va:

-Ma in qeyde (wina) qebul nikeni! Ma tirki nézuni! Ma ri kirdki
(zazaki) vaj!

Tabi malum, dadiyé puelestin (mayé polisan) zi, cini puelesiin zi
ameébi guestari kerdini. O munasebet ra ma mecbur bini, ma tirki ders
déni. Elhamddlillah, tirkiyé mi normal a. Ez Corum di z’ menda. Ma
eskeni fikri xwi bid’ ifadekerdis. Mi va:

-Hefti go yenti, bazar mesela, sade kirdki ya. Wa yi néri.

Pey kirdki zaf memnun biy. Hina rehet fim kerd.

Clmi di zi rey-rey ma mewlid wineni. Verni ra ¢end satiri ma tirki
wilneni, seni ke tirki viini “is olstin diye”, badi ayé ma kirdki wiineni.
Kirdki pey keyfi yin yend. Gereka biyora. Fayde hina zéd’ o. Waz 0
nesihet ra xaye ¢i yo? Fayde. Wexto g’ muxatabi tu tu ra yo fayde nédi,
waz U nesihet zi hewa w’. O munasebet ra mi kirdki tercih kerd.

N. Celali: Yew siiré to bi...

Mela Mehemed: Belé. Kirdki hina rehet fim bena:

Ey ciceka gula islam

Ti resaw’ bi sekli temam
Bexcey’ Hebibi xas Gt am
Cira ért milsikte wa?
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Ti biya hedef kufr 4 zulmi
Perigtin a mini alemi
Digmén peli tu sikit hemi
Cira éra milsikte wa?

Ti biya hedef ay zalimi
Tu ser o carnéni filima
Niverdén ti rasti b’ hem
Ci ra érh milsikte wa?

Gula rind a, gula delal
Hiinci tiestin bejna sepal
Bik’ qirbtn tu se heb zewal
Cira érh milsikte wa?

Dést ke beni derg het’ tu wa
Yi bigik! Ez duaci wa.
Béwayir verdawa ku wa
Cira ért milsikte wa?

Hinci xwi tiéstin zé véri
Z¢é wexti ay Peyxemberi
Eshabtin yi ge rehber 1
Cira érh milsikte wa?

Ger ez bivin ti biya zergl

Cini xwi ez kena feday’ ti

Wa hin merg biyt bi “ha”, bi “h”
Cira ért milsikte wa?

Béxeyreti, la tmmeti

Ti besnawi bi diqqeti
Wayir din véj’ ti her weqti
Cira érh milsikte wa?
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A ciceka gul-emberi
Temsil dini Peyxemberi
Ti fim biker, ken’ rehberi

Cira érh milsikte wa?

Raci ken gerri, ken hewar
Qey ku sima bibin higyar
Xeflet ma ri zaf eyb G ar
Ci ra ért milsikte wa?

Raci leqebé (mexlesé) min a.

W. K. Merdimin: Xeyléki wes a.

N. Celali: Ez qayil a ¢iyéna bipersi. Gelo miyani melayan de yew
manayé xususi yé mewlidnustisi esta? Cunke ma zani ke melayané ke
dest pékerdo kirdki nusto, ekseriya veré mewlid nusto. Cend tenan ez
zana ke mewlidé inan (yin) o kirdki esto. Mesela yé Mela Ehmedé Xasi
esto.

W. K. Merdimin: Yé Mela Mehmed Eliyé Huni esto.

N. Celali: Yé Mela Kamilé Puexi esto, yé Melayé Baté esto. Yani, yew
manayé mewlidnustisi ya xususi esta? Qey héveri gereka meheqeq
mewlidi inan bibo?

Mela Mehemed: Manayé yi, aya ke inké imeya mi qelb ez ayé vaji.
Qey (seba) ku mewlid mini sari ma di, mini mileti di yeni wendis, mini
mileti di qiymet d{ini ci. Muhim vineni. Mesela ay tiké (tayé) esti ciqas
inkar keni, qarsi vejiyeni, se keni nikeni néskeni bidi terkkerdis. Mini
cem’atlin d’, toplumin d’ mutleqa yent wendis. Mewlid téna niyt. Eqide
z1 zazaki esta. Siiri zazaki esti. Ingallah eg’ dewam bib, ma egkeni
kitab zi zazaki veji.

W. K. Merdimin: Ez yewna ¢i to ra bipersi. Kirdki de, mintiqayané
ciya-ciyayan de, feki ciya-ciyayi esti. Mesela feki ma 1 feki Pali & Pirani
yewbini ra nézdi yo. Narey (nahew) Séwregi esta, Dérsim & Gimgim
esti. Gelo na kirdki biyari péser, semedi nustigi ra yew kirdkiya standarde
virazi, her kes biwano it aye ra fam bikero seni beno? No derheq de fikré
to ¢i yo?
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Mela Mehemed: Elbet o muxayeret (ciyabiyayis) tebii yo. Mutleqa
her ziin di estd. Tirki zi o geyde ya. Tirkiyé Diyarbekiri o ayé Istanbuli
z& pé niya. Kirdki zi o qeyde ya. Hetta Muradiini ma wa cér Xiraba

esta, mazré (mezraya) ma wa; zlini ma zé pé niyt. Bénaté (mabéné) ma
di ez vaji belka yo kilometre ¢in o, la ztin di hiinci muxayeret esto. Illa
ferq tede esti.

W. K. Merdimin: Ez ha qey nustisi ya vana. To di tirki de, nustis de
tirkiyé Istanbuli esas girewta. Nustis yew o. Yew qayde yo.

Mela Mehemed: Ez hama ha yent uja. Tabii, ayé yin sebebo ke
hukum, yonetim ho yin dest d’ o, ¢ciyék va eskeni bidi gebulkerdis. Beno
ortax, yo zinli musterek yenti meydin. E, ma di zi wexto g’ ¢ido inayin
bib1, é kelimeyé ke mesela ma di, Séwregi di, Cérmug di ferqli yi, ay
kelimtn bi dergi beyan bikeri se, yewbintin ra bi reheti fim keni. Cunki
heta éra ina yo qurulus, in qeyde ¢ine bt (¢in biyo) ke biztini ke kiim
kelimeyi yin esti, ¢i geyde yi, kiim yew 1 kim ciya yi. Niztni ¢i kelimeyé
yineé ferqli esti. Wexto g’ ini dergiytn di ini kelimeyi biyéri nustis, instin
pé hesiyent G yew zinti musterek yenti meydan.

W. K. Merdimin: Na dergiya Vateyi ra xeberé to esta? To cey diya?

Mela Mehemed: Dergiya Vateyi mi newe sima ra esnawita i inké mi
diya.

W. K. Merdimin: Né cend camérdi hey Ewropa de manené. Zafini
tehsili universite gedinayo. Kirdki it kurmancki xora zani, kigté inan de
yewna ziwan zi sey ingilizki, almanki, swedki (isvecki) zani. Né péro
kird i. Kurd i. Qayili ke gama ke yew kirdi yew qale (qisa) vate G nuste,
kirdé bin zi na qale ra fam bikeri. Ma vaji ¢iyo ke to nusto, wa paliyij zi,
piranij zi, dérsimij, séwregij zi fam bikero. Wina yew xebaté inan (yin)
esta. Wazeni kirdkiya nusteki ya standarde (yazili standart zazaca) hazir
bikeri. Serre de di rey yeni péser. Tayé kelimeyan it qaideyan ser o vindeni.
Eslé filan kelime ca ra yeno? Mileti miyan de seni vajiyéna. Né meseleyan
ser 0 yew xebaté inan esta. U a xebaté xo zi, na dergi de nesr keni. Vani
“Meylé ma no yo. Ewro ra pey hini ma wina nuseni. Ma hini kirdkiyé
dewé xo ca verdani 0 goreyé qaydeyané standardan nuseni.” Wexté
qalikerdisi de beno ke her kes goreyé feki dewé xo, bajari xo qali keno
feqet mustis wa standard bibo.
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Mela Mehemed: Belé. Aya g’ mabéni pérun di musterek a, her kes
tera fiim ken(, wa aya bért nustis. U kelimeyi zi, ayé ke ferqli yi, merdim
périn zé yo luxet (sozluk) bid nustis; o nuste ay dergiytn di bivejiyt,
behs bibl, aw zi fayde virazent.

W. K. Merdimin: Wina yew xebaté inan esta...

Mela Mehemed: Belé, fayde virazena.

W. K. Merdimin: To no Mewlid nusto, to ¢i gayde (tewir) reaksiyoni
girewti? Cewi (kesi) névato “Mela, in ¢ine yo to nusto”? Yan zi névato
“To hol kerdo™?

M.Mehemd: Né, mi ¢é reaksiyon néesnawita.

N. Celali: Yani hol & xirab? Yé holi ser o zi ma vani.

Mela Mehemed: Elhemdilillah, her teref di holi ser o vini.

W. K. Merdimin: Vané se?

M.Mehemd: Vini “Masallah, ¢iko (¢iyéko) hol 0”. Hetta Mala Hesib
me itya, va “Tu cend agmi di nust?” Mi va “Asmék nébi”. Ez vlina qey
péri piya yew hefteyék nériimit. Elhemdilillah, heta ért tera memniin
biyi, ma ¢é tepki nédiyt.

W. K. Merdimin: Ez qayil a peyniyé né qalikerdisi ma de, derheqé
ziwani xo de wendis 0 nustisi ser o fikré to bigiri. Gelo merdim ziwani
x0 x0 Vir ra bikero, ziwani xo ca verdo senin 0?

Mela Mehemed: Bawer biker, ez ina (naye) zé yew miisibeték vinena.
Yani merdim wexto g’ z(ini xwi vin ker(i, benti zé meseleyé yo erebi.
Vini yo merdim yo erebi ra perso vatii:

-Gelo ti Qur’an zlini, nézini?

Erebi vatt:

-Ez nézlina.

Vati:

-Zaf eyb o. Yew mérik vaji ez bisilmtine ya (musluman a) 4 kitabi
xwi nézand, ¢iko zaf eyb o.

Heqigeten, yew merdim wayir yew zini bibt @ néskt (bese nékero)
merami xwi, ¢ido g’ qelbi yi d’ pé zlni xwi ifade bikert zaf eyb o. In
hefto vérin, in cuma (ine) né cumawo verin, ma cék (cayék) di bi. Yo
heval bi, mudeték coy mi d’ ders zi wenda. Munasebeti mayi eqrebati zi
esti. Ma nimaj kerd, ma nitimé itya, ma si cay yi. Uja ma nimaji cumayi
keni. Mi ri hurmet kerdini, va:
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-Ma ri waz bid’!

Mi va:

-Ez musait niya.

Wi si gliya ho zazaki waz dint. Subhanellah! Ez Giniyawa, nimo yo
tirki ya, aya bin hama zazaki ya. Ez eskena (bese kena) vaji belka hirin
ra di tirki yi, yo zazaki ya! (Ma péro piya huyené.) O sekil nébent.
Heqaret zazaki bend.

W. K. Merdimin: Yani ziwani bini ra zaf emanet girewti!

Mela Mehemed: Yani heqaret ztni tu bent. Ztni tu wo. Zaf zi
mukemmel o. Hema-hema her kelimé yi zi esta cé yi di. Belka nadir
tiké kelimey ¢in 1. Tay kelimey zi esti musterek 1. Mesela zazaki G erebki
di, bagqe ztnn di zi. Merdim mecbur bim{in ay kelim{in erzenti miytni
xeberidayisi (qiseykerdisi) xwi. Ama, merdim bi’l-kulliye terk bikird,
heyf o. Allah tera razi bt yew muftiyéke ma bi: Mufti Mala Eli. Inké
emekli yo, itya d’ o; sima bidiyéni zaf keyfi yi zi tméni. Vina “Cini, yo
marifet ztni: Qijani (domanané, gedeyané) xwi tirki bimusni. Qiji yin
tirki museni, zazaki néztni.”

Mesela itya ma hey in mewlidi bi qija dGni wendis, yani qiji wendisi
ini mewlidé zazaki museni. Piincas-gsest hebi kénayin 1, yani qiji kéné
yé, coras-plincas hebi zi lajin 1. Yeni climi; hevali mawo muezzin dersé
laja dnt, dersé kénf zi ez dina. In mewlid, nizdiyé vist tent gedina,
inké serbest hey wiinéni.

Qiji yeni, ez viina:

-Zini xwi bimusini!
nézni! Vini:

-Xoca, ma nézini.

Yahti qey sima zGni dadiyé xwi nézini?! Mi va:

-Sima itya wa pey zazaki xeberi diini, sima z{ini xwi vin nikeni! Bo
(niyade) in mewlid zni sima d’ o! Eger sima zlni xwi bizinéni, sima
rehet tera fim kerdini.

In zi yew ¢iko xerib 0. Ma musahede keni, vineni. Wexto g’ ti mehela
ra viyereni ra, tiké (tayé) xtinimi -wayé mi bi-, ti Giniyéni (niyadani) hé
qijini xwi di xeberi dini. Ti Gniyéni biné (tené) tirki qali keni, mesaféki
sini, eger tirkiyé yin qediya, hama ¢arnéni zazaki. (Huyeno.) Ay qijini
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xwi di zi, -ena cumle zaf muhim a- wexto g’ tirki qali keni, ti vlini qey
qijan tirkimusnayis yo serefék o. Yani, sanki bi zazaki vaji yo nuxstini
(kemane) ci ri yena ha! O gekil yo mentigék, mefkiireyék mini milet di
estll. Netice, her insii gerek zlini xwi mukemmel biztn.

W. K. Merdimin: Vané “Her dare ristimané (koké) xo ser o bena
zergiin’”.

Mela Mehemed: Tabi, subhe ¢in o.

N. Celali: Derheqé na mesele de, ti xortan ré ci tewsiye keni?

Mela Mehemed: Bawer bike, xuerti eger ina dergi -Vate- ra xeberdar
bibi, qeydeyin ser o k’ biw{ini, gelék fayde viraziyent. Egkeni xwi pé
ifade bikeri, merami xwi vaji, meqsedi xwi bidi ifadekerdis. Elbet ci ri
zaf fayde virazyent. Hima sima ra zi razi b{i, sima biy wasiteyé ina
mesela..

W. K. Merdimin: Homa to ra zi razi bo. Xora seke ti zani, Homayi
vato “Inne fi xelqi’s-semawati we’l-erdi we'xtilafa elsinetikum we
elwanikum”. Yani, ma mexluqi asménan @ erdan ciya-ciya virasti, rengé
yin ciya-ciya yo, ziwani yin ciya-ciya.

Mela Mehemed: Ina zaf muhim a. Islamiyet di irgciyé cin a. Seni ke
Restlullah viini, a meseleyé asebiyeti, irqcilixé, meseleya bueyin
(boyine) a. Ez zaf qarsi irqcilixé ya. Restlullahi vato: “Ene ext kulli
teqiyyin, welew kane ’ebde’l hebesiyyin.” Yani “Ez birayé her mutteqi
(keso ke gunekariye ra remeno) ya, wazen wa yo kueleyo (koleyo) hebesi
bh.” Cira vatii hebesi? Cunki Hebegistan ra zaf kuelé vejiyé. “We beriun
min kulli seqlyyin, welew kane gerifi’l-qureysiyyin”. Yani "Xirabtn ra
zi ez duri ya, xirab wazen wa esrafiini qureysi ra bi. O mi ra duri yo, ez
yi ra duri ya.”

Ha, iné ra yenu fimkerdis ke piyoré instintin birayi yewbintn i. El-
Idris Xuwayi vana: Allahttealayi hot sey zin dawo Ademi musnayis.
Butun ini zGni, Allayi déy yi musnayis; imé resay ma instna. Ti vaji,
la gereka her milet illa filin zGni xeberi bidd, faris vajt fariski, tirk
vajt tirki, ereb vaji erebki; aya nibena. Yo neqs (kemane) o, yo nuxsini
ya. Ay insindn ri heqaret o. Idare kiimi dest d’ benit wa bibi, gereka
her zin serbest veradiyt. Mesela mi ra persi, ez viina her kes ziini xwi
di serbest o, hurr o. Yew z{in yewna z{ni ser ra niyo. Yo ca di vérena,
vinh Peyxemberi vati “Ez ereb a, Qur’an erebki yo, zlini ehli cenneti
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erebki yo, aye ra erebiin ra hes bikerin”. O iydirma wo. Toyé (tebayé)
aye W hedisi piya ¢in o. Bin pa ¢in 0. Muheddisi ser o xebitiyé, tesbit
kerdi ke o vate hedis niyl. Peyxember eleyhisselami ina qal nivata.
Bénatéy (beyntari) zinln di ferq ¢in o. Yo merdim ¢imi heqareti ra
biiniyo aw z{ni bin ra, xetayéka zaf pil a. Hem dinen xetayéka pil a
hem zi heti heq 4 huqiqi instin{n ra.

W. K. Merdimin: Ma tesekur keni. Ma ti zaf eciz kerdi. Homa to ra
razi bo.

Mela Mehemed: Allah sima ra zi razi bt. Ez zi zaf memnun biya. Ci
ma dest ra béri, ma texsir nikeni. Ma gunekar i, ma aciz 1, ma layiqé

ini vatlin zi niyi...

W. K. Merdimin: Estaxfirullah.

Mela Mehemed: Mecburi ya. Kurmtinci viini: “Ji tunebtina méran,
navé dik danine Evdirrehman”. (Huyeno.) Ma mecbur i. Ay alim pil si,
inké dewr kota ma. Eg’ ma nivaji, ma mesul 1.

W. K. Merdimin: To di vané “Gure merdimi qgewimiya...”

M.Mehemd: E. Qewimiya. Vaté verénii. Mi tay vaté verént zi ardibi
péser la hama temam nébi.

W. K. Merdimin: Tiya de, Vate de zi xeylé vejiyayi it hema dewam
keni. Idyomi yani deyimi zi esti.

Mela Mehemed: Miy(n milet di, ez vér ra esnawena Gt nusena. Hama
temam nébi. Ay zi, wexto g’ mi kerdi temam, ez sima ri sawena.

Dara Héni, 4 Temmuze 2003
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MEWLIDI ZAZAKI

Mela Mehemedé MURADAN

1

Allah, ntimé xaliqi mawo ’elim,

Hem ’ezim G hem kerim 4 hem rehim.
Ma pé yi dest kerdi mewlidi nebi,
Ay hebibi, ay tebibi, ay ummi.

Hemd 4 sukr G medh @ fexri tim dewam

Rebbi ma ri zu’l-celali bi’t-temam.

Yi ma kerdi ummeté Ehmed’ hebib,
Ay nebiyi, ay restli, ay tebib.

O restl ku serweri piyor enbiya,

Dilberi* ay ewliya 1 esfiya™.

Wi zé yo ruej ku munewwer dilber .
Piyoré ’alem ntiri yi ra enwer 1.

Qey* xatir yi tewbey’ Adem’ bi qebil,

Xerqé tifan ra xelas bi Nih Restl,
Ibrahim ri adiri Nemrad xedar
Bi zé yo baxce ke cennet niiridar.

Niri yi ra fayde vinen dar 1 ber,

Hem nebat G gul G reyhin mu’teber.
Ma tu ri vaj’ mewlidi Ehmed Resil,
Mertebé yi Allah heti zaf qebil.

Ma’né mewlid wesf Gt medhi Ehmed’ 1.

Vatis 1 te’zimikerdis’ emcedi*.

Guesdari kerdis 1 bi esq G sefa
ﬁmeyi§ yi ina dunya wa cefa.

Kam ku inkar bikerd ay mewlidi,

Guesdari wesfé yi hol G in qeydi.
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O niwazen guesdari wesfi Resil,
Hurmeti Peyxamberi niken qebil.
Gues yi wa mekuw, wa vaji o betal,
Cunki o seytani dir* biya heval.
Hivi ma sew 0 ruej tim-tim dewam.
Ehmed G4 Mehmud, Muhemmed wesselam.
Ger ti bulbul’ asigé baxi cemal,
Bid’ selati weselami, ey heval.

2-ENU MEBHES* XELQE NURI PEYXEMBER (‘cleyhi selat(i wesselam)
Biztiné ewweli mexlqi ilah,
Niri Peyxamberi ma w’ béigtibah*.
Yi wa ver ¢ine bi mexltqék ebed.
Xaligi ma téna bi; wehid*, ehed*.
Wasti xelqi kero mexltqék ’eziz,
Yi heti girin bt mehbab G temiz.
Xelqi kerdi ntri Ehmed’ serweri.
Seyyidi mexltiqé piyorin, rehberi.
Badé o ntir’ yi ra virasti qelem,
Hem hicab G hem melaik o sebeb.
Yin dima lewho temiz, ’ersi ’ezim,
Piyori rihi, cennet G berzex* ’emim?™.
"Ers’ yi bi yo yaqutéko zaf kebir,
Miyni yi bi cewher ez* niiri begir*.
Awé nlri ay hebib da cewhere,
Cewher bi behréko pil serwere.
Hinci* aw nir ra virasti hest melek,
Yin ra vini Hemletu’l-’ersi* gelek.
Yo hewayko zaf bi siddet xelq kerd,
Koti bin ay behri bi siddet G serd.
Behri ra virazya kef* Gt hem dxan*,
Kef yi bi ’erd G dixan bi asiman.
Siddeti heway da a aw, hem hewa,
Adiri cehim virazya her weha*.
Béheddi melék virazyé béhisab,
Niri Peyxamberi ma ra bé&itab*
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Tiké ’erdi ser ibadet kén dewam,
Tiké ezmtin di ibadet kén temam.
Ciqas féki esta, sebze U nebat,
Pé ntri Ehméd rasena qat bi gat.
Xulasa, xaliq o, xelq kerd pil 4 pil,
O hebib 1 dilber G sirin xelil.
Esq G nlri yi ra gelek dilbirin*,
Enbiya 1 esfiya Gt muminin.
Hem gelek wesfi yi vati ewliya,
Mend muheyyer medhi yi di esfiya.
Cunki esli her ¢i wo o Ehmed,i,
Hem hebib 4 hem restl 4 emcedi.
Sew 1 rueji wesfi yi vaji dewam,
Qet xelas nébeni ta rueji qiyam.
Ay hebib ra hes biker bi rih # can,
Cehde 1 sunnet yi bigir ey ciwan!
Ger ti bulbul’ agiqé baxi cemal,
Bid’ selati weselami, ey heval.

3-ENU MEBHES’ NEQLI NURi HETi ECDAD’ HEBIBi YO

Kerd riwayet Ka’bu’l-Ehbar*, yari yi,
Yo riwayetko sehih G vaté yi.

Vati: Weqta xaliqi ’erd G sema

Wast xelq ker’ ruesnayé ¢cimiini ma,
Ay restli biyart dunya lacerem®,
Mugqtedayé* enbiyayé muhtesem,

Xelqi kerdi Ademi babi beser.

Niri Peyxamber’ resa yi mu’teber.
Su’le da miyn ¢imini yi d’ zé rueji,
Niri rueji ntri yi ra w’, ¢i vaji?

Yi ra pé vinderti seyr keni melek’,

Niri Ehmed’ Ademi di zaf, gelek.
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Mend muheyyer Ademi va: Ya kerim,

Qey min a pey vinderti in, ya rehim?
Xaliqi va: Seyr keni niiri hebib,
Pasti tu ra ez yi vejena, edib.

O hebib 1 dilber 1 sirin’ piyorin,

Hem reisi ewwelin 0 axirin.

Ademi va: Ez wazena biv'ni nir,
Qey ku qgelb’ mi bivint rahet, surtr.

Xaliqi da vinayis bi Ademi,

Da selati pé imln ardi hemi.

Va Hewa ra: Bizlini qiymet’ ntri
Neslé ma ra o layiq’ peyxamberi.

Weqta koti rehmé dadi laj’ Hewa

Sisi*, nir si riy Hewa Dadi weha.

Sisi ime dunya bi keyf G surfr,
Niri Ehmed’ caré yi di bi zuhar.

Ademi va: Qiymeti nari bizin,

Cunki nlri peyxamber’ axirzeman.

Ti z’ weled’ xwi r’ bik wesiyyet, niz*

Wa nikeh bikeri cinytin temizi.

Xulasa nfiir resa 'Ebdulmuttelib,

Miyn qureystn di reis . hem hebib.
Weqta varin nivarén kerdi du’a,
Qey xatir nar bini meqbtl her weha.

Yi ra pey, o nfiri ime bi’t-temam,

Resa ’Ebdullah ’, babi sahi kiram.
’AlimGn’ ehli kitabi ay zemiin
ZGnéni o ntri Ehmed’, hem ’eytn.

Vati: O ntr ’Ebdullah niyd, ay Restl.

Dini ma pé yi betal benti melal.

O betal ken putperesti, kafiri.
Kam qebil nik’, bent ehli adiri.
Nri imi resa paka Amine,
Kéné Weheb, hem ’efifé*, miqine™.
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O Weheb seyyidi Beni Zuhrete
Neslé yi pak a, qebil, bésubhete.
O resil dadi xwi ra bibi téna,
Né bira né wayi, meqstd* Gt muna®*.
Ger ti bulbul’ agigé baxi cemal,
Bid’ selati weselami, ey heval.

4-ENU BEHSI WELADETi PEYXAMBERI MA (‘cleyhi selatd wesselam)

Guesdari bik’ ti weladeti Resil,

Tu ri vaji ez bi sekléko gebil.

Weqta koti hemlé dadi xwi begir,

Zaf ’elamet’ imé meydin, bi xebir*.

A sewi d’ heyvintn’ Mekke bitemam

Va: Koti rehmé dadi xwi o humam?®.
Hem ciqas texti multkin esti zaf,
Piyori pastser koti war, béxilaf.

Padisey ser’ texti piyore géré lal,

O ruej lal mendi ba huzn 4 melal*.
Heywiini mesriqi wehsi vazdé xerb,
Ayé* xerbi imé serqi bi edeb.

Mijd{ni din yobini zewq 1 sefa,

Qey ku yenti dunya Ehmed, Mustefa.
Hemley dadi d’ mendi new asmi mecid*.
Amina qet nédi yo zehmet’ sedid.

Hem@* hemlé dadi xwi di b’ muctebah,

"Ebdullah babi wefat kerd ah G ah!

Va melaketiin: Yetim mendi hebib,
Ya ilahi, derdimendan* r’ ti tebib.

Va: Ez a hafiz, mu’ini tim, dewam,

Qey hebibi xwi Muhemmed wesselam.
Heme ’alem mi viragti qey hebib,
O reis G mu’teber G dil-edib.
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A sewi d’ kerdi a beri cenneti,
Hem ayé ezmiin gey sahi ummeti.
Amina vat: Weqta ses asm’ bi temam

Hini mi d’ va “Hemli tu xeyru’l-enam”*.

Htn d’ mi ra va “Ntmé yi Muhemmed 1,
Efdeli mexliiqtin o, 0 Ehmed 1.
In hali xwi cew ra mevaj hurmeti,
Ken’ hestidi kafiri sah’ ummeti”.
Vina: Ez téna b’ya weqt’ weladeti,
Né ctimérd bi né cini ay sa’eti.
Mi di yew sewték ’eceb hucré xwi di,
Ruej dusenbi tersawa ez o qeydi.
Z¢é yo pél teyra sipi da gelbi min,
Tera vejya ters U lerz piyor bedén.
Ez Giniyawa, serbetéko zé siti,
Ez téstin biya agimit™ berd kurbeti*.
Mi ra vejiya ntiréko ’eceb kesir,
Nari Ehmed, Mehmudi, sahi kebir.
Mi di ¢end cini ke derg bi zafi-zaf,
Mi va qgey yi neslé ay 'Ebdulmenaf.
Dowri mi d’ nist’ ri piyori ba edeb.
Mi va “In ¢a ra timé ya le’l-’eceb?”
Va “Ena yo Asye, ciné Fir'ewni,
Yo zi Meryem, dadi Isay, bizini.
Ay cini bini zi hiiri cennet 1.
Umé, gey tesrifi sahi ummet 1.”
Mi di kerd ra miytni ’erd G asiman
Yo ipek, rind 4 delali béguman.
Mi di vinderti hewa ra merdumi,
Dest’ yini d’ mesini rindi, dem demi.
Ez dtna yo areqéko zaf delal,
Buyé yi zé misk 0 ’enber, ey heval.
Ume yo ref teyrin, zumrud ra w’ neqdr,
Péli yin zi yaquti ra, ey sebr.
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Cimi mi bi a, mi di mesriq G xerb,
In heme qey hurmeté sahi ’ereb.
Di-hiri beyraqi, yo serqi d’ yo xerb,
Yo zi seri Kabe di, fexri ’ereb.
Mané yi ina wa: O dino mubin,
Piyoré dunya d’ benti hakim, pé emin.
Amina vat: Ez girewta siddeti,
Mi teni xwi da b’ cinyt bi digqeti.
Mi ri bi a lehza o sahi, emin,
Umi dunya, pé muserref bi zemin.
Ger ti bulbul’ agiqé baxi cemal,
Bid’ selati weselami, ey heval.

5-ENI BEHSI MERHEBA W’.

Piyori ’alem pé Gimeyis yi bi sa,

Esq 1 cezbe ra piyorin va: Merheba.
Merheba, ewweli mexlqin ti yi,
Mugtedayé enbiya piyorin ti yi.

Merheba, ey ruesnayé ¢imiini ma.

Merheba, ey derdini r’ dermtini ma.
Merheba, ey riih G cani ’alemi.
Merheba, ey derdi esqi r’ melhem 1.

Merheba, ey ’alemi r’ ti rehber i.

Merheba, ey ewliytni r’ ti serwer 1.
Merheba, ey asiqi tu dar 1 ber.
Merheba, ey ti ma ri zaf mu’teber.

Merheba, ey muqteday’ rueji qiyam.

Merheba, peyxambertn ri ti imam.
Merheba, sahib’ sefa’etko pil 1.
Merheba, esqi bulbultn r’ ti gul 1.

Merheba, esqi tu ra yi geyreé lal.

Sew 1 ruej wesflin tu viini bémelal*.
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Merheba, ey dara wisk berma xwi ri,
Weqto firqet kerdi yara dilberi.

Merheba, ey siné ummeta axir.

Ti ma war d’ néverdi, ey sahi kebir.
Merheba, peyxamberi axirzeman.

Ti sefa’et biki ma ri, el-eman!

Merheba, ey ma gunehkari zelil.

Xeyri hubb’ tu ¢in G ma ri yo delil.
Merheba, ey hubb’ tu ra ma mest 1 lal.
Walehii heyranii ba* huzn (4 melal

Merheba, ey derdimend a derdimend.

Bik’ sefa’et qey nimé Wahid, Ehed.

Ti efti ker gunlini ma, ya selam!
Qey xatir ay serveri, sahi kiram.

Qey xatir nimin xwi y’ holiin, ya ilah!

Ma ra dur kir seytini pis, ah G ah!

Ger ti bulbul’ agiqé baxi cemal,
Bid’ selatti weselami, ey heval.

6-ENU BEHSI MABE’DI WELADET’

Amina viina bi vatéko girin:

O bi ilac, melhemi derd 4 birin.
Umé ’erdi seri si secdi Emin,
Hur di gisti xwi dey rayi bi evin*.

Isaret dan ki ilah wahid, ehed.

O zi pil virast ay xaliq’ semed*.
Dima yo horék sipi, ezmni ra
Umi girewt kerdi duri o mi ra.

Sewték time va: Bicarnén serq G xerb

Seyri behr bizini sahé ’ereb.
Piyorini ra vaji wesf Gt nimé yi,
Stret G mana G resm G cismé yi.
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Numeé yi, yo Mahi yo, kufr mehw ken,

Musrikin G kafirtin mexlabi ken.

Zaf zemln nisi ardi sahi kiram,
Miyni yo libasko sipi bitemam.

Lu’lui* ra hiri mefté* hey yi dest,

Mefté nusrét, mefté ribh*, yo z’ nubuwwet*.
Hewréki bin hiinci girewt Ehmedi,
Deha pili b’, nlirani G emcedi.

Sewtéko zaf yi ra yenii, hem ’eceb.

Hinci girewt berdi o sahé ’ereb.

Va: Bicarnén in mubarek serq G xerb,
Piyor’ mexliiq wa teberruk bib ’eceb.

Hiri teni Gimé sit bejna delal’

Pisti pé birsim* G misk ey sepal®.

Qelb’ yi seq kerdi bi lutf i niyaz
Kerdi pirr hikmet 4 ilm 0 serfiraz

Kerdi pirr iman 4 eql G quwweti.

Mubhri kerdi gelbi sahi ummeti.

Va: Gelek mijdni ayini r’ tabi’ 1.
Ehli im{n ger’i tu ri qani’ 1.

Ay ki tu nisnasni kafir’ adir 1,

Yi vinén o ca di qehri Qadir i.

Ume dunya sunnet kerdi @ temiz,
Mesriren, mextiinen®, bizlin, ey ’eziz!

Mend ’eceb pirik yi 'TEbdulmuttelib,

Va: Ent 1aji mi zaf pil G edib.

Serweri mexliiqin heme bi’t-temam.

Tim yi ser ba esselati wesselam.
k ok ok

Weqt seféq Mekke d’ ime dunya hebib.
Mugkilati kerdi helli ay tebib.
Ay ra o weqt her sewi d’ meqbil o zaf
Du’a yi di qebil a, hem béxilaf.
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Seni time dunya kerd zikri letif,
Ewweli va celal 4 rebbi refi’.
Tiké viin “Allah@ ekber” va hebib,
Veqta dadi ra bi o sahi edib.
A serri d’, xaliq pawit xatir’ yi ra
Ehli Mekke kafirtni fili ra.
Eshabi Fil kerd huctimi Kabeyi,
Allah yi zir G zeber kerd, bendei.
Yi ra nibin’ bini ’ebdi* kafira.
Yi ¢i nikerd, cunki xaliq qadir a.
Hurmeti yi nina ’edd* G hem hisab,
Sew 1 rueji ma vaji, béirtiyab*.
Rih 1 clin, mal G mulki piyor fida.
Ay hebib ri delil G rehber Huda*.
Bik’ gefa’et ti ma ri rueji qiyam,
Ma gunehkari zelil, tim-tim, dewam.
Ger ti bulbul’ agiqé baxi cemal,
Bid’ selatti weselami, ey heval.

7-ENU MEBHES’ WESFE HEBIBI, HEM DU’A

Ay restl 1, ay hebib i, serwer i,

Esq G hubb’ tu bent gelb ra kederi.
Wesfi tu zé miski dino buya wes,
Pé vatis nigedyeno pé plnc 1 ses.

Mu’cizey tu zédey’ piyoré enbiya.

Feyz i ntir gén tu ra piyori ewliya.
Cunki ti imam 1, mutleq rehber i.
Enbiytni r’ ewliylni r’ serwer i.

Mu’cizo pil tu ri Qur'ani Kerim

Hedya kerda tu ri ay rebbi rehim.
Hukmi yi qaim o ta weqti qiyam.
Pé yi cehdey xwi sinasnen xas 0 ’am.
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Kam ko vér xwi tadt yi ra kafir 4.
Km bent wa bibli cey yi adir 1.
Xaliqi dabi hebib’ xwi eqlo tam,
Hes nikerdi ena dunya ra dewam.
Zh0néni waréko veng a, sahir a.
Instni xapnena, bizin, ey bira!
Mird niwerdin ntino cewin ay ’elim.
Ger biwasti, kueyi bini zerd G sim.
Zuni yi bibi zaf fesih, tam G tam.
Sirin G meqbil bi cow™ xas G ’am
Dind@ni mirchn zé vora yosewd,
Tera vijén nlréko hem manewi.
Riy yi nGirani, zé asmé bin’ horf,
Weqta vejéna tever ay piyori.
Ma ri lazim ma biyer*exlaq Restl,
Cunki exlaqi yi pil G zaf qebl.
Temizi ra hes kerdi zaf ay Resil,
Hem bi zahir hem bi batin bik’ qebl.
Zaf sexi* bi, destakerdi tim, dewam.
Ciko bibén, nivatin “ney” qet, mudam®*.
Vatéko béfayde nivatin ebed.
Vaté yi bib wehyé xaliqi ehed.
Yo ¢iki bivaté, kerdin guesdari.
Vaté yi nibirnéni get, bé yari.
Hali eshabiin xwi tim perséni zaf.
Sefqget Gt rehmeé yi zafi b’, béxilaf.
Reheté xwi téna niwasti ebed.
Ayé piyoré ummet wasti bi kebed*.
Ina dunya di niwasti ay humam
Ummeté yi sér’ delalet, qet, mudam.
Adiri d’ hetta bibti ferdo wehid,
Ummeti ra razi niben o mecid.
O kent zar 1 fixan’ gefa’eti,
Kent xelas adiri ra ummeti.
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Is @ kari xwi d’ kerdin musawere,
Eshabtini xwi diri dini care.
Nivatin “Ez z{ina, in mi r’ bes, temam”.

Nefsé xwi sikte girewtin tim, dewam.
Emri eshabtin xwi kerdin bi cihad.
Cihadi kufri b, nefsi bi’s-sedad*.

Zaf helim bi, exlaqék hira, temiz.

Qey menfe’et’ hérs nibent o ’eziz

Ger muxalif ser’i bid’yéni hebib,

Hérs bini, qebtl nikerdin ay edib.

Qewmi yi dindlni yi kerdi sehid,

Riy yi kerd birini ehli kufr’, ’enid*.
Hiinci zowt puri néda, kerdi du’a,
Va: Nézlni, bid’ hidayet yin, ilah.

Xulasa exlaqi yi Qur'an Kerim,

Emr G nehy G we’de* Gt we’id* ’emim.
Ktm bigiro vaté Qur’an bi’t-temam
Yi girewto exlaqi Restil humam.

Ma ri rehber ancaxi o Ehmed o.

Kafir 1 fasiq niy, lakin emced o.
Kafirtin dima mes ti, ey ciwan!
Hur di dunyay tu sini, zinhar, eman!

Ez ca eskena bidi wesfi Restil,

Bi ent feki xwi w’ pis, hem zeldl?

Ya Restlellah, sahi axirzeman,
Ma xwi esti lingtini tu, el-eman!

Bik’ gsefa’et ma ri der* rueji qiyam,

Vaté tu meqbiil o cé xaliq’ enam.
Dunya de bivini kowti xefleti,

Ti bigir desti ma, sahi ummeti.

Ya ilahi, rehmé tu zaf a, kesir.

Ma efii ker, ti xeftir 0 ti xebir.

Ma biker tabi’i sahi ummeti,
Ma cema’et’ yi diri si cenneti.
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Ti efti keri mumintin 4 muminat,
Bidi imtnko kamili weqt’ sekerat.
Ha wesg 1 ha ayi g’ merdi mumin i,
Ti efti ker, hali piyorin pé zlni.
Qey xatir al G sehaban bi’t-temam,
Qey sehidin’ Uhid G Bedri kiram.
Qey ayin ki ehli qelb 1, hem huzir,
Sew U rueji ta’eti kén béfuttr™*.
Tersi Himay ra ¢imGn ra keni war
Hesr(, rijneni zé vartni wesar.
Hem bi hurmet’ heccaci Beytu’l-heram,
Vini “Lebbeyk”, ken tewafi xas i ’am.
Ma efti ker, hem cema’et’ haziri,
Guesdari ken mewlidi Peyxamberi.
Ma ra duri bikere derd 1 bela,
Bid’ sifa niwesini ma, mubtela®*.
Bik’ nesib ma ri ziyaret Beytu’l-heram,
Qebré Peyxamberé ma, sahé kiram.
Bik’ nesib nefes’ peyin d’ sehadeti.
Ma ra duri k’ seyttni ser la’neti.
Quwwet 1 zefer, yewi, hem ittifak
Bid’ piyorin ehli iman’, béiftiraq*.
Wa biyari war beyraqé dismén’ pisi,
Kafiri, mel’tini, heri, iblisi.
Qey rthi paki hebibi serwerd,
Al 4 eshab tab?’in ki rehberi.
Hem gey riahi ehli iman’, ecme’in*.
Hem gey rihi in feqiri dilbirin.
Hem qey ay ki béumid 1, béberat*,
Fatiha biwini, ya dir selewat.

Transkribekerdoxi: W. K. Merdimin & N.Celali
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* FERHENGEK

asimit: simit, simit a

ayé: ye, ey

ba (fariski de): bi, bi ... ra, bi ... ya, reyra, reyde
berzex: Goreyl bawerlya slami cayo ke riihi ganiyan heta roja giyvamete tede manent.
besir: merdimo ke mizgine (mijdGn) dano

béberat (béberaet): bexelasi, bereyayls, béfelat
béfutir: bésistiye, bésistayl

béiftiraq: béclyayi

béirtiyab: bésubhe

béistibah: bésubhekerdis

bé’itab: bélomey, bécigir

bémelal: béecizbiyayis, béecizi

birsim: irbisim, birism, helbisim, ipeg

bi’s-sedad: bi rastiye, pé rasti

biyer (mesderé “girewti "1 ra: bigire (ma biyer: ma bigiri, ma bigéri)
Ccow’: caye, coy’

der (fariski de): de, di

derdimend (fariski de “derdmend”): wayiri derdi, xemgin
dilber: oyo/aya ke zerti beno, zerriberdox

dilbirin: zerribirindar, zerri ra birindar

dir: de, di; piya, reyra, reyde

dixan: duman

’ebd: kole

ecme’in: pero, heme, téde, tévter, top, kuli

>edd: hlimaritis, amordis

‘efife: biiffete, wayira namusi

ehed (erebki de): yew

emced: zaf wayiri serefi, zaf wayiri heysiyeti

’emim: peroyi, hemeyi, umami

enam: mexlugi, ganiyi

*enid: zaf rikin, zaf inad

esfiya: kesi paki, kesi rasti (i semimi

evin: heskerdis, sinayis

ez (fariski de): ra

Hemletu’l-’ers: Car meleki ke ‘ersi Homayi paweneé.
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hemii: hema, hama

Huda: Qur'an

humam: wayiri himmeti, wayiri ezmi

hiinci: anci, reyna

Kab’u’l-Ehbar: Yew sehabi yo.

kebed: cigere (bi kebed: cigere ra, zerri ra)

kef: kew, kepus

kesir (erebki de “kur(b”): zaf, bol

kurb (erebki de “kurib”): xemi, kederi, endisey
lacerem: béguman, bésik,

Iv’lu: inci

mebhes: gism, fasil

mecid: wayiri serefi, berz

mefte (erebki de “miftah”): mifte, ziwani kiliti, kilit, anaxtar
melal: ecizbiyayis, ecizi

meqsud: ciyo ke waziyéno (yeno wastis)
mextanen: sunnetkerde

mubtela: keso/kesa ke biyo néwes yan 71 asiq
mudam: tim, timGtim; hertim

muna: ¢iyé ke waziyéni (yené wastis)

mugqteda: 1)keso ke biyo nimine 2)keso ke verni de
mugine: wayira gqenaeti, aya ke get'i zana

niz (fariski de): 7, ji, ki

nubuwwet: peyxamberiye, peyxamberi

qey (qé): seba, semedé, qandé

ribh: kar, karo menewi, gezenc

semed (erebki de): 1)zaf berz 2)oyo ke muhtaci ¢i kest G ¢lyeki nébeno, Homa.
sexi (erebki de): destakerde, comerd

sepal: 1)leyiri (celiki) seri 2)rind

Sis: Sit Peyxamber

we’de: sozi holi, we’dkerdisi ¢lyani basan

weha: wina, winasi

wehid: tenya (téna), yekta, tek

we’id: sozi xirabi, we’dkerdist ¢iyani xiraban

xebir: xeberdar, zanaye

xeyru’l-enam: Holi péro mexltigan. Basi heme mexliixan. Yew sifeti Hezreti Muhemmedi yo.
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EZ NEWES A

Ercan SARICICEK

Ez néwes a orté cay de
Tabib bira reyé bé niyade
Cané mi de zaf és esto
Ez nezan a, care bide.

Sir bimano orté ma de
Heq, heqiya raya ma de
Merdene ra nétersena
Wazena bimiri, erdé ma de.

Cerxé dinya cerexino
Axrete ré care ¢in o

Kata bierzime 1 se bikerime
Na dinya da cayé ma ¢in o.

Ercan a ez, menda tenge de
Nebi G gerceg a veng de
Welat ra diri, xurbete de

Menda desté Ezraili de.

21.10. 2002

33



FEKANI ZAZAKI (KIRDKi) U PROBLEMANI
STANDARDIZEKERDISI SER O

Zazaki (kirdki, dimilki, kirmancki) de cend feki esti

Kovaré Vateyi 0l xebata ke dormeyi aye de
bena, heta nika epey yew mesafe girewto.
Terminoloji, rastnustis, cigérayis, arékerdis,
standardizekerdis G sewbina babetan de gami
muhimi amey estis. Na xebat, miyani sari ma
de, hem é welati hem zi é teberi welati de, hédi-
hédi ca gena. La na xebat, hema yew destpék

Mehmet UZUN a, verniyé naye de yew rayiro derg 1 dila esto.
Né da-hiris serrani peyénan de bi zazaki

xeylék ¢i amo nustis. Tewri na ya zi, merdim niegkeno vaco ke heti
standardizekerdisi ya yew raversiyayiso gird esto. Péra nézdikerdisi
fekan 0 standardizekerdisi zazaki wext 0 xebat wazeno.
No war de, bé (biye) qedexe (yasax) G tedayé dewlet, sewbina cend
sebebi taybeti (xususi) esti ke ez wazena tiya de behsi inan bikeri.
1)Zazaki, hem erey destpékerda ameya nustis hem zi politikayé
dewleté tirkan ra firset t imkan nidiyo ke miyani rognviran @ sari ma

de bibo musterek 0 standard.

2)Heta nika ziwan, kultur 4 folklori ser o xebata ferdi biya. Dezge G
sazgeyi niviraziyey. Dewleté tirkan heta ewro rayir nédo ke no war de
zi xebat bibo. Xora gazete, kovar 0 kitabi vetis, radyo-televizyon
mekteb akerdis isn. hema ra zi qedexe yi.

3)Miyani fekani zazaki de ferqi esti. No zi yew sebebo zmuhim o ke
heta roja ewroyin zi nustis G gramer de mabéni (bénatey) mintiqayan
U fekan de né ferqi esti. Heta yew demo dergi zi ko (do) dewam bikeri.

4)E ke bi zazaki nuseni, alfabe ra bigér heta gramer 0 rastnustis,
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ekseriyet her kes goreyé xo yew rayir ra sino. Her kes goreyi feki
mintiqayé xo nuseno. Roja ke nustisi zazaki destpékerdo ra heta ewro,
yewkerdisi (standardizekerdisi) ziwani ser o yew xebata musterek 0
muhim nibiya. Sewbina sebebi zi esti, la merdim hewce niveyneno
pérune ser o vindero. Kovaré Vateyi Gt dormeyi ay ra teber, ewro zi
kirdan (zazayan) miyan de no war de yew xebata balkég nibena.

Béguman, sari ma 0 bilxessa wendoxi, ney ra zaf zirar veyneni.
Wendoxi, nézani ke se bikiri, kam rayir tepsi, kami dima siyeri. Her
kovar 1 nusteyo newe ke waneni, sas beni, tede maneni. Wendoxi, né
kovar i nusteyan de yew alfabeya musterek dahi niveyneni. Ney ra zi,
zaf'rey (girangi) hewesi wendoxan sikiyéno. Yew dezgeyo ortax Gt wayiri
(wahari) selahiyeti ke na xebat organize 0 koordine bikero, wendox @
nustoxan ri bibo referans ¢in o.

Heta ewro zazaki ser o bé (biye) sanikan, tekstani folklorikan, siiran,
hikayeyan, nusteyan, heta romanan cend hebi ferheng G grameri zi
nusiyayi. Wexto ke merdim ninan waneno, veyneno ke né bingeyi xo de
feki mintigayan ra nusiyayi. Yew wendox, wexto ke geyreno yew ceku
(kelime), her ferheng de yewna tewir rast yeno.

Mavaji ke merdim wazeno biewniyo cekuyani "agac”, "dag”, "kiz”,
“toprak” it "1s1k/aydinlik” ra. Her nustox, né panc cekuyan ferhengani
cérénan de tewirna nuseno:

1) Malmisanij, Zazaca-Tiirkgce Sozliik/Ferhengé Dimilki-Tirki, Jina
N Yayinlari, Uppsala 1987:

dare/dari/dar: agac

keyna/kéna/¢éna/cena: kiz

ko/kt/kuwe/kue: dag

herv/herri: toprak

rogn/ruwesn/rost: aydin, aydinlik

2) Munzur Cem, Ferheng Kurdi-Tirki (Zazaki), Stockholm 1994:

dar/e [e: erkek]: 1)aga¢ 2)kuru agac parcasi, tahta

¢éna/d [d: disi]: kiz

ko/e: dag

wele/d: kiil, toprak

roste/d: 151k

roste/e: 151k
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3) Mesut Ozcan, Zazaca-Tiirkce Sozliik, Kaynak Yayinlari, Istanbul
1997:

darre: agac

cena: kiz

ko: dag

wele: kiil, toprak

rosyt: 151k

rostiye: aydinhik

4) Turan Erdem, Ferheng: Zazaki-Tirki/Tirki-Zazaki, Doz Yayinlari,
Istanbul 1997:

dar: agac

keyna: kiz

ko: dag

erd/xer: toprak

rosn: aydin, aydinlik, 1g1kl1, parlak

5) Harun Turgut, Zazaca-Tiirkce Sozliik, Tij Yaymlari, Istanbul 2001:
dar: agac

kue/ko: dag

keyna/kéna: kiz

herr: toprak

ruasn/rosn: 151kl1, aydin, aydinlik

6) Mehmet Aydar, Zazaca-Tiirkce Sozliik, Doruk Yayimeilik, Istanbul
2003:

dar: agac

kec: kiz

kenaeazeb: evlenmemis kiz

kuerez: sira daglar

herrin: toprakh

ruesn: 151k

Merdim eskeno (bese keno) zaf nimtineyani winasiyan bido la hewce

36



Vate

niyo. Bilxessa alfabe G rastnustis de wendoxi qet nieskeni miyan ra
vecly, clya-ciya U tewir-tewir herf @ isareti esti; her kes yew qayde ya
nuseno. Alfabe dahi ortax niya. Ciko tewr (en) xirab zi ¢cew (¢o) vateyi
x0 ra nino war, her yew iddia keno i wano ke "Ez rast a, € bini xelet 1”.

Ez bi tecrubeyi xo zana ke no hal semedé (qandé) wendoxan ciqas
zehmet 0. Wexto mi dest bi wendisi zazaki kerd, mi bi xo zaf zehmeti
di. Ez zaf rey hérs (yers) bin, morali mi xeripiyén. Hetta, goreyé mi, né
merdimané ke nustén zazaki wes nizanén. Goreyé mi ninan ra zafin
xelet nustén. Tabi mi o wext, ferqi ke miyani fekani zazaki de esti, hol
nisinasnén. Mi xo het vatén: "Né merdimi zazaki nézani, ziwani mayé
wesg U delali berbat keni. Tay zi xora bini tesiri kurmancki (kirdaski) de
mendi, coka wina gali keni i nuseni.” Mi tenya wina (ina) nivatén, mi
gelemé xo girewtén G goreyi feki mintiqayé xo rast kerdén. Labelé wext
miyan ra viyert, ez zazaki ser o vinderta, mi di ke mesela wina niya. Mi
di ke zazaki de ¢cend feki Gt miyani né fekan de ferqi muhimi esti. Zazaki
de yew rastnustiso standard hema niviraziyo. Ninan ra yew qisimi,
goreyi feki mintigayani xo rast nugtén. Xora eke merdim tede kay nikero,
yani formi ziwani yé otantiki nibedilno, merdim nieskeno vaco ke "feki
filan mintiqa rast o, filan mintiqa xelet 0”. Ziwano ke sar (xelq) pé qali
keno, xo gore rast o, yew mentiqi ey esto. Labelé ziwan de, heqi merdimi
esto ke miyani cend forman ra yew formi tercih bikero. Wina nébo ziwan
de standardizekerdis niviraziyeno. La heqi merdimi ¢in o ke formani
binan inkar bikero, zor ser no, yan zi qijik veyno. Ney ra zi mi gore, feki
ke ewro esti, péro zi goreyé xo rast 1. Ciko merdim bikero, ninan nézdiyé
yewbinan bikero, standardize bikero yan zi formo en musait kam o, ey
form1i bigéro. Béguman semedé ney zi tayé kriter G serti esti.

Seni ke mi cor de zi vatibi, zazaki de ¢cend feki esti. Sey feki Cewlig-
Pali, feki Dérsimi, feki Séwregi-Cérmig-Sankusi @i sewbina cayan. Ez
wazena né nusteyi xo de ¢end ferqi bingeyéni ke miyani né fekan de
estl, ninan ser o vinderi. Hina zaf feki Cewlig-Pali G fekani binan bidi
téver. Mi wastén cayani binani ke zazaki tede qisey (qali) beno -sey
Motki, Sason, Sévas, Sariz (Kayseri), Aldis (Gerger) Giéb- ra zi tayé
nimineyan bidi. La ¢i heyf ke né mintiqayan ra teksti mi dest de ¢in 1.
Ez bi xo zi zazakiyé (kirdki) né mintiqayan ser o wayiri zanayisi niya.

Hercigas tayé mintiqayan de tayé qaydeyan de ferqi bibi zi, bingeyi
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x0 de, feki né mintiqayan péra nézdi yi. Mavaji qalikerdis de, feki
mintiqayani Cewlig, Héni, Licé, Maden, Pali, Pirani Gisn. zaf péra nézdi
yi. Hetta Séwregi, Cérmig G Sankus zi qalikerdis de nézdiyi né
mintiqayan é. Heti qalikerdis Gt yewbini ra fehmkerdisi ra, miyani feki
Dérsimi (i né cayani binan de xeylék ferqi Gt zehmeti esti.

Béguman feki Cewlig G Paliyi zi xo miyan de her heta sey yewbinan
niy. Hetta heti telafuzi cekuyan ra, né mintigayan de dew ra dew ferqi
esti. La heta mumkun o ez tiya ¢end ¢iyani musterekan t muhiman ser
o vindena.

1) izafe (Tamlama)

Izafe, cend kelimeyé ke heti mana ya yewbinan temam keni, ey ri
vajiyeno. Yew kelime "temam kena” G yew kelime zi "temam bena”.
izafe hem name 0 hem zi sifet de beno. izafe de, kelimeya muhim (esli)
kelimeya ke "temam bena” ya. Semedé ney "temamkerdisi” yan zi
“temambiyayisi”, zazaki de ¢cend suffiksi (sonek) esti. Suffiksi bingeyéni
(esasi) ”-a” 01 ”-€”, yan zi ”-&” 11 ”-1” yé.

Izafe de zi miyani mintiqayan G fekan de ferq esto. Feki Cewlig @
Pali de suffiksi izafi ”-&” 4 ”-1”, tayé fekani binan de ”-a” 0 *-&” yi
Kelimeya (name, sifet) ke temam bena mintiqayan gore maki b ”-

A A A A a9 /\77

yan zi ”-8”, néri b1 ”-&” yan zi ”-i” gena.

Izafe de name

Cewlig-Pali................. Mintigayi bini

keyné Ehmedi ........... kéna/keyna Ehmedi (Ahmet’in kiz1)
keyné Xezali .............. kéna/keyna Xezale (Hazal’in kiz1)
Xezalé QarikKi............. Xezala Sariki (Sarik’in Hazal)

laji Mehemedsi ........... lajé Mehemedi (Mehmet’in oglu)
laji Xanimi................. lajé Xanime (Hanim’in oglu)

dewé Cewligi ............. dewa Cewligi (Cewlig’in koyii)

daré bexceyi cirani Lezgini..... dara bexgeyé cirané Lezgini (Lezgin’in
erkek komgusunun bahcgesinin agaci)
vasi mergé cirani Ehmedi ...... vasé merga cirané Ehmedi (Ahmet’in
erkek komsgusunun otlaginin otu)
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Izafe de sifet

dara berz .........ccccceeeeeeeeeeeeeeeeee, dara berze

gelema sura zerdin ...................... gelema sura zerdine

keyné Eli yarind.........ccccovvvveneeees kéna/keyna Eli ya rinde

laci pira géstserré..........ccovveeen... lajé pira sestiserra/sestiserriye
dewacérin ...............ceeeeeeeeenneennn. dewa céréne

awka serdin.........ccccceeeeecnnnenenennnn. awka serdine

dewé Cer........ceoeeviiiiiiieiieeeeeeeeee, dewa cér

Awké Dewa Miytlinin serdin a..... Awka Dewa Miyanéne serdin a.
(Orta Koy’iin suyu soguktur.)

Cewlig G Pali de rey-rey suffiksi izafi ("-€” G ”-1”) yeni miyani ¢cekuye
(kelime).

Nimtne:

”Mi kisté xwi da diyés mezel.” (W.K. Merdimin, “Werrekina Ini Melay
Mumtazi...“, Vate nr. 18, 88)

“Fék Hesen ra, mil Huseyn ra” (Weqay Kerbela, Mela Mehmed Eli
Huni, Vate, nr. 19, r. 59)

Ehméd Wisftin

Cigér mi ci ri heliya.

Ti qedér xwi razi bibi.

Tu gués mi berdi.

Hesrét mi Kurdistan !

Ini guést diwara pil o.

Mewlid Ehmedé Xasi.

Tayé cayan de zi ge-ge herfé izafeyi ("-€”, ”-1”) nivaciyena. La nugtis
de merdim gani binust.

Lac Ehméd. (Laci Ehmedi)

Tuern Mela Eli Wex. (Tuerni Mela Eliyi Wexi)

Ri erdin dunya ser o. (Riyi erdi{ini dunya ser o)
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2) Name de "maki” & "néri”
Zazaki de, nameyan de "makiye” i "nériye” esta. Yani zazaki de yew
name ya "maki” (disi) yan zi "néri” (erkek) yo. No yew qaydeyo bingeyén

néri
o, strukturi ziwani ra yeno. Welakin, no gayde heme mintiqayan G fekan
de eyni (sey ciye) niyo. Tayé fekan de nameyo xoser (yalin isim) zi ya
“maki” yan zi "néri” yo. Nameyo maki "herfé makiye” geno.

Di herfi makiye esti. Né di herfi ”-e” 4 ”-i” yé. Dérsim de nameyo
maki halo xoser de peyni de ”-e”; Piran, Séwregi G tayé cayani binan de
”-i” geno. La Cewlig G Pali de nameyo maki né herfan ra yew zi nigeno.
Ancax antis (cekim) de, name suffiksan (”-€” i ”-1”) geno.

Halo xoser de name:

Cewlig-Pali................. Dérsim .............uuuu..... Séwregi-Cérmig-Piran
dar.....ccceeeeeeeiiiiiien, dare....ccccoeeeeeeeeeeeeennn. dari

dewlet ....coovevevieeennnnn. dewlete ......cccceeeeennnns dewleti

P24 - aWKe .ooeeieen, awki

keynek ......ccevvevveeeenn. keyneke ........cccuuun... keyneki/kéneki

DiZ oo, DiZe .evvveeeeeeiiirieeaen, bizi

Feqet cumle de antisi nameyi de, péroyé fekan de makiye G nériye
esta 0 belli ya. No zi kirdki de qaydeyéko bingeyén o.

1) Name+sifet de, heme fekan de, nameyo maki suffiksi makiye (“-
a”) geno.

Cewlig-Pali................. Dérsim ....................... Séwregi-Piran

dara gird..................... dara girde................... dara girdi, dara xigni
keyneka rind ............. keyneka rinde ........... keyneka/kéneka rindi
awka zelal ................ awka zelale................ awka zelali

Rézé bakltin a derga cowta bariya bésikil (Uzun, egri, ince ve sekilsiz
fasulye siras1)

2) Izafe de herfé makiye Cewlig @i Pali de “-8”, fekani binan de “a” ya.

Cewlig-Pali................. Dérsim ........uuuueeeeennn.. Séwregi-Cérmug-Piran
daré bexceyi............... dara bexceyi .............. dara bexceyi

awkeé behri................. awa behri................... awa behri

keyné Zelali ............... keyna Zelale .............. keyna/kéna Zelali
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Keyné mina aqila rinda derg G bariya bévenga riguliyér (Benim
yuvarlak yiizli, sessiz, ince ve uzun boylu, giizel, akilh kizim)

Kéyné ma yé aqili rindi derg @ bariyi bévengi riguliyéri (Bizim
yuvarlak yiizli, sessiz, ince ve uzun boylu, giizel, akilh kizlarimiz)

Lajék siyatala kilmi tiyekuweyiyt zincpehtin/Lajéko siyatalo kilmo
tiyekuweyiyo zincpehtin (Yassi burunlu, tiknaz kisa boylu kara bir
oglan)

Miyani fekan de yew ferq zi no yo ke, tayé cekuyi (kelimeyi) yew
mintiqa de néri, mintigaya bin de maki yé. Bilxessa ¢cekuyé ke ziwanani
binan (xeriban) ra kewti zazaki miyan, ninan de hina zaf problemo
winasi esto. Standardizekerdisi ziwani de no zi xosero yew problem o.
Ferhengani Malmisanij, Munzur Cem, Mesut Ozcan G Harun Turguti
de né cekuyé cérin, mintigayan gore wina yi:

axuir/axur (n) (H.T., Malmisanij)

axure (m) (M.O., M.C.)

buestun/bostan (n) (H.T, Malmisanij, M.C)

bostan (m) (M.O.)

cunte/cante/cente (n) (H.T., Malmisanij, M.C.)

cante (m) (M.O.)

reng (n) (Malmisanij, M.O, M.C.)

reng (m) (H.T.)

guel/gol (m) (H.T.)

goli (m) (Malmisanij)

gol (n) (Malmisanij, M.O, M.C.)

legen (n) (H.T.)

legane (m) (M.O., M.C.)

tiyz/tiz1 (m) (H.T., Malmisanij)

tiz (n) M.O, M.C.)

qgedayif/kada’if (m) (H.T.)

gedayif (n) M.O, M.C.)

Tiya de herfé (n) néri yo, (m) maki ya. Ferhengi Harun Turguti feki

mintigayé Cewlig 0 Pali, ferhengi Malmisaniji mintiqayé Pirani G né
dormeyi (Séwreg, Cérmig, Cewlig, Pali), ferhengi Mesut Ozcani @
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Minzar Cemi Dérsim i na mintiqa ser o yi. Mi ferhengani Turan Erdem
U Mehmet Aydari ra nimtne nigirewt. Sebebi ey o yo ke, mi niwést

”» A0 A

xeletiyek bibo. Cike, né ferhengan de "maki” @i "néri” tam belli niyi.

3) Suffiksi zafthtimari ”-1” (Cogul soneki ”-i”)

Kirdki de ¢iyé ke yeni htimaritis halo xoser de bi suffiksi ”-i” beni
zafhtimar. No yew qaydeyo bingeyén o. Heme fekan i mintigayan de
eyni yo. Hem name @ hem zi sifeti no tewir beni zathtimar.

Name:

kitab, kitabi (kitap, kitaplar)

dest, desti (el, eller)

¢im, ¢imi (goz, gozler)

dar, dari (agac, agaclar)

Sifet:

rind, rindi (giizel, giizeller)

wigk, wigki (kuru, kurular)

berz, berzi (yiiksek, yiksekler)

str, stri (kirmizi, kirmizilar)

Semedé zafthtimari hali anteyi, bé suffiksi ”-1” kirdki de sewbina zi
suffiksi (sey ”-é/-y&”, ”-ey”, ”-ylin”) esti.

Tay bo zi feki Cewlig @1 Pali de virastisi zathimari yewna rayir ra zi
beno. No hal de suffiksi zafhtimari ”-i” 4. ”-&”, yeni orteyi nameyan 1
sifetan.

Name:

"Puexij, Azij ruejawiin de

Siwinij, Yexkij qible de” (Mela Kamilé Puexi, Welati Ma, Vate, nr.
17,r. 70)

dést (eller)

fek (agizlar)

hér (esekler)

gelém (kalemler)

kérd (bicaklar)
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Sifet:

Giliyé Tuyeré Harisi zaf bérz 1. bérz (yiiksekler)
Tuyi Tuyeré Harisi rasta zi wégi. wés (hoglar/tatlilar)
Péli Tuyeré Harisi ¢end dérg i? dérg (uzunlar)

4) Antis de zathGmari bi ”-iin” G "-an”

Zazaki de goreyé fekan antisi (declension, ¢ekim) nameyan de
zathimari, ya bi ”-Gn” yan zi bi ”-an” viraziyena. Feki Cewlig, Dérsim
(Dérsim de hem ”-n” hem ”-an” esto) G Pali de zafhtimari bi ”-tin/-1”,
fekani binan (sey Séwreg, Cérmig, Sankus, Piran, Licé, Aldus, Gél) de
zi bi ”-an” viraziyena. (Piran de hem ”-on” hem "—an” esto.)

Cewlig-Pali ................ Deérsim ......cccceeveeuunennnn. Séwregi-Cérmug-Piran
Bini dartn de ............ Biné dartn de.............. Biné daran de
Kitabtini newiin de ... Kitabtiné newiin de..... Kitabané newan de
Darini berziin ser o.. Dartiné berzin ser o ... Darané berzan ser o

Seke mi cor ra zi vatibi, qalikerdis de ekseriya "n” keweno (kuent),
yani nivaciyeno. Mavaji:

Dart pel kerd a.

Keyneki kitab wend.

Talebti ders boykot kerd.

Ehmed, meseltn veréni zaf hol ztnf.

5) Mesder de ”-is” G "-en”

Fekani zazaki miyan de yew ferq zi virastisi "mesderi” de esto.
Semedé virastisi mesderi ya di suffiksi esti. Né suffiksi "-ig/-yis” 4 ”-
ene/-yene” yi.

werdis werdene

ardis ardene

nugtis nustene

siyayls silyayene

vatis  vatene
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Cewlig, Pali G tayé cayani binan de mesder bi "-ig/-yis” viraziyeno.
Mesderi bi ”-ene” get ¢in 0. Né cayan de bi "-ig/-yis” hem mesder hem
fiili ra name viraziyeno. Mavaji:

vatis: soylemek (mesder)

vatis: soyleme (fiili ra name).

Dérsim de hem ”-ene” hem zi "-ig/-yis” esto, la -ig/-yis” zaf tay o.
Esasi ey ”-ene” yo, "-ig/-yis” hina zaf sey fiili ke name ra viraziyeno

yeno gebulkerdis.
Sankus de hem ”-en” hem zi ”-ig/-yis” esto.
Séwreg de téna ”-en” esto.

6) Di herfi vengini téhet de (diftong)

Feki Cewlig G Pali de cekuyan (kelimeyan) de di herfi vengini (sesli)
zaf1i. No diftong feki né mintiqayan de zaf o. Fonetiki feki né mintiqayan
de bé diftong (di herfani venginan) vatis G nustisi zaf cekuyan zehmet
0. Merdim feki né mintigayan de bé diftongan binuso, kelime, veng 0
mana rast nédana. La mintiqayani binan de merdim zaf rasti di herfani
venginan (diftong) nino.

Cewlig-Pali ........... Mintiqayi bini
guel/gual ............... gol/gole

kue ...coovvvvvveviiiinnns ko

Q017 A kuy

bueg ....cccveeeriiiienns boge
kuar.......ccccevvveviennns kor
sual.........ccoel sole

tuern ....cocooeieeeiiiiis torn

due ..coooeeeieveiininnnn. do

PUET coonerrieieiaennn. por

GUES «oivieeeeeeeieeennn. gos

XUET ceevvriereeeeennnn. xord, xuri
guin .......cceeeeeell. goni/glini
Isuat ....ccovvvvnnnnnnnnnn. isot
kuecik........ccee....... kocike/kewcike
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Y " ”A”

7) Vengi "a” G "0” yi
Feki Qewhg 1 Pali de vengi "”yi zaf o. Herindé vengi "0”
mintigayani binan de vengi ”a” i "0”yi hina zaf o.

yi de

Cewlig-Pali ..................... Mintigayi bini
MUNZA .eeeeeeeeeiiirieeeeeenn. manga
ciwlin/clin........................ ciwan

PUET .evvveeeeeeeeeiiireeeeeee e por

buy/buey .....cccceeeeuvrvrneenn. boy

Gna/ina/ihna ................... ana

NS v, antig

Foy 61 s KU gan

10161 o HOR nan

sind ......ooeeeeeeeeeeeeeeee, sond

g 61 0 W ron

EUNZET ..ovvvvvvevrrerirenreennennns gangir/gangér
Ehmed timo keye. ........... Ehmed ameyo/amewo keye.
Ehmed siyt mekteb. ...... Ehmed siyo mekteb.
Ehmed kitab Gnd. .......... Ehmed kitab ano.

8) Ge-ge herfé “c” bi “j” & “z” ya ca bedilnena
Palide tica-ca Qewhg de zi tayé kelimeyé ke “c” geni tayé mintigayan

de zaf rey (girangi) beni “”
eskic/eskij ............. eskiji/eskije, eskize
£eC/gEJ uvivvrnriannnnnnn. géj/gez
ruec /rue€j............... roj/roz
ruece /Tueji............ roje/roze
(o To//o 11 ISUORR qij/qiz
lac/1aj....ccuveeeeeeeenen. laj/laz
VACI cevvereeeeeeeeeeeeeenn, vaje/vaji/vaze
dec/dej ................... dej/dez
17 (R tij
dewic/dewij ........... dewij/dewiz
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9) Ge-ge vengi “j”, “c” 01 “s” feki Dérsimi de beni “z” @ “s”.
WES wrreeeerrrreaaanns wes

senik........coceeees senik

sima.......cccveennn. sima

SEW toevreeeeiireennn sewe

VACL cvvveeeevvreeeennns vaze

TUEC «ovevveeeenennenn. roz

ZEWAC ....vereeannnnen. zewaj/zewaz

aspic .....ccceeeennnn. aspize

hesab.................. hesav

kitab .....cccoouune.... kitav

Xirab .....cccvvvvnnns xirav

ezeb ......ccceenn. ezev/azev/ozev

Cewlig de zi ca-ca herindé herfé “b” de “w” vajiyeno. Sey hesaw, kitaw,
Xiraw, ezew.

11) Ge-ge herfé “y” bena “z” yan zi “j”.
YO/YEW ..ouvvveennn. ju/jew, zu/zew
yobin/yewbin.....juvin/zuvin

12) Herfé “k” Dérsim de rey-rey bena “c”.

keye ...veeeeeeiinnnns ceye
keyna ................ cena/céna
ber/kéber ........... céber

13) Tayé nameyi tayé mintigayan de halo xosero yewhtimarin de zi
herfé “-i” yan zi “-ye” yena peyniyé ci, la tayé mintiqayan de nina. Eke

A A

name zafhimar bo xora heme fekan de herfé “-i” yena peyni.
kerd/kard .......... kardi

eskiC .oovvevneeennnnn, eskici

46



Vate

Merdim se bikero, seni bikero?

Seni ke mi cor ra zi vatibi, miyani fekani zazaki de tayé ferqi esti.
Merdim nieskeno né ferqan leza-bez orte ra wedaro. Ney ri wext i xebat
lazim a. Ney ra zi standardizekerdis de merdim gani ecele nikero, zor
nédo ziwani. Ziwano ke bi zorcidayisi ya viraziyo, beno yew ziwano
“viragte”, ziwano winasi zi miyani sari de ca nigeno. Merdim tayé ¢iyani
muhiman gani peyderpey hal bikero. Bilxessa tayé ferqi muhimi (“maki”
0 néri”, “izafe”, “-Gn” G “-an”, “-ig/-yis” G “-ene”, “fiili”) diget G hesasiyet
wazeni.

La het o bin a, lazim o ke merdim ewro ra destpébikero zazaki
standardize bikero. Wina nébo, ferqi yé ke miyani fekani zazaki de esti,
né ferqi, cend siyero zéde beni. Merdim, gani ¢iyani basitan ra dest
pébikero. La veri heme ¢i gani péro pé yew alfabe ya binusi. Yew alfabeya
ortax ¢in bo, ziwan de yewbiyayis zi niviraziyeno.

Muhim yew noqta zi na ya ke, no kar de, her kes niegskeno xoser
gerar bido, ¢cike no kar mesuliyet (i zanayis wazeno. No yew karo kollektif
U dezgeyeyi yo. Semedé né kari ya zi, (bé ke merdim xebata ke ziwan,
kultur G folklor ser o bena politika (i ideoloji ri bikero alet) yew programo
derg, xebata akademik 1 tayé dezge i sazgeyi lazim 1.
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XO CEQER RA DAR DE KERE

Akman GEDIK

Asma ¢imvégana tunediye

kewte orté ma 1 roji,

roji rostiya xo ante ma ser ra.
Her ca bi teng G tari.

Asméni perdeyé xo yé tari na ro,
rogtiya ¢cimané ma girewte ma ra.

Siya hérs bi, va: “No ¢ik o?
Taribiyene bi mi kifs bena.”

“Qilér mi de vejino” va sipiyf;
“Her ca bi tari, bi qilérin;

ez biya qilérin.

Ne kewe kewe mend,

ne kesk kesk mend.”
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Suri va: “No seni wijdan o?
Goni bi mi éna zanitene,
ceng bi mi,

pérodayis bi mi.

Her reng wa bianciyo cayé xo
wa bixirabiye meyré zanitene rengi!”
Ceqeri va: “Roj mi de vejino,
sewle mi de.

Zereyé mi de,

rengé mi de taribiyene ¢in a.
Cayo ke roj négino piro,

cayo ke rostiye néresta ey,

uca yo tari.

Tayé xo ceqer ra dar de keré

ceqer biase
Asmen qilér ra pak bibo.
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NAMEYE DEWARE BIZINI U GAYINI

Arékerdox: Mehmud NESITE

Mi cér ra, mintiqaya heté Pécari de nameyé dewareé bizini G dewaré
gayini ra nameyé mangayan nusti. Bize, bizek/bizéke, kari G tusk/
tuske hemine ra vané “dewaro bizine”; ga, manga, golik/golike, nale/
nogine/mozike, boxe G vistira/conega hemine ra vané “dewaro gayine”.

Pécar, dewéka tarixi ya Gt ewro girédayeyé (pabesteyé) Licé ya. Na
(ena) dewe, 1993 de heté hézané dewlete ra amibi sotis (vesnayis)
hema zi veng a. Pécariji hé pabeyé (bayé) virastisé dewe yé ke hewéna
(reyna) séré dewa xoya babane.

Vesnayisi Pécari dima pécarijan ra tayine bar kerd (ko¢ kerd) si
Diyarbekir. Tayé pécarijan zi bar kerd si qezaya Dortyoli, nika (enka)
uca maneni. Dortyol qezayéka Hatay a. Pécarijé ke Dortyol de nisené
ro, ez iTnan ra né nameyan persa { mi nugsti.

A) Nameyé dewaré bizini yé maki (bize, bizéke, kari, tuske)

Aske: Biza ke saré aye (ya) rut o, muy pa wa ¢in 1.

Bazine: Yew linga aye (ya) de sey (zé) bazini helqayéka sipi esta.

Bele: Gosé aye tadaye, derg 0 bel 1; tik vindené.

Gewre: Rengé aye (ci) gewr 0. Mabéné siya 1 sipi de yo la meylé ey
(ci) sipi ser o yo.

Gilare: Biné qirrika aye de di hebi parceyé gosti sey cicikan (¢ijeyan)
esté.

Gosare: Gogané aye de nuqtayé zaf hurdi (werdi) G sipi esté.

Goze: Saré aye heme -bi gogsan a- sipi yo.

Hele: Her cayé aye cilsipi yo. Sey (z€) tiji ya. Orteyé hele seni rogn
sipi yo, a zi wina (ana) sipi ya.

Henare: Rengé riyé aye sey rengé henare sir beno.

Hese: Sey hese ya. Giran-giran rayir (reye) ra sina. Neqil sina.
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Héce (Hice): Qijek (hurdikek) a G bari ya. Né bizi agma temmuze
de zayené. Né asman de sit bol o. Zaf sit wené. Coka hég 1.

Hite: Muyé aye (ci) hem kej 1 hem zi kilm 1. Muyé aye derg nébené.

Keje: Muyé aye zerd 1.

Kemere: Miyané kiftané aye de yew kemeréke (kember) bena.
Miyane de zé bazinéka sipi esta.

Kewe: Riciké aye kewe beno. Sey asméni (esmani) kewe beno.

Kole: Qocé (esteriyé) aye ¢in 1. Biyayis ra wina (ana) ya. Kok ra ¢in 1.

Miile: Hurdikek (werdikek) a.

Qeleme: Zaf wesik a. Béqusur a, sey geleme ya. Singé (yakigikli)
aye wes 0.

Qeytane: Biné gosan ra doxéka (xézéka, xetéka) sipi, cene ra hetani
qirrike yena war.

Qire: Rengé aye sey qiri siya yo. Tede qet yew muy zi sipi yan zi
rengéke bini de ¢in a.

Qite: Gosé aye qijek, tik 0 bari yé.

Qurise: Miyané her di (hur di) cimané aye de, yani careyé aye de,
sey panc qurigé veréni —sey gocaga (gojeka, qumcaya) caketi- niganéko
sipi esto.

Saxe: Qocé aye tik 1.

Tariye: Siya ya, cilsiya ya. Sewe seni tari ya, a zi wina tari ya.

Tase: Careyé aye de qasé (hendé) taséka awe cayo muysipi esto.

Vile: Caré aye de qasé liliké tlinike (eyniké cébe) sipi esto.

Vite: Wexto ke rayir de séro sivik (senik) a, leze gina. Sey vite
(pezkovi) bena. Cayo asé de zi wes kewena qiyame (kuna geyme).

Xerxale (Xirxale): Her di lingané aye de baziné sipi esté. Yew linga
biza “Bazine” de bazin esto la her di lingané biza “Xerxale” de baziné
sipi esté.

Xeyme: Muyé aye dergi. Kista cadirané muyinan de tayé muyi yené
war, aye ra vané “xeyme”. Muyé na bize zi sey xeyme yené war, naye
(ena) ra zi vané Xeyme.

Xezale: Riyé aye maneno xezale.

Xeze: Seklé aye maneno xezale.

Xibére (Xiwére): Rengé aye témiyandaye yo. Her cegit reng tede
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esto.

Nameyé ke mi cor ra nusti, nameyé dewaré bizine yé maki yi.

Gama ke né nameyan ra, herfa peyéna (herfa E) tayéne wedariyo
(hewa diyo), o name beno nameyé dewaré bizini yé néri. Mavaji: Qit,
Kej, Gewr.

Seke fam beno, heywanan né nameyi goreyé reng, sekl 4 bicimé xo
girewti (giroti).

B) Nameyé mangayan

Borre: Rengé aye stiro tari yo.

Care: Miyané careyé aye sipi yo.

Cele: Celeyé zimistani de maya xo ra biya.
Ede: Asma (menga) adare de maya xo ra biya.
Gule: Asma gulane de maya xo ra biya.

Heze: Asma hezirane de maya xo ra biya.
Kane: Asma kantine (aralik) de maya xo ra biya.
Nise: Asma nisane de maya xo ra biya.

Pele: Boca inan sey pali ya 1 sipi ya.

Sibe: Asma sibate (gucige) de maya xo ra biya.
Seme: Roja seme maya xo ra biya.

Xeyde: Rengé aye siya 1 sipi yo.

Zere: Rengé aye zerd o.

Gama ke né nameyan ra, herfa peyéna (herfa E) tayéne wedariyo
(hewa diyo), o name beno nameyé gayi. Mavaji: Nis, Sem, Car.

Seke fam beno, manga i gayan né nameyi, goreyé asm G roja ke tede
maya xo ra biyi yan zi goreyé rengé xo girewti.
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CEWLIGO!

N. CELALI

To,

Pasté xo sawa koyan
Lingi xo kerdi ra
Heti awé Muradi ya.

Cor ra heway koyi
Dano tor’

Cér ra

Wig-wigé aw a,
Dinya xemi to niya.

Cewligo, sey to niya
Biney zi wirz xo ser!
Heway ci xeber arda?
Wis-wigé awe ¢i ra ya?
La peyniyé keyf G henek?

Cewlig, Elule 2003
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DOKTORE MA

Rojéda germe biye. Cipo kewe, Pulur pey de
verdabi, veré xo carnabi ra vakuré rojawani,
M herci ke s kewténe duri. Payiz édi amebi. Vag
hugk, velg zerk bi. Xet G polé keski teyna feké
awe de aséne. Desto rast de Koyé Mizuri be riyé
asméni ra kewtibi tévirare. Labelé desto cep
wini (hen) nébi. O het de Cemé Mizuri, sey
saléda kewiye nat G weti (doti) ser cerixiyéne,

1 . desta Puluri ya rengine kerdéne di leteyi 0

Munzar CEM R g A N .
_ devacér de siyéne. Teyri, uca ra qe duri
nékewténe. Vig-vice biye. Cimé xo hata peyniye rakerde, biyéne berz,
biyéne nizm; devacori ser gsiyéne, devacér de améne 1 peyniye de yek
de xo kuyéne awa serdina zelale ra, ge bi maseyi ge ki tal peyser géréne
ra.

Tomofile ke reste “Cel Kaniyan”, yani Cimeyé Mizuri, réwiyi
névindeti, keyber kerd ra, ameyi war. Seke ameyi war ki (zi) vayi silam
kerd ro ci, cor ra bi cér kerdi honik. Gird G hurdi; awa sisike, naca-haca
de bi heybet, bi cos G sahiyéda béhudude biné erdi ra sere kerdéne
teber; sifte tiji, o ra dime ki dar G ber, kemer G kug, insan 4 heywan

silam kerdéne, aver erziyéne, siyéne.

Hewa wes b1, merdim rindekiya der G dori ra mird nébiyéne. Labelé
dem demé vindetene nébi. Gani berey mekewténe; bisiyéne kari ser,
karé xo bigedenéne 0 peyser ragéréne.

Motoré tomofile ke reyna gureya, ekibé sihheti na ra ki Cimeyé Mizuri
pey de verda, uca ra kewt duri.

Nézdiyé ném saete ra dime resti hedefé xo, édi dewe de bi. Seke resti
dewe ki névindeti. Heté ra hacet Gt dermani berdi zereyé bani de masa
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portatife ser o réz kerdi, heté ra ki xebere dé sari ke doktoré dewlete
amo néwesan muayane keno, kam ke néwes o va (wa) bérone.

Texminé inan wini bi ke sar seke hesiya pé, névindeténe, bi kéf améne
muayene biyéne. Labelé wini nébi. Cimé xo keyber de, gosé xo vengi
ser o, xeylé vindeti; ne kes ame ne ki gi. Gelo sebeb cik bi? Doktor amebi
veré lingan, sar anciya ki néaméne muayene nébiyéne, qey eceba?

Demé ra tepiya niyada ke ¢are ¢in o, dewijé kerd temeyi, reyna delal
da piro, reyna xebere dé mileti. Labelé ¢iyé névuriya.

Peyniya peyéne de eke se bi, citur bi, keyber ¢irra G cinikéda kokime
kewte zerre. Seke ¢imé xo gina ra aye, keyfé xo ame herinde. Memuré
sihhetl névindet, herinda xo ra ¢ing bi, ca musna ra aye, bi vengéde
zelalo pak:

-Kerem ke nacni, naheti ser bé! Bé ronise, derdé xo vaje, vat.

Kokime vengé xo nékerd, inan citur wastibi wini niste ro. O ra dime,
tepiya bi wastena inan, na ra ki sekuyi ser o biye ra derg.

Aye de doktor bi nézdi, lewe de pay ra vindet 0 pers kerd:

-Kotiyé to dejeno nacni, vat?

Persi ser o cinike desté xo berd kaleka xo, lesa xo ra fetelna 1:

-Ah naca dezeno, hérdisa piyé to de bikeri.

Doktor hebé bi ra stir labelé ¢iyé névat, bi diget muayene kerde.
Peyniye de dem ame ke desté xo ¢ipa-cip reyna na ro kaleke ser, givisna 1

-A tiya, tiya ki dejeno?

Kokime:

-Ya dejeno, feké piyé to...

Citur ke né cekuyi fek ra vejiyayi, doktori her di desté xo kerdi ra,
esti we

-Weyi, de édi bes o! O ¢ik o boyna ma ra xeberi dana? vat.

Kokime nézana ke ci ré se bi. Nefes ro ci gériya, aliské xo bi ra stiri,
bi ra siyayi, ereq kewt ra ser, desté xo berd ¢cimané xo ser, girewti,
peyniye de ki bi vengéde nizmo bari G recifiyaye:

-Wiy ve mi ro bo, wiy ve miro bo! Wele ve miro bo, né no na wo zoné
ma gesey keno! No saré ma wo, vat.

Aye de memuré sihheti tey niyada G cekuyé céréni fek ra vejiyayi:

-Ya, o ki zoné sima gesey keno, ez ki. Sima ke kam &, cik €, ma ki é
yime.

Kokime naye ser o:
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-Qedayé sima cén, mi nézona. Ez ve kore bi, liliké mi deverdiyé! Ma
mi ¢i zona ke sima saré ma yé? Mi va qa sima kesé pése yé. Mizur Bava
kené, Qesé mi ero xo cetin mecéré.

-Tebayé nébeno, cané to wes bo.

-Sima ki weg bé cigera mi. Heq xirave sima ra duri bero, sima ki wes
béne.

Deméde kilmek ra tepiya, édi miyané inan 4 kokime ra awe
ranévérdéne. Yareniye kerdé, huyéne.

O beyntar de cinika kokime pers kerd:

-Ma birayé mi, sima é koti yé&, kamci dewe ra yé?

-Ma Qeyseriye ra yime.

-Cii? Qeyseriye?

-Ya.

-Ma sima hen se siyé o welato xeriv cigera mi?

-Ma nefi yime, nefi.

-Hela hela! Hela hela ke sima ki surginé desté kafiri yé. Kafiri bav-
kalé sima ki nefi kerdo?

-Ya, heni biyo nacni.

Kokime ke derga-derg persé xo pers kerdi, qedénayi, vaste ra xoser,
her diyine de hurdi-hurdi niyada t:

-Karé xo bigedéné, sima méymané min é. Ez son veyva xo ra van,
non keme hazir, béré buré.

Inan itiraz kerd:

-Ziyade bo, gebul bike ke ma werdo. Ma gani rew ragérime.

-Néé! Hata ke nonéda mi meweré, ez néverdan sima heté ser séré.
Qey Heqi xirava xo vata, xizaniye ama ke hen vésan teknené goné?

Aye de dewijo ke ameyisi ra nat lewé ekibi de bi:

-Ma to ra avé vatibi, cirani non kené hazir, vat.

-Va bo, va bo. Va é ki hazir keré ez ki, tewayé nébeno.

Kokime né ¢ekuyi vati, bi dua i minetan biye teber.

Seke biye teber ki, komé cini 1 domanan o ke verba aye veré dési de
biyo top, ey de niyada 1:

-Eré béré beré! Béré miyane (muayene) bé. Toxtori kesé péseyi niyé,
é ki ma ra yé, toxtoré ma yé, vat.

Cend deqeyan ra dime, veré bani bibi pirr. Dewiji kewtibi dore ke
muayene béne.

56



MELA HUSEYN AMEDI RA

Mela Huseyn Amedi heta nika xeylé siir, mesele, dua 10
qesideyi nugsti. Ey tayé zi deyri folkloriki i meseleyi anonimi
aré kerdi. Mela Huseyn, bi alfabeya erebki nuseno. Ey cewres
ripel destnugteyi xo ma ri sawito. Nugteyi ey heta nika yew
ca de nesr nibiy. Bé ninan hema sewbina zi nusteyi Mela
Huseyn Ameds esti.

Mela Huseyn Amedi, bi wezno serbest nuseno . Temayi siirani
ey dini ya. Ziwani nusteyani Mela Huseyn Amedi xurt it pak
o, tede zaf cekuyi (kelimeyi) xeribi ¢in i.

Reya verén a ke Héni ra pésero hende nusteyi bi zazaki
(kirdki) reseni ma dest. No war de zaf ardimi embazé erjayeyi
Recebi reso ma. Ma tiya de ey ri zi zaf sipas (tesekur) keni.
Ma yew giira Mela Huseyn Amedi na hiimare de teqdimi

wendoxani Vateyi keni.
Mehmet UZUN

SEX SEID SEXI MA WO

Séx Seid géxi ma wo

Qiyam (}) kerdo ma piyawo
Girewt Genc G Bingol G Palo
Girewt Héni G Licé piyawo.

Sere wedart ha Piron o
Néresa Erxeni miino
flan bi fermani séxono
Piro din, ma ri meydon o!

1. qiyam (erebki ra): serewedartis (bi tirki "ayaklanma”)
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Piro da Pironi min di

Herb G cengi ma meydon di
De’'wa kerd gey imani di
Herb kerd Pironi min di.

Herb ha bi eskera

Berati (?) séxi ma bi ver a
Feqir i zengin ewniya tira
Yew imdadik n’ame pira.

Séxi ma berd Diyarbeko,
Séxo feqir ma ri se ko?
Sar kewto hile G deko
Berati Séxi ma mil d’ o.

Qiyami géxi mi yew ibret o
Hem ibret @t hem sosret o
Sari ri waristo qiyameto
Ferman géxoni ma ri veto.

Kolbik G sari Mistani (%)
Kewti meydani goni
Keni de’'way imani
Fermani Mistani doni.

Ferman veciya Diyarbekir di
Pil G pasan imza kerdi

Ay ki name esto, nime di verdi
Topin de ri imza kerdi.

2. berat (erebki ra): Ferman. Lewhaya ke ser o hukmi idami nusiyayo 4 keso
ke idam beno keni ey ver a.

3. Mistan (Misttin): Hem nameyi yew dewé Daré Héni hem zi nameyi esir o.
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Imzay séxi ma meghur a
Piro din geli bira!

Darey tirsi ha tira
Metersin geli bira!

Piro din dar 0 kerro!
Eskeri Romi ma bero,
Xem zaf G zaf keder o.
Ven din ”"Ellah ekber”o.

Séx Seid zaf qitek o
Eskeri Romi ma ri se ko?
Xezebi Homayi ko deko
Esfelu’s-safilin () ko deko.

Hadin ma séri Pirono!

Cay séron 1 egiton o.

Piro din, ¢in o imano!

Séxi mi westay Qur’ani yo.

Qur’an delili imani yo

Bizon zalim nézono

Hewa nawo qantini Qur’ani yo
Piro din, ¢in o imano!

Piron cayik béduz o
Cani zalimo birizo
Kéf biki to ri bes o

Ti meqsedi xu reso.

4. esfelu’s-safilin (erebki ra): Qati hewtin G tewr binéni cehennemi yo. Qur’an
de, stireyé 95. (Stireya et-Tin) de ayeté pancin de viyereno.
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Meqgsedi to Ellah o

Hem Qur’an o hem selat o
Meqgsedi Séxi ca reso
Sehidi né Kerbelay o.

Xemi géxi mi hem remawo
Megam Cenneti E’la (5) wo
Cenneti Firdewsi () meqam o
Tede vindi dewamo.

Seid mendi de’'wa di
Meqgam berz bi, e’la di
De’wey Seidi bi heqi
Ay zalimi zaf neheq 1.

Ez zi vaco eni derdi
Ez hewa no eni perdi
Besnawi wes 0 merdi
Hewa ni eni derdi.

Séxi mi zatiko qediya’ wo (7)
Fermani géxi mi veciyawo
Niverdawo da  bawo

Péro kistibi piyawo.

Fermani géxi mi ezeli
Ellahi emri kerdi de ri
Va: ”Bikis eni kafiri!”
Yew imdadik name ma ri.

5. Cenneti E’la: Cenneto tewr berz
6. Cenneti Firdewsi”: Hegt cennetan ra yew o.
7. qediyayis: xelisiyayis, reyayis, filitiyayis
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Séx Seid, séxi ma wo

Emr G gerar ma ri dawo

Va: "Piro din, no mali ma wo!”
Séxi ma emrik dawo.

Qisey Séxi ma ri esto
Eno emrik ma ri vato
Qisey biki heya giyameto
Vatey séxi ma ibret o.

Transkribekerdox: Mehmet UZUN

SARADISTRIBUTION
Seba taqibkerdena medyaya kurdki, seba peydakerdena kitab,
kovar, rojname, kaset, CD @ videoyané kurdki, ¢i yé neweyi ci yé
keheni (bi soranki, kirmancki/zazaki, kurmancki), béréné internet
de kitabxaneyé kurdki yé Ewropa yé tewr keheni ra biewniyéné
(niyadé).
Erje G eserané xo yé kulturi bas bisevekné!
www.saradistribution.com
Tel/fax: +46 8 331229

saradistribution.com ji bo léctina (taqiba) li medya kurdji, ji bo
peydakirina pirtik, kovar, rojname, kasét, CD @ videoyén kurdi,
ci yén nuh 1 ci jikevin (bi sorani, kirmanci/zazaki, kurmanecti), fermo
werin li Interneté serdaneke li kevintirin pirtikxaneya kurdi ya li
Ewripayé bikin.

Nirx @ berhemén xwe yén ¢andi bas biparézin!
www.saradistribution.com

Tel/fax: +46 8 331229
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FERHENGE KIRDKI YE MEHMED AYDARI SER O

W. K. MERDIMIN

“Qala ke ma pé dejeni, dismenan ra né
Dostané wisksere U rikdaran ra yena.”

Cewlig ra Mehmed Aydari, bi nameyé “Zazaca-Tiirkce Sozliik/Zazaki-
Tirki Qalier” yew ferhengé kirdki (zazaki) nusto. Wesanxaneyé Doruki
(Doruk Yayinlar1) no ferheng serré 2003 de, Istanbul de nesr kerdo.
Kitabi ser o qalikerdisi ra ver, ez gani (gerek) ¢iyék vaji:

Serrék cuwa ver, yew maliméki Cewligiji de ma qali kerdini. Mehmed
Aydar dari ra merdimi inan (yin) yeno. Behsé Mehmed Aydaribia 4 ey
va “Ho yew ferhengé (luxeté) zazaki ser o xebitiyeno”. Ez gelek biya sa
U mi ey ra va “Wexto ke ame tiya, xeyré xo ti xeber bidi mi, ez qayil a ey
(yi) bivini 0 tede derg 1 dila qali bikeri.”

Kovara (dergiya) Vateyi ra yew htimare (say1) zi mi cuwa ver dabi é
(ey) malimi. Mi va “Eke to di, Vate zi bide ci”. Seke nigka mi vir kewo
(ko), mi va:

-No merdim ho wina yew xebaték keno. Gelo ferhengé ke kirdki ser
o heta nika negr biy, tede esti? Xeberé ey (yi) ferhengané Malmisaniji,
Minzar Cemi, Graba Vateyi t Harun Turguti ra esta?

Cewabo ke ey da mi, zaf ra kémi wina bi: Herhalde xeberé yi tera
esta.

Cend asmi cuwa pey min G ay malimi ma reyna yewbini di. Ez xebaté
M. Aydari persaya. Ciyo ke mi vir de mendo, vato “Ay nézini.” Va “Ho
xoser, tenya ina xebat keno.” Bi rasti, ez pé biney biya tal. Mi é embazi
ra va:

-No seni gureyék o? Yew camérd vajo ez ha ferhengé kirdki kena
hazir G ey ra ver kami ci xebate kerda, cend ferhengi vejiyé, meraq
nékird, inan (ci) négéro U ser o nixebitiyo?

Cuwa pey, cendna merdiman ra mi esnawit ke M. Aydar ho xo bi xo,
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tenya kirdkiyé Cewligi ser o xebitiyeno.

Welhasil, ma derg nékiri. Yewbini vinayisi min G M. Aydari qismet
nébi. Nika, hela (gama) ke mi kitabé ey girewto xo dest, mi xo zere de
va: “Werrekna (xwezila) ma bieskéni yewbini bidiyéni.” Béguman vateyé
mi o néyo ke ez vaji ¢ira ey bé ma ferheng veto, yan zi ey ¢ira xeber ma
nédawa? Wendoxi, ko (do) nusteyé céréni de bivini ez ha behsé ¢inayi
kena.

Goreyé zanayisé mi, né ferhengi de gelek xetayi G kémaneyi
(kémasiyi) esti. Mi ninan ra tayé cér ra nusti.

1) Alfabeyé ferhengi kémi ya. Herfé “W” o “E” cin i.

Yani nustoxi né (ini) di herfi kitabi xo de nésuxulnéy. Merdim yew
rey biperso: Gelo bé né di herfan kirdki nusiyena? Eke binusiyo, gelo
sekl Gi tamé aye seni beno? Seni ke ti niyet bikiri bé do Gt mast “mastiwa”
(mastawa) virazi!

Gelo nustox né herfan ra xeberdar néyo? Ez texmin nékena. Cunke,
ey herfé “Q” G “X” suxulnay. Yani, tayé (tiké) ¢ciyan zano. Maneno yew
¢i: Né (ini) di herfi alfabeyé tirki de ¢in i. Nébo semedé tayé “problemané
huquqiyan” né herfan peygos bikero? Sewbina tu izehetéko maqul mi
vir néno.

Nustoxi herindé herfé “W” de ca-ca (VU), ca-ca zi (V); herindé “E” de
zi ca-ca (IE), ca-ca zi (E) xebitné.

Misali:

(Misalé ke mi ferhengé M. Aydari ra girewti, mi sey nustisé ey bi xo
nusti.)

Sas Rast

avk .o, awk (su)
dev...ccoeeeeeeenns dew (koy)

VUAY vevvvevrvnrrnnnnns way (bac1)

740 1<) R wel (kil)

vuenik ............... wenik (serin)

VUET ..oevvrvrrreennnnn. wer (yemek)
vuesvuesl .......... weswesi (kuruntu)
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VUrist....ooeeeeenne. wirist (kalkt1)
vuristt ... wuristi (kalkik)
vusk...coovvveeeeennn. wisk (kuru, kat1)

Feki Cewlig de, izafe (tamlama) de kelimeya maki, hela ke kelimeya
yewine bo, pé herfé “E” gediyéna. Misali:

wayé Heseni (Hasan'in kizkardegi)

dewé Ehmedi (Ahmed’in koytii)

heré dewici (koyliiniin disi esegi)

sareé laceki (oglanin bas1)

Feki Cewlig de gelek nameyi pé herfé “E” beni zafhtimar (cogul).
Misali:

dewé Cewlig: Bingol’in koyi

déw Cewlig/dewi Cewlig: Bingol'iin koyleri

sewa tari: karanhk gece

séw tari/sewi tari: karanlik geceler

lew: dudak

1éw mi/lewi mi: dudaklarim

Eke ma feki Cewlig ca verdi G biewni (btni) kirdkiya mintigayané
binan ra zi, bé herfé “E” nustis ré imkan ¢in o.

2) Herfé “eyn”¢ erebki sey “UA” nusta

Ma zané ke, gama ke kelimeyé erebki bitadiy herfané latinki ser
(transkribe bibiy), herfé “eyn”é erebki pé né isareti ifade bena: ¢

Misali; me‘na, ‘ezab, ‘Glm.

Merdim wexto ke biwazo tam sey feki Cewligi kelimeyan binusi,
merdim eskenti herindé “eyn”é erebki de né isareti busuxuln. (Semedo
ke heme fekané kirdki de no veng ¢in o, alfabeya kirdkiya umtmi de no
isaret cin o.)

Ma rey vini, M. Aydari ferhengi xo de seni nusto: Misali:

Eacayib, eacel1, eacizi, eaf kerdis, eayb.

Gelo ma wina binusi hina hol nébeno?

Ecayib, eceli, ecizi, ef kerdis, eyb.
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3) Cumle de péroyé kelimeyan piya nusti

Yew misale:

“dinacebniemunena: f. Dinya kimseye kalmaz.” (r. 137)

Wexto g’ mi na “kelime” wende, ez mat menda. Manayé na “kelime”
¢iya? “Dinya ¢ebir’ nimtinena” yan zi “Dinya ¢cewi ré némiinena” (Diinya
kimseye kalmaz). Gelo sar cira tirkiyé aye sey (diinyakimseyekalmaz)
piya nénuseno? Cunke na kelime niya, yew cumle ya. Labelé M. Aydari
car kelimeyé na cumle piya nusti, kerda yew “kelime” i ferheng de ca
dayo aye (ci). Na xeta (piyanustis) yew-di cayan de bibini, ez ka vaji
“De xeta ya, zaf ser o mevinde!”. Merdimo ke ferheng hazir keno gani
(gerek) xo vir a nékero, ferhengan de cumleyi né, kelimeyi réz beni. La
nustoxé ma, sey yew qaydeyi, verni ra heta peyni péro kelimeyi piya
nugsti. Yani ferhengé Aydari de bi hezaran cumleyi sey na cumle piya
nusiyayi G biy “kelime”. Bi né metodi, ferheng biyo “zengin” G qalin. Ez
ha cend misalan dana, seklé rasti parantezan miyan de nusena i vérena:

erruejxevtiayis: s. Bu giin calisma giiniidiir. (r. 157) (Er rueji
xewitiyayis G.) M. Aydari tiya s. nusto. Yani vato “erruejxevtiayis” sifet
o? Ci heyf ke na zi xelet a. Cunke na yew kelime niya, yew cumle ya.
Cumle seni bena sifet? Sifet ¢i yo?

vuamaradurib: zr. Bizden uzak olsun. (r. 398) (Wa ma ra duri b’.)

heyamasimerd: e. 1. Gidene kadar oldiik. (r. 194) (Heya ma si merd.)
Tiya de mana zi xelet nusiyaya. Ciyo ke M. Aydar qesd keno: “Heya ma
si ma mérdi.” (Gidene kadar oldiik.)

holeholuntuserib: s. Iyilerin iyiligi tizerine olsun! (r. 198) (Holé
holtn tu seri b’)

cimtuiserib: f. Gozlerin iistiinde olsun! (r. 110) (Cim tu seri b’.)

hocad: z. (O) Nerededir? Hangi yerdedir? (r. 198) (Ho ¢ca d’?)

desinrayo: s. Onda bir. (r. 128) (desin ra yo)

civualeriz: i. Pirin¢ ¢uvali. (r. 112) (guwalé riz)

4) Heme edati G bestoxi (baglac) pérabeste nusti

Seke cor ra zi éseno, heme edati 01 bestoxi dusnay kelimeyan ra, piya
nusti. Beno ke tiya de, tesiré tirki bibo.
M. Aydar bi xo vateyo verén (6nséz) de vano ke kirdki griibé ziwanané
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Hind-Ewropa ra ya. O wext, ma gani cira zazaki 0 tirki téver sané G
sey mentiqé tirki biewni (btini) aye ra? Tirki de vaji “embazani mi ra
yew”, vané “arkadaslarimdan biri”. Ingilizki de vané “one of my friends”,
almanki de vané “ein freund von mir”. Yani, tirki ra teber ziwanané
binan de ciya yéné nustis. Tiya de vateyé mi no yo ke, ziwanzanayox
gani tirki het (tirki ra wet) ziwanané binan ra zi agahdar bo. Keso ke
kirdki ser o xebitiyeno, eke tirki xo ré binge (esas) bigiro, xeta keno. Ez
cend misalan ferhengé M. Aydari ra neql kena @ parantezan miyan de

seklé inané rasti llawe kena.
ajaraca: f. Oradan cekil. (r. 22) (Aja ra ca.)
ajaravuet: s. Oradan ote tarafa, oradan oteye. (r. 23) (aja ra wet)
mabxu1: z. Biz kendimiz. (r. 233) (ma bi xwi)
marav: e. Bizdendir demek olan. (r. 234) (Ma ra w’.)
maz: z. 1. Biz de. (r. 236) (ma zi)
y1yoez: z. Sen ve ben (r. 427) (ti G ez)
yinircr: z. Onlara ne? (r. 427) (Yin ré ¢i?)
zeayetui: e. Seninki gibi. (r. 429) (zé ayé tu)

5) Yew kelime ra zaf kelimeyi virasti G girewti ferheng

Nustox, bé ke yew qayde taqib bikero, “kelime”yé ferhengi ziyade
kerdi. Mesela né izafeyé ke her yew di kelimeyan ra viraziyey, piya
nusti 4 se kelime ferheng de (r. 225) réz kerdj.

lajap: i. Birarza.

lajarmini: s. Ermeni oglu. Ermeni ¢cocugu.

lajher: s. Esek oglu.

lajhes: s. Ay1 oglu.

lajkutik: s. Kopek oglu.

lajverg: s. Kurt oglu.

lajxal: i. Day1 oglu.

lajxuez: s. Domuz oglu. Domuzun oglu.

Qenaeté mi gore, ferheng de no tisul rast niyo. Kriteré nustoxi ¢i yo?
Mesela laji api (lajap) 0 laji xali (1ajxal) esto, cira laji way, laji biray,
laji xali (teyze oglu), laji eme (hala oglu) cin 1? Laji heri (lajher), 1aji
hesi (lajhes), laji kutiki (lajkutik), laji vergi (lajverg) esto, cira laji
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minker, laji del, 1aji delverg ¢in 1? Cira né izafeyan de di kelimeyi piya
nusiyayi? Madem “lajap”, “lajarmini”, “lajher”, “lajhes”, “lajkutik”,
“lajverg”, “lajxal”, “lajxuez” nusto, ¢ira qismé “kena” (kiz) de “kenaap”,
“kenaarmini”, “kenaher” G é bini nénusti? Muqabili “lajap™ de cira
“Birarza” nusiyayo? No ferheng kirdki-kirdki yo yan kirdki-tirki? Gelo

kirdki de “lajap”™ G “birarza” eyni ¢i yi? Mesela “birarzay Ehmedi”
“laji api Ehmedi” eyni ¢i yi?

M. Aydari sey “laj™1, zaf izafeyé bini zi wina bé kriter piya nusti, her
yew kerdi yew kelime 0 pé ferhengé xo kerdo qalin. Mesela né “kelimeyi”
zi réz kerdi (r. 28):

astecaxun: i. Kaburga kemigi.

astecaqun: i. Bacak kemikleri.

asteceni: i. Cene kemigi.

astedest: i. E] kemikleri.

astegist: i. Parmak kemigi.

astekap: i. Asik kemigi.

astekift: i. Omuz kemigi.

astelingun: i. Ayak kemikleri.

asteling: i. Ayak kemigi.

astemil: i. Boyun kemigi.

astepalisti: i. Baldir kemigi.

astepasna: i. Topuk kemigi.

astepast: i. Omurga kemigi.

astepirdeq: i. Kopriiciik kemigi.

astequeriq: i. Kalca kemigi.

astesari: i. Kafa kemigi, kafatas.

astevuyi: i. Kurek kemigi.

astezinc: i. Burun kemigi.

astezuni: i. Diz kemigi, diz kapagi kemigi.

astigiluer: s. Yuvarlak kemik.

astipthun: s. Yassi kemik.

astipuyayu: s. Cirik kemik, ¢iiriimiis kemik.
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Tayé cayan de hina zaf derg kerdo. Mesela pé “bie: Olumsuzluk veren
on ek. Siz, siz, suz, siiz takilar1” (r. 67) nézdiyé 300 hebe kelimeyi virasti
U girewti ferheng. Sey “bieling: s. Ayaksiz”, “bielaj: s. Erkek ¢ocuga
sahip olmayan” ... Eke merdim wina bésistem binuso, 300 zi bes niyo,
merdim eskeno tenya (sadece) pé “bie” 3000 kelime zi virazo G ripelan
ziyade bikero. De binuse ha binuse: bieqelem, biedefter, biekitab,
biemekteb, biemektub, biesimif, biekaxit, biemetod, bieusul...

Ez no xusus de yewna misale ferhengé Aydari ra dana, hini bes o.

“biu: f. Olmus, gerceklesmis, meydana gelmis.”

Eslé xo de ferheng de tenya mesderé fiili yeno nustis. Formé anteyi
(¢cekim) nénusiyeni la M. Aydari nusti. “Biu” xora nusto, né “kelimeyé
céréni zi pérabeste nusti G her yew se kelimeya ciyaye biné yewbini de
réz kerdi, manaya inan nusta.

biugej, biuguzin, biuhar, biuherum, biuhi, biuhiyin, biukecel,
biukeim, biumird, biumun, biunim, biunivues, biupit, biurap, biurind,
biusafi, biuserd, biuserdin, biusist, biusur, biusa, biusahad, biusehid,
biutemun, biuteng, biutesun, biutirg, biutivue, biuvaj, biuvarun, bivay,
biuveng, biuveri, biuvesun, biuvila, biuvin, biuvueri, biuvuertax,
biuvues, biuvuesi, biuwusk, biuwugki, biuxurt, biuyers, biuyetim,
biuzerd, biuzergun, biuzixm, biuzied, biuzua, biuzur (r. 74-75)

6) Tayé kelimeyi miyani sari de cin i la M. Aydari virasti.

Tayé kelimeyi ke M. Aydari nusti, mi miyani sari Cewlig de
néesnawiti. Ez texmin kena ke né kelimeyi ey bi xo virasti. Tiya de
merdim eskeno (bese keno) cend persan biperso: M. Aydar heti ilmi
ziwani U zanayisi kirdki ra ¢cend ehli né kari yo ke xo ser kelimeyan
virazeno? Né selahiyeti bi ¢i cesaret xo de vineno? M. Aydari virastisi
né kelime 0 termani neweyani kirdki de kirdkiya mintigaya Cewligi
esas girewta. Heti ilmi ra no metod xelet niyo? Her kird wirzo tenya
kirdkiya dewé xo yan zi bajari xo esas bigiro G kelimeyan virazo, beno?
Veri ke kelime viraziyo, tesbitkerdisi formani mintiqayani ciya-ciyayani
kelimeyan it muqayesekerdigé lehce 1 ziwanani binan icab nékeno? Bé
zanayigé fonksiyoni suffiksan (sonek) G prefiksani (6nek) kirdki, kelime
seni viraziyéna? Nustox né xususan de ¢end ehli né kari yo? Alfabeya
merdimi de “W” @ “E“ ¢in bi, yani alfabeya merdimi némcet bo G merdim
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wirzo xoser kelimeyan virazo!

Yewna ¢i zi, kriteré M. Aydari ¢i yo? Mesela wina nusto: ajundan: s.
Evrensel.” Ajun tirki ya, “acun”é tirki ra yena. Ajun ma fam kerd, la “-
dan” ¢i yo, manaya ey ¢i ya? Key kirdki de “-dan” manaya “-sel” tirki
dano?

Yewna misale: “alavdun: i. Kibrit.”

Cira “alav”? Kirdki de “kile”/“kil” esta. Eke ti kelime virazeni, getnébo
(balé) kirdki ra viraze! Mi fam nékerd ke ¢ira M. Aydar kelimeyani
tirki ra kelimeyani kirdki virazeno?

Tayé kelimeyi zi tirki ra tercume kerdi. Mesela: “cimxunai: i. Gozevi.
Gozlem evi.” Gt “duisvind: i. Tutkal.”

Ferhengi M. Aydari ra cend misali:

adirkar: s. Ofkeli, aceleci.

adirper: s. Atege tapan.

adirxulq: s. Sert mizacl. (...) Kuralsiz.
agerek: s. Donek, pust.

ageri: f. dontisimcilik.

ajir: s. Akilli, uyanik, gozi acik.
avueciiyi: i. Abuheyat.

avueqil: i. Maden suyu, soda.

bafkar: i. Dokumac.

bedkar: i. Kétiiliik pesinde kosan. Kazanci kotiilik olan kimse.
bedmusn: f. Kétuliik 6greten. Kotiiliik kaynag olan.
bedumin: s. Kétii mayali.

bueypers: i Koku ile avini1 bulan kopek.
cembar: s. Gobekli.

cembas: s. Giizel giinler.

cemdar: i. Tarihgi.

cemdari: i. Tarihgilik.

cemedcar: i.Buzluk.

ciilydun: i. Barinak.

cimdar: i. Gozetleyici, erkete.

cimseri: f. Gozetleme.

cimvuisk: s. Kati yiirekli.
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cipan: i. Yapistirici.

civatli: i. Soylenmis bir sey. Soylem.

dadar: s. Adil.

daddun: s. Adalet verici.

dadker: s. Insafl1.

dadver: s. Adaletli.

dadvuaz: s. Hak, adalet isteyen, gsikayetci.

dadvuazier: s. Hak ve adalet istemekte kararh olan.

darier: i. Agaclik, ormanlik.

davila: i Dagitan, dagitici. Saki.

dejnas: i. Teghis, tani.

duisvind: i. Tutkal.

diirak: i. Tarih.

diirakerdss: f. Ge¢misi irdelemek.

diirhis: s. Her seyi uzaktan, ¢cok énceden diistinen, diistinebilen,
akil eden.

eskar: s. Yigit, gicli.

fekin: s. Yiyici, riigvetci.

gazvuer: s. Muhteris, ihtiras sahibi olan.

gumdar: s. Iyimser.

kajcum: i. Tl perde.

musber: i. Okul.

musbergun: i. Tip fakiiltesi.

musberkar: i. Sanat okulu.

musbermun: i. Ortaokul.

musberser: i. Lise.

musberver: i. Ilkokul.

qalier: i. Sozliik.

qalken: s. Konugsma yetenegi olan.

qalki: s. Sozliik.

qalpir: s. Olgun deyis, anlaml ifade.

qalquj: s. Basit soz, degersiz ifade.

qalqir: s. Cirkin soz.

gesker: i. Parcalama (...) igini yapan.
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Fam beno ke M. Aydari gelek kelimeyé xo zi fariski ra girewti, la
bedilnayi G xelet nusti. Mesela wina nusto: “badjehr: panzehir”. Jehr
kirdki yo, labelé gelo “bad” zi kirdki yo? Ney. Fariski de panzehiri ra
vané “padzehr”. Seke aseno M. Aydari mesele fam nékerdo G “pad”é
fariski kerdo “bad”. Yewna misale: “kigtar: katil, 6ldiiren”. Na kelime
zi kirdki de ¢in a, fariski ra girewta labelé fariski de “kostar: 61diirme”
yo, yani “6ldiiren” niyo. Aydari, goreyé keyfé xo mana bedilnaya, kerda
“kirdki”. Sebeb? Heqé kami esto ke ziwan de wina keyfi kay bikero?
Semedo ke Aydari cimeyé xo névati, baweriya wendoxi pé némanena.
Merdim ke né misalan vineno, merdim xo ra perseno: Gelo kam kelime
kam ferhengé tirki yan zi fariski ra girewta G gama ke girewta cend
bedilnaya, yan zi tercume kerda?

7) Tayé kelimeyi sas nusiy€yi

SAS e, Rast

avaserdin................. awa serdin: soguk su

biuavaj .......ccccovvvnennen. biyt vate, biya qal: S6z oldu, laf oldu.
dergin...................... derg: uzun

dimilyj....................... dimili: zaza

eskiyati ................... esqiyati: eskiyalik

hafizkur’un ............. hafizi Qur’tni: Kur’an hafiz
heyamasimerd........ Heya ma i ma merdi: Gidene kadar oldiik.
kaaltuij..................... gala tuj: keskin, igneleyici soz

kalmeali ................... kalmé Hezret Eli (Ali): Hz. Ali’'nin kilica
karmij..........cccceeeeie. karmijin: kurtlu

levpayi...................... lew panayi: 6piilmiig

levpayis.................... lew panayis: 6pmek

IMETT ...oovvvieeeernnnnnnnes merri: fare

pajbiu ....................... pajiyo: soyulmus

quarfehm ................. kuarfehm (kuarfiim): Anlama yetenegi olmayan.
' 1 1 1 SRR bum: baykus

XESAY ..coveeveeeereeeeeeeenn, hesar: Engebeli, aga¢ bulunan arazi.
VIYOEZ ........ccoeeeeeeeee. ti G ez: sen ve ben

zunbiayis ................ zlnayis: bilmek, anlamak
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8) Manayé¢ tayé kelimeyan xelet yan zi kémi nusiyaya.

Manayé ke kémi yi, mi pé herfané tariyan nusti. Misali:

azgilier: Manayé “yabani badem” G “sarmagik” daya ci labelé
“azgilér” yew cinsé daré mazéri (mese) ya.

biedesmaj: 1)abdestsiz 2)cenabet, ciinup 3)(kadin) aybasi, hayiz

deginayis: 1)Tehlike karsisinda donakalmak 2)Tesadiifen tizerine
varmak. Tagmak, iizerinden asmak 3)kekelemek. Misale: Laji Filiti
biné z(n xwi ra ginent de.

dekot1: 1) Icine binmis olan, icine girmis olan, icine diismiis olan
2)diisiik, seviyesi asagida olan yer. Misale: Cawo g’ Yad tey bi, biné
dekoti bi; yin wi nédini.

hivi: 1) Gumun 2)Muhtaclk.

Tiya de mana xelet a. Eslé na kelime “hévi” ya la, feki Cewlig de
“hivi” zi vajiyena. Manayé aye zi “umut”, “tmit” o.

junvet: Kansere yakalanda.

Na mana ca ra daya ci ez nézana. Manayé “jin vet” “néwes kot” o.

kenvir: Manayé “Aklina sokar, hafizasina sokar (virkerdis)” daya
cilabelé kirdki de mesderé “virkerdis”i ¢in o, mesderé “xwi vir a kerdis
(xo vir ra kerdis): unutmak” esto.

kotver: 1)One gecti 2)Koynuna girdi 3)Manayé “iiziilldii, mahcup
oldu” zi esta. Misale: Hesen semédi laji xwi zaf kuwenti xwi ver.

li¢: 1)Larva donemini atlatmig balik yavrusu 2)Karpuz, kavun,
salatalik gibi meyve ve sebzelerin korpesi icin kullanilir. Misale:
Meérik yo licé xiyari zi ma néda.

niedim: 1)Bir seyin arkasindan gitmemek.

Tiya de xelet nusto. Gani “dima nésiyayis” bibini. Dima né:
arkasina degil, arkasinda degil.

2)Pigsmanlik duymak, pisman olmak.

Eslé “nie dim” G “nadim” temamen ciya yo. “Nadim” yew kelimeya
erebki ya. Manaya “pismanlik duymak, pisman olmak” né, manaya
“keso ke pisman biyo” dana; yani “nadim” mesder (mastar) niyo, bi vatigé
erebki “ismé fail” o.

piaardis: 1)Beraber getirmek, birlikte getirmek 2)uydurmalk,
gecici bir ¢oziim bulmak. Misale: Diyes zaf saxlem niyt la ma biné

NS
1

72



Vate

piye ardia ke in zimistin ma raviyarne. 3)baristirmak. Misale: Sima
wir di egir piye ardi?

9) Taye kelimeyi ke feki Cewlig de esti, ferheng de cin i.

Cend misali:

aberdis: gerilmek, vurmaya hazirlanmak. Misale: Bénaté aberdisi
U pirodayisi de ptincas serr esta.

abirnayis: ayirmak

adayis: 1) kazmak. Misale: Gueré yo caqi ma da a, awk véjya. 2)terk
etmek. Misale: Lajeki xwi gur(ini xirabiin ra da a.

ca ginayis: 1)(tam) yerlesmek 2)hedeflenen yere degmek veya
ulagsmak. Misale: Tifing na pa, qursune ca ginay.

ca vistis: yerine yerlestirmek, eski yerine koymak veya yerlestirmek

cerg: kafile, insan veya hayvan kiimesi, tim

cerg bestis: grup olusturmak

ciardis: 1)uydurmak, yakistirmak 2)rast getirmek, firsat yakalamak

ciberdis: vurmaya hazir hale gelmek

cibiyayis: 1)dokiilmek 2)s6ylenmeye baglamak

cicemayis: etrafini sarmak, kucaklamak

ciestis: 1)-e atmak, -e firlatmak 2)dovmek 3)(hayvan) yem vermek

citimeyis: 1)uymak, yakismak 2)rast gelmek, firsat bulmak 3)iyi
gelmek, yaramak

detimeéyis: egilmek

deardis: egmek, biikmek

debirnayis: kesmek, cikarmak

debiyayis: 1)dolmak, icine girmek 2)icerlemek

deestis: 1)icine atmak 2)hapsetmek

denistis: 1)inmek 2)kesilmek 3)dinmek 4)-e dokunmak

deqeldayis: 1)icine diisirmek, diisiirmek 2)tizerine atmak, ustiine
atmak

deqgemetnayis: icine sokusturmak, tikamak

desayis (desiyayis): 1)icine girmek 2)icine sigmak 3)(dokuma, 6rgii)
kisalmak

fasal ciardis: punduna getirmek, pundunu bulmak, firsat bulmak,
firsat yakalamak, rast getirmek
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fasal citimeyis: olanaga kavusmak, firsat diismek, rast gelmek

fasal pawitis: uygun zamani beklemek, firsat kollamak

ked: emek

kedhertim: emegi bosa giden kimse

mare cikotis: nikah diismek

moj: ruhsal durum, haletiruhiye. Misale: Mojé yi bélu niya.

muna: tulum. Misale: Bé&’ar kuwo 0 estti muna, yi muna qul kerda @
k... xwi tera vetd.

pabeste: bagh

pabestis: 1)-e baglamak 2)-e eklemek

pacerayis:1)otlamak 2)sirtindan gecinmek

padayis: 1)degdirmek, dokundurmak 2)kapatmak, 6rtmek, yuammak

pakuwaye: cakilmis olan

panayis: 1)(silah) ateslemek 2)tutusturmak 3)(ad, lakap vb.) koymak
4)dokundurmak, degdirmek 5)(el vb.) siirmek 6)yapistirmak

panistis: -e konmak, -e yapismak

past cidayis: -i desteklemek

past cikerdis: -e sirt cevirmek

pasta nayis: (birinin) sirtina yiiklemek, sirtina koymak

pastger: arka cikan, destekleyici, destek olan

pede dayis: (yilan vb.) sokmak

péeskayis: -e giicli yetmek

péridiyayis: -i begenmek, ... ile yetinmek

pétiméyis (piyetaméyis): 1)birbirine uymak, uyusmak 2)iyi gelmek
3)anlasmak, barismak 4)(isi) rast gelmek

péverdayis (pueverdayis): saldirtmak. Misale: Di teni verdé pé
(pue).

piec padayis: gecici siireyle bir ¢oziim bulmak

povetis (puevetis): sezmek, hissetmek, sezinlemek

qij ardis: cocuk dogurmak

qij versiyayis: cocuk diisiirmek, diisiitk yapmak

raberdis: vurmaya hazirlanmak

ramendis: ugurlamak

ramuetis: gostermek

raqilnayis: temelinden koparmak, sokiip almak. Misale: Ma qilna
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ra ard.

ratimeyis: 1) vurmak icin gerilmek 2) bilenmek, keskin duruma
gelmek 3) (yagis) yagacak duruma gelmek

raviyarnayis: gecirmek, gecinmek

xudig: huylandirici, gocundurucu, gidiklayici, tuhaf, aligilmadik.
Misale: Yew asm esta ke ez hewliyawa keyeyo newe, la cehdé yi hama
zi mi ré xudig yent.

NETICE

Mehmet Aydar vano ke: “Des diiyes ser ma binate qalun zun xuid
gerie. In serra inkar niebenug, ma kot bin bar girun. (...) Pe 1n xeftiayis
ma, resm Zazaki uncio.” (r. 15, 17)

Belé, des-duyes serri bixebiti @i resmi zazaki biance. Bas 0. Werrekina
Aydar des-duyes roji zi né (ini) xususan ser o bivinderténi:

a) Kirdki ser o cuwa ver ¢i xebate biya? Kirdkiya nusteki de ci esto?
Mesela:

Mela Ehmedé Xasi, Mewlid

Mela Muhemmedi Hezani (Mem), Eqidetu’l-Imani, siiri

Mela Mehmed Eliyé Huni, Yusuf G Zelixa, Weqay Kerbelay,
Mewlid, Eqidey Iman-Eqidey Islam, qesideyi, siiri

Mela Kamilé Puexi, Mewlid, siiri

Mela Mehemedé Muradani (Raci), Mewlid, Eqide, qeside 1 siiri.

b) Né ferhengé (luxaté) kirdki yé ke heta ewro wesaniyay (nesr biy)
esti, ¢in 1?7

Malmisanij, Ferhengé Dimilki-Tirki, 1987

Minzar Cem, Ferhengé Kurdi (Zazaki)-Tirki, 1994

Griaba Xebate ya Vateyi, Ferhengé Kirmancki (Zazaki)-Tirki, 2001

Harun Turgut, Zazaca-Tiirkce Sozlik, 2001.

¢) Kirdki de ¢end feki (agi1z) esti? Mesela feké Cewlig-Pali-Pirani, yé
Dersim-Gimgimi, yé Séwregi.

Ferhengé Malmisaniji feké Piran-Pali-Cewligi i Séwregi de yo. Yé
Miunzar Cemi feki Dérsimi de, yé Harun Turguti féki Pali de, yé Griba
Vateyi zi pé kirdkiya standarde amo nustis.
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d) Kirdki ser o ¢i xebate esta, ¢i amo nustis? Mesela: Vist hiimari
(say1) Vate (2200 ripel) sirf kirdki ya.
Nustoxi né xususan de biney (tiké) sereyé xo bidejnéni hol bini:

Na zi zaf balkés a. Nustox hende serri xebitiyo labelé ¢iméyé
(kaynaklar) ke inan ra (tera) istifade kerdo, nénusti*. Heté ilmi ra no
ciyédo rast niyo. Keynayé xo, ciniyé xo 0 di hebi lajané xo ra behs keno
la ¢cimeyané xo nénuseno. Qey Homayi, wina xebaté kirdki bena?

Peyni de ez ganinaye (iné) zi vaji ke, derheqé niyeté ey de tu subheyé
mi ¢in o labelé niyeto pak tenya bes niyo.

Ez herindé ey (yi) de bibini, mi kritiké rognviran (aydinlar) G
ziwanzanayoxan girewtini veri ciman i mi kitabi xo sere ra heta peyni
newe ra wendini, capé (baski) diyine de mi sasi @ xeleti kerdini rast.

Istanbul, 06.08.2003

*Mesela eke merdim ripeli 11.é ferhengi M. Aydari G ripeli 68-70.& né kitabi
Malmisaniji ra biewniyo (biniyo), merdim fam keno ke Aydari né (in) ¢imeyi
ra malumat girewto (giroto) labelé ¢cimeyé xo nénusto: Malmisanij, Kird,
Kirmanec, Dimili Veya Zaza Kiirtleri, Deng Yayinlari, Istanbul, 1996, s. 68-
70.
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Heydo KECANIC

Raya Keca kemer 1 qiyame
Zeki herey kewt, qey néame?
Cimé mi ewro anceno raye
Ez vindena hetani Zeki ame.

Roj G sewi biyé dergi

Zeki ez kerda wayiré derdi.

Ez sori ziyaran, biberbi

Berxé mi bibo wayiré emré dergi.

Veré Zeki ewro biyo keyi ra
Vato "Bawo ez ama, ti koti r’ a?
Bé virane biyame jubin ra.”
Xebera xo ¢in a zalim feleki ra.
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CEWLIG DE ERDLERZ

Emser, rojé 1é gulan, seri sibayi bi. Yew per
a mi gicani xo de key kérdiyen, pero bin a zi mi
gehweyeé xo fir kérdiyen. Mi hema (hiima) xebera
siyay niesnawitibi. Nigka ra telefoni cina. Veng,
yew vengo sinasnaye, vengi yew dosté ma bi.
Na dosté ma, bi xo ¢cewligiji nébi, la semedi aye

- ; | her bajari Kurdistani seyciye (yew) bi.

— ' > i Aye, ca de dest bi giseykerdisi kerd, va:

= HE  _Xeberé tu Cewligi ra esta?
-Xér a? Cewligi de c¢i biyo?

Va:

-Qey xeberé to ¢in a? Cewligi de erdlerz biyo!..

Mi ca de nata—weta telefon kerd. Ez niegskaya Cewligi ra xo biresni
tu kesi. Bi wesiteyl merdimani xo yé Almanya 0 Xarpéti, mi xeber girewt
ke merdimi mi wes 1, la Cewlig de xesar 1 telefat zaf o.

No telefon 1 ¢iko ke mi cuwa ver esnawitibi, reyna ez berdd asmé
gulan a serré 1971. Asmé gulan a serré 1971 de ez hema yew qico new-
desserre biya. Ma mekteb a pey bizyewaney kerdiyen. Ez qijkeki keyi
bi ya, o ri ra (o semed ra) mi bizyey (bizéki) ma ¢irénayn. Tewri apani
min G merdimani ma ya, ma ses-hewt keyan pesi xo kerdiyen tiyemiyan,
kerdiyeni yew bol. Ge-ge ma yew sane (stine) tepistiyen, ge-ge zi ma
kerdiyen dor, bi dor ma gin pesi het. A serr ma dewani Depi (Karakocani)
ra yew sane tepistibi. Mi zi dezayani xo ya bizyey cirénayn.

A roj san de bériwani amey bizi it mésney diti. Ma qgican bizyey verday
miyoni pesi, cuwa pey zi ma bizyey say xo ver, péro piya kewti (koti)
rayir, heti keyi ya siy. Ma dew ra biy nézdi, niska ra yew veng ame,
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yew gurri amey, erdi ma esti hewa (esti we), ma lerznayi. Pey dewé ma
de yew kerre esto, tiya (ita) ra kerreyi qiliyay ra, amey war. Bi qérri-
wérriyé bizyewan i bériwanan. Ma ameybi nézdiyé dewé ma. Aqili ma
hemin dew ser o bi. Ma heme pirvazdi (leza-bez) remay, xo resna dew.
Xeyri Homayi ra dew de kes nimerdbi, la xeylék bani riciyaybi. A saet
de camérd teber a bi, cini zi tayé sibi bare, tayan zi mangé ditiyen. O ri
ra insani merg ra xelisiyaybi.

Piyi mi westayi ingati bi. Piyl mi i api mi yewna dew de xebitiyayn.
Di birayi mi teber a bi, yew xebitiyayn yew zi wendekar (telebe) bi.
Tabi o wext sey ewroyi her ca de telefon ¢in bi, o ri ra cewligiji teberi,
seméd merdimani xo ya ameybi Cewlig. Piyi min 4 birayi mi zi no ri ra
ameybi keye.

A sew ma 15-20 keye xeymé Heci Fadli de rakoti (kewti ra). Na sew
seméd ma qican a sey yew rosani (ruestini), sey yew macera bi. Ma qici,
cini, camérd, hema-hema 100 kes ra zafér merdimi, yew ca de rakoti.
Bunlerz (erdlerz, binbilerz, lerze, zelzele) ma qgican ri bibi sey yew key
(kay). Cend roji cuwa pey, bi kamyonan 0 pikaban a ¢iyi werdi (wér),
cadiri, betaniyey, sabuné “puro”yi amey dew. Wexto ke yew erebe
biameyn dew, ma bizyey xo caverdeyn G sin veri mektebi. Cike her
kamyon héveri ameyn veri mektebi i giregirani dew tiya ra erzaq
dewijan ra kérdiyen vila. Ge-ge dewijan ci ser o qowxe (lej) kerdiyen.
Reya verin ridi bunlerzi ra ma helikopter zi diy. Saneyi ma helikopter
ra vatiyen “elqop”. Wexto ke helikopter amey, ma pérune (piyorin) bizyey
x0 ca verday 0 pirvazd si helikopter het. Ma diri ra vinderti G temaseyi
perwaneyi aye kerd. Helikopter ma ri zaf yew ¢iko ecayib (xerib) ameyn.

Kurijan wareyi tereknaybi, cew nigin ware. La dewijan a serr newe
ra dest kerd ci siy ware. Devlet, yew cadiré Kizilay daybi her keyeyi.
Ma, a serr hetani payiz, hem ware hem zi dew de né cadiran de mendi.

Bunlerzi 19711 ya pey, emser Cewligi de reyna erd lerza. 1971 de
nézdiyé 1000 insani merd G Cewlig bin ra bi xirabe. Né bunlerzi ya pey
bajar zerey deri ra véciya, dest de newe ra yew bajar niya rue (wiraziya).
La devlet, erdlerzi 1971 ra qet ders nigirewt. Bunlerzi emseri de Cewlig
de teqriben 1000 bani riciyay @t 300-400 insani merdi. Cewlig, mintiqayé
erdlerzi ya. Ney ra, gereka bani, hirye qatan ra berzér mebi; gani heme
tewir awaniyey saxlem viraziy@. Yani, gani ¢cimento, kire¢ (i asin goreyé
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peymeyi, cend icab kent, ende (hend) biyert karardis. Ci heyf ke bi
rusvet a bani car-panc qati viraziyay. Né serrani peyénan de zaf bani
heti kooperatifan ra viraziyay. Né bani mutahitan virasti. Mutahitani
cimveysanani sextekaran ekseriya keyfi xo gore né bani viragti. Resmi
binayi yé devlet 0 mektebi zi né mutahitan virasti. Xaye 4 armancé
ninan pere biyt. Helbet sucdar tena mutahiti niy. Muhendis, tekniker
U memuri devlet, é ke awaniyan kontrol keni, gani ingatan hol kontrol
bikiri. La sey her cayi Tirkiya, Cewlig de zi, né bani ¢irey (qet) hol
kontrol nibiy. Cike idarekerdoxani (karmendani) devlet zi perey werdi,
ruswet girewt @ her ¢i goreyé (gueré) wastisi mutahitan kerdd.
Bunlerzi ya pey, seke Tirkiya de biy( edet, mehkeme gerari girewtisi
cend mutahitan vet (da). La her kes zani ke esil sucdar devlet bi xo ya.
Cike devlet, mesuliyetiyé xo ca niarda i ewro zi ca niana.

Cewlig de, rojé erdlerzi yewna ¢i zi bi (qewimiya). Sari Cewligi, a
sew teber a mendibi. No semed ra sari Cewligi, veri Qonaxi Hukmati
de amebi péser ke cadiran bigirt. Veri Qonaxi Hukmati de yew erebeyi
polisan ramit sari ser G cend teni pelixnay. Cuwa pey zi polisan merdimi
ke semedi (qey) ardimi ameybi péser gulebaran kerdi. Sari ma no hewa
riy devlet o rastikén reyna di.

Né erdlerzi de, bini enqazi “Mektebi Rakewtisi Mintiqa yé
Qadimadragi” (Kadimadrak Yatili Bolge Okulu) de 200 wendekari
mendi. Ninan ra 85 teni merdi. No mekteb gani ”Cilkini” (Yenikoy) de
biviraziyén. La karmendani devlet va ke: "Sari Cilkiini kurdperest
(Kiirteii) 4, terorist .” Ney ra no mekteb Qadimadrag de virast. Wexto
ke ingat dest pékeni bingeyi (temeli) mektebi de aw véciyena.

Sereki Belediyayé Cewligi yé é wexti Selahattin Kaya, verba (qarsi,
dusti) ney insati véciyent. La Qadimadrag ha teberi sinori belediya de
ya. O ri ra Sereki Belediya nieskenti mudaxele bikirt, dest ra teway
nind. Né mektebi de, né dormeyi ra, sey dewani Deréy Nazik, fbrahimin,
Xiraba, Dik, Kurik, Xerib, Taktelin, Tarbastin 4 Heccayir ra gican
wendiyen. Emri né gican ses ra heta carés serri bi.

Né Mektebi Rakewtisi Mintiqa, cumhiriyeti (1923) ra pey viraziyay.
Virastisi né mekteban, goreyé yew politika taybeti ya dewleté tirkan
dest pékerd. O wext, yani badé cumhiriyeti, zaf cayani Kurdistani de
né mektebi viraziyay. Armancé devlet a bi ke, qicani kurdan keye ra
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bigérh G né mekteban de bi ziwan 0 kulturi tirkan asimile bikert. Né
mekteban de kurdkiqiseykerdis qedexe bi. Qici kurdan goreyé kulturi
tirkan ameyni perwerdekerdis. Cike qici may 4 pi xo ra kewtiyen dari.
Her sinif de ¢end kesan sey muxbiran qici taqib kerdiyen ke kes kurdki
qgisey mekirt. Hetta, zaf mekteban de, semedi giseykerdisi tirki a
taqibkerdisi qican, xususi yew sax (kol) estbi. Ney ri, Sereki Saxi
Qiseykerdisi Tirki (Tirkce Konugsma Kolu Bagkani) vaciyeyn.

La devleta tirkan, na politika de, seni ke wastiyen o qayde ser nekewt.
No semed ra, né serrani peyénan de, né mektebi kémi bibi. Né 10-15
serrani peyénan de devlet car-panc hezar dewi Kurdistani yan kerdi
xirabe yan zi kerdi veng (tal). Zaf dewani binan de zi mektebi gefiliyayi.
Narey, devlet ard héna (reyna) né mektebi kerdi a. Armancé né
mekteban hiinci (anci) asimilekerdisi qicani kurdan bi. Devlet, qici ke
bini enqazi ra xelisiyaybi berdi Istanbul, yew mudet semedi (qandi)
armancé xo sey yew haceté reklami kar ardi (xebitnayi).

Na rey zi devlet sari ma her het ra tena verda. Goreyé ihtiyaci cadir
U erzaq nirasa sari ma, ¢iyo ke bi zi bi yew tewro organizekerde vila
nibi. Komeleyani cewligijan yé teberi, tayé dezgeyan 0 kesan wast ke
sari Cewligi ri ardim bikiri. Bi na armanc, dest pékerd cend ke tira
amey erzaq sawit Cewlig. Karmendani devlet niverda no erzaq zi sari
ra vila bibfi. Eskeran @ polisan, Duzaxa¢ de dest na ney erzaqi ser.
Goreyé vateyi sari Cewligi, no erzaq hema ra zi ho depoyani eskeriye
de yo. Wali Cewligi, rojnamegeran ra wina vatibi: "Cewligi de tena hest
bani rijiyayi.” Bi né vateyi xo, wali wast ke bala (digeti) fikréumtmiya
(kamuoyu) Cewligi ra dri fino.

Erdlerz bi sebeb ke, cewligiji ke teberi welati de ciwiyéni béri téhet.
Né cewligijan semedi darukerdisi darbani sari xo, dest bi
organizebiyayisi kerd. Zaf bajarani girdani Tirkiya G Almanya de,
cewligijan ardim da aré G sawit Cewlig. Almanya de, cewligijani ke
Eyaleti Nordrhein-Westfallen de niseni rue, yew komite viragt. Né
komiteyi, bi ardimi ¢end réxistinani kurdan zi, hestési asmé gulan de
bi nameyi Sewé Pistigirewtisi yé Afetzedeyani Cewligi yew sew organize
kerd. Cewligijani ke Bremen de ruesini zi past day hezirkerdisi na sew.
Na sew, sey spikeran, min i Bérivan Aymazi idare kerd. Hunermendani
kurdan ra Sivan Perwer, Rézan G Leyla Serefdini zi bépere, bi armancé
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pistigirewtisi, sew de veciyay sehne. Rézan 1 Leyla hina zaf mintiqayé
Cewligi ra deyiri kirdki (zazaki) vati.

Pereyé ke Sewé Pististgirewtisi yé Afetzedeyani Cewligi de amey
péser, min U Sait Aymazi berdi Cewlig. Sait Aymaz, 1973-1977 de sereki
belediyayé Cewligi bi. Goreyé qerarani komiteyi, ma né pereyi,
afetzedeyané zaf-zaf muhtacan ra vila kerdi. Ma si dewani Senceqi,
cunke tiya de tena dewé Lek de hirés (des G hiré) teni merdibi. Dewani
dest ra ma si Xerib, Cilktni G ¢end dewani binan. Cike ¢end qici né
dewan bini enqazi mektebi Qadimadrag de mendibi. Ma tek-tek
meheleyani (taxani) Cewligi ra géray G bi ardimi sinasiyan né pereyi
hewcedaran ra kerdi vila.

Mi cirey (qet) sari Cewligi wina (ina) béhévi, wina melul G perisan
nidibi. Sari ma béwar  béwayir (béwahar) mendibi. Hema-hema herkes
teber a rakotiyen. E ke bani ci niriciyaybi zi ters ra teber a mendiyen.
Her keyeyi nieska cadir bigérti. Ey ra zafin cadiri xo bi pere erinayi.
Devlet, cend cayan de “cadiran ra bajari” (¢cadir kentler) virasti. Dormeyi
né cayan de tél antii, no hewa girewti, ver de zi sey eskeriye "nizamiye”
esta. Her ca de yew ber (keyber) esto, tiya de eskeri paweni. Kam ke
biwazl merdimani xo ziyaret bikirti, gereka nasnameyi (kimligi) xo
tiya de verdd. No ri ra sari Cewligi zaf niwazen( né cayan de biman.

Wilayet, sari ri wayir (wahar) niviciyent. Cend rojani verénan
belediyayani ciranan Cewlig de belag nan 4 wer kerd vila. Cend
belediyayan zi asxaneyi akerdi. La yew mudet ra pey péroyi ninan tiya
ra si. Tena yew firiné nani ya seyar mendibi. Enqazi banan hema o
qayde erd de bi. Wali vatibi: "Wa herkes enqazi xo wedara!” Enqaz
wedaritis gureyi herfiyatciyan o. Halbuki sari Cewligi xo ri nan
niveyneni ke brt. Wali sari Cewligi ri her tewir xirabi kent.

Yew bajar de se ra pancas ra zafér bani biriji, o bajar sey yew
“mintiqayé afeti” yenti qebulkerdis. Wexto ke yew bajar sey "mintiqayé
afeti” biyert qebulkerdis, zaf avantaji ey bajari beni. Mavaji ke, esnaf
bac (vergi) nedanti, sari é cayi perani aw U elektriki nedant, sar eskenti
bi ardimi devleti banani xo newe ra virazi. Hukmat niwazent ke Cewlig
sey yew "bajari afeti” gebul bikirt. Idarekerdoxani Cewligi vereé cli xesar
tesbit kerdibi. Goreyé rapori ninan, se ra pancas ra zafér banan de
xesaro giran estbi. Yani gereka wayirani né banan ri bani neweyi
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biviraziyén. La cuwa pey hukmati, Anqara ra merdimi xo sawiti. Goreyé
raporiné merdiman, himaré banané ke xesaro giran diy, zaf biy kémi.
Sari Cewligi né qerari ri itiraz kerd. La hukmat niwazend, htimaré
banané ke xesaro giran diy, ziyade bikir.

Hukmat, sey yew koloni (somiirge) ewniyend mintiqa ra. La xora
(xuera) Kurdistan yew koloniniya? Wali i idarekerdoxi devlet baweriyé
x0 sari mintiqa niani. Wali, idarekerdoxi mehelli yé Cewligi péro day
kist, heme komani xebat ra karmendi na mintiga veti. Bi nameyé
“Komiteyi Koordinasyoni Krizi” yew komé xebat niyaya rue. Tiya de zi
cewligiji ¢in 1. Mudiriyeti Awaniye (Bayindirlhik Mudirlaga) de
idarekerdoxani mintiqa dest ra selahiyet girewti.

Wexto ke mi no nusteyi xo hezir kerdiyen, devlet dest kerd pé
mintiqayé Duzaxaci de bani virastiyen. La emser qedénayisi né banan
mumkun niyd. Sari Cewligi ko (do) zimistani ¢adiran de G teber a
raviyerni. Sari Cewligi reyna béwar 0 béwayir mendd! Né erdlerzi
peyéni de sari Cewligi reyna devlet sinasney.

Pancési agmé élule de mektebi biy a. Cewlig de emser 52 084
wendekari sini mekteb. Erdlerzi de panc mektebi riciyaybi, o ri ra
wendekari né mekteban sini mektebani binan. Yew qisimi wendekaran
car-panc kilometreyi peyeti sini mekteban. May G pi wendekaran vani:
Nika hamnan 01, hewa germ i, la wexto ke zimistan ame qici ma niegkeni
car-panc kilometreyi peyeti siyeri (suéri) mekteb.

Karmendi devlet iddia keni ke zereyi Cewligi de, 27 mekteban de
dersi dest pékerdi; la eslé xo de tena 10 mektebi hazir 1. Zafiyé mekteban
de hema gureyi tamirati nigediyawf, o ri ra wendekari konteyneran de
ders waneni.
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LAJEKO ASE

Turgut ERSOY

Wexto ke hesirané hewran dayné cami ro
Bi yew terraga germe

Ma girewténé berdéné yewna dinya

Ma timttim bi ¢cimané gedeyan ewniyayné
Istigbalé dinya ra

Lajeké aséyi

Wexto ke yew cixara pésténé

Desté ey recifiyayné

Hema telebe bi

Sinifa peyéne wendéné

Zafaneyé dersané ey zeif bi

Xora niyete xoyé mektebwendisi zaf ¢in bi
O, sewbi ¢iyan fikiriyayné

Careyé lajeké aséyi de

Sewqé leji beriqiyayné

Ti raste bipersi, sucé xo ¢in bi.
Dorme de ceqeli gérayné

Labelé o sereberz bi

Caran yewi ver de ¢ok nédayné

Yew wastaya xo estbi

Ey ra zaf hes kerdéné

Labelé o timGtim béveng mendéné
Heskerdisé xo zerriya xo de nimiténé
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Varan hédi-hédi amendéné

Lajeko asé waristéné siné

Ceqgelan dame ronaybi, o pawiténé

Ne cayé leji ne zi wexté leji belli bi
Veré siyayisi mi ra ewniya G pesmiriya
Cimané ey ra boya mergi ameyné

Mi zanayné no pesmiriyayiso peyén o
Mi zanayné reyna tepiya néagéreno
Reyna tutin népégeno

Reyna deste ey nérecifiyéné

Merg zaf duri niyo

Merg bénamiis

Merg bébext o

Oxir bo to ré lajeko asé
Oxir bo to ré.
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XOPAN

Huseyin KARAKAS
D ewe de Hesené Silémané Kulengi, cimtengi G tamekari ra ameyne
naskerdene. Serré xo nézdi pancasi biyay. Ciyéde jar, komé este
(astik) bi. Cermé xo sey cermé qilancike biybe siya. Wini (hen) bécan
aséne ke, yewi pirnike de bigirewténe, ruhé xo vejiyéne. Mal i milké xo
lepé héga bi; ey de ki (z1) ¢ik rameno va (wa) biramo, teba néruwayné.
Feqet Heseni, bécare her serre o hégayé xo kerdéne téser-tébin ra G
wisar ra heta payiz dorme de cerx déne ke nané keyeyé xo vejo. Ema
terkeyi (hekini) ke ¢initi, cuwen vet, umidé xo reyna sikiyéne. Ey ki
bécare ¢cimi tikmigé rayiré (raya) xurbetiye kerdéne.

Her serre agsma payiziya veréne de ginéne ro rayiré xurbetiye. Tar-
sus, Adana, Isparta, Meras, Istanbul @ Meletiye névaténe, kewténe ra
ci saristan bi saristan qezenc fetelneyne. Feqet kata sono va séro, vist
1 yewé adare ke va, ¢i gezenc kerdo, pacikan ra pét pisiténe, kerdéne
pistine xo, ¢ip dewe de vejiyéne. Da-des roji tepiya ki dest esténe ra ci
cita wisari ramiténe.

Reyé anciya (wuciya) payiz bi. Yé Heseni qaydeyo verén. Cuyé xo
girewt 1 terkit si xurbetiye. Xeylé wext koti yo, kamcin het ser giyo; ey
ra xebere néveciye. Hal 1 meselaya Heseni dewijan fek de biyay. Tayéne
vaténe:

-La-law qalé é cimetengi mekeré! Sey luye nata céreno bota céreno,
wexté cita wusari dewe de vejino.

Taye dewijan ki vaténe:

-Ayv o! Ayv o! O ita niyo, Heqé xo ita r’ 0. Guna wa, sima cay (cira)
leqané xo kené? Belka cayé c¢iyé amo ser.

Nézdiyé asmé tepiya, feké Heseni ra mektube amé reste dewe ke
Isparta de kewto kar, gureyino; dewijé ke bé kar o gure yé, inan ré ki
silayiye (dawet) keno vano:

“Va békaré dewe, mewindé béré! Naza qezenc rind o. Kar zaf o, qoze
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(qoce) santiya wa, kemer vezéyme. Nejdiye hiris-hiris @i ponc mordemi
gureyino. Kam ke béro céné (géné) kar. Hiré cemi werdene, cayé
rakewtene; U sigorta ki virazené. Naza her kesi ré non esto. Hayé ke

wazené bigureyé, va herey mekuy, rew béré!”

Feqet dewijan gos néda silayiya Heseni. Kesi guman nékerdéne ke o
karéde rind bivino. Yew ki, kesi guman nékerdéne ke a mektube ey
nusta U rusnaya. Zaf dewijan vaténe:

“Wendena € heri ¢in a, tova nézaneno. Kam ¢i zaneno ala feké ey ra
kami na mektube nusna.”

Fikré dewijan veré cli wina (niya) bi, ema mabén ra ¢end roji viyarti-
néviyarti feké tay kesan vuriya 0 gos da silayiya Heseni. Car-panc
mérdekan (mordemekan) terkit siyay Isparta kar.

Eyé ke newe vejiyay xurbetiye inan ra yew Usivé Qere bi. Usiv
mérdekéde laxdar (leqdar), rihuyayi 0 zerripak bi. Feqet feké xo ré zaf
wayir nébi. Qesa ca der a, ca de niya, néfikiriyéne; cik ameyne veré
feké ey vaténe 0 hirr-hirr huyéne. Derd G kule dinya ey ré bar nébi.
Kisike xo pirr ya ki tal (veng), huyayina ey ra teba kémi nébiyéne.
Serré ey 0 Heseni yew biyay. Mabéné xo rind bi. Yewbini ra zaf hes
kerdéne.

Usiv bi & binan ra siyay resté santiya. Cimé Heseni citur gina ra
inan, sabiyene ver zirca G vazda (vost), virare fiste ra pérune. Vileyé
Usivi de zaf mend. Usiv hirqa G vajiya:

-Keyevesaye, to kerd témiyan? Ez Sare niyo!

Sare nameyé ciniya Heseni bi. Wina vatene ey ré cetin ameye. Vilé
Usivi verda ra, mirtiz (murx) kerd tirs G vajiya:

-To se keri?! E to leq 0 zevzeki ya.

Usivi huyayisé xo tenéna kerd berz 0 xil bi, kewt bazi (boji), vat:

-Meqariye derezay (datizayé) mi! Mi va belka Sare kewta to vir, ti
cokana pilogiya vileyé mi, menda.

Usivi wina vat 1t hérsé Heseni viyarna. Dime ra ki péro piya anciyay
kinaré, qalé gureyayene kerd.

Heseni dewijané xo ré her ¢i hurdi-hurdi izeh kerd. E binan ki gayde
U serté kari munasib diyay G wusti ra, kewti tédim, siyay lewé cawusi,
nameyé xo day qeydkerdene. Roja bine ki dest pékerd.

Santiya saristan ra dari, peyé yew koyi de bi. Karkeran sodir ra
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heta san bi huye 1 zengen erd kiniténe, bini ra qalib-qalib kemero sisik
U rindek veténe. Qalibé ke veténe, bi makineyan baré kamyonan kerdéne
U girewténe berdéne. Hesen G embazané xo nézanéne ke no kemer kata
sono 1 ¢iyi ré beno. Rojé cawusi ra persay, cawusi berz-berz niyada
va:

-No kemer zaf hewl o. Teyna naza de vejino i jéderi éno qayilbiyene.
Saristanané girsi de sanint makind, beno sol (sale). E solo ra mermer
éno vetene. Dewlemendé saristano keyané xo bi mermer neqgesnené.

Hesen G embazané xo vat: Uday, uday! Ma cutur nécemediné?

Cawusi vengé xo nékerd G huya. Dime ra ki é tékaleke de verday a
biriya ya, si.

E ki uca xo-xo de fikiriyéne ke mermer ¢ik o, ciba (civa) yo. Feqet
kesi fam nékerd ke salan ra citur keyeyan neqisnené.

Usiv géra ra Heseni ser i persa:

-Dereza, no ciyo ke ci ra “mermer” vajino, to gqe diyo? Sono solané

xirxali?

Heseni bi vengéde pozxini ra vat:

-Ci zanen ez heyran! Koti ra gséro solané xirxali? Cawus haw vano
“Sanino makino”. Héfé na kemera! Hergu kuca (kemere, si) rinde ke
sana makino, kerde hurdi, hé¢ bena sona.

-Cik o, zerey to veseno kemero ré?

-Cayé meveso? To nédiyé ¢i kemeré hewl &?

-Né ero ti bom a? Rind, xirab, kemeré sari ¢ik é ke zerey to pé veseno?

Usivi wina vat, dime ra ki bi embazané xoyé binan ra hirqi viste
(fiste) ra ci G pé Heseni huyay, laxé (leqé) xo pé kerdi.

Hesen bi har, mend. Hérsan ver ¢ene (cenik) tikmigé yewbini kerd @
bi qirge-qirca zereyé feki.

Se bi bi. A roje ra tepiya norna 1 feteliya ke “Didané mi dezené”. Roji
viyarti, dejé didanan peyniya xo néamé. Hesen sey pepiiki nala, nala @
peyni de gina cile ro. Rojé-di roji raworeséyine (arisayis) dé ci, ema dejé
didanan néviyart  bi giran. Rojé embazané ey ra Usivi vat:

-Cik o low! So xestexane, bonce, na jon ra bireyi.

Heseni vat:

-Ez nison. Cay séri? Ez heta di-hiré quriso con (géna) ez honde éjato
(eziyetan) incon. Eno ki beri toxterané vésana di.
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Usiv sas bi, mend. Dime ra vajiya:

-La-law, ti niya mirena! Xo ré vizite bicé so sigorta.

Hesen xilé xo ser bi 01 persa:

-Cay uza pero néwazené?

-Ez rind nézanen feqet texminé mi kam ke sigorta xo esta, ci ra pero
nécéné. Ti ke wazena géré, cawusi ra pers kerim hen so.

Heseni vat:

-Heya, biperse.

Usiv si pers kerd, mesele hel kerd G kaxita viziteyi dest de ame. Jani
ver Heseni ré vindertene cin bi. Ey Usivi dest ra kaxita viziteyi girewte
sinéwegxane. Kerrika xo masaybi biyebi sey réwike. Doktori o meredna
(derg kerd), feké ey rakerd, niyada; riyé xo qirmi¢na 0 vat:

-To ¢cay no didan heta nika néonto? Feké to de iltihab girewto, poyiyo
(pug biyo). Anciya sa be ke ti nimerda.

Heseni béhal-béhal gosdari kerd. Taqete tey némendibiye ke qisa
vajero.

Doktori bazi semernay 1 lepiké nayloni kerdi xo dest. Sandiqa
hacetan ante nézdiye xo 0 gaze (kelpeteni) girewte. Hesen wini
ramerediyaye, fekrakerde bi. Ciman de rost némendbi. Gaze citur berde
fek, ¢imé xo ciniti G wini mend. Doktori gaze pét este ra didan G ¢cend
reyi lewna (leqna). Dej ra kezeba Heseni ¢izé. Doktor reya hiréyine de
bi piro, didan qurfit (qerifna) vet. Heseni vengéde xirken i janin ra vat
“wusgss”, fek de goni biye gol. Doktori tayé peme (pembux) dosna de
dirbete G vat:

-Ti xelegiya! Cimé to rost bé!

Hesen vengéde janin ra vajiriya:

-Desté to wes bé begé m’. Heq jan de desté to nédo.

Wina vat 0 ust ra. Keyberi ser de game este néeste ke vengé doktori
ame gos:

-Vinde, vinde!

Pereyi amey Heseni viri. Cayé xo de bi hugk, mend. Doktori lepiki xo
destan ra veti, heté de nay ro G si pey masa. Kaxite ante veré xo, geleme
girewte, name persa. Heseni nameyé xo vat, ey ki wina nust:

“Néweso ke namé xo véreno, 20é sibate 1968 de ama didané xo da
ontene. Foné sigorta ra pere ci deré.”
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Doktori nustis qedéna, biné ey mor kerd G kaxite arde dé ra Heseni
dest. Heseni ¢imé xo tikmigé kaxite kerdi G wini mend. Sermiya ke
vajero “Wendena mi ¢in a” feqet béveng ki némend 1 vat:

-Begé m’, mi ser o panqgnoté (pangiloté) pere ¢in o. Mi ra vat ke
néwegxaney sigorta de bépero qayté néweso bené. Mi ra niya vat, ez
coka amo. Ez mordemekéde dewuz o, geyde 1 torané saristano nézanen.
Xo ré xerib U békes 0. Na qurbetiye de rizqé domanané xo céron.

Doktor yew xorto tern G teze bi. Zerriya xo bi Heseni vesaye. Ame
lewe, dest da pisti ro 0 bi riyédé huyayi vat:

-Né apo, né! Kes to ra pero-mero néwazeno. Na xeta (kaxite) ke mi
dé to, ti bici so, qato binén de kasa esta, ci de, eyi pero dané to.

Heseni get vatena doktori inan nékerdé. Sey dizdan dormeyé xo de
hira-hira niyada, bi telase xo est teber i xo-xo0 de vat:

-Pero céna? Né k... mi bici. Nésermayino, vano “So kasa de pero dané
to”. O ki mi xapneno. Hesen honde her o ke eve lingané xo séro kasa to
ke ti ci ra pero bicéré! Kutik!

Hesen no tore gi rest santiya. Keyber de rasté Usivi ame. Amey
télewe, Usiv persa:

-Né keyevesaye, ti koti menda? Cimé ma raye de mendi.

Heseni vat:

-Qe meperse dereza, 0 kaxita ke doktori daya ey, dé ra Usivi dest.

Wendena Usivi bi. Kaxite girewte, niyada it wende. Hina wendene
néxelisnaybi ke Heseni vat:

-Toxteri kerd ke na xete ra mi bixapno, ema ez eyi ra cimakerde
vejiyo. Dolé kutiki ferq kerd ke wendena mi ¢in a.

Usivi kaxite wende, hirqi viste ra ci G vat:

-Né ero ez ge-ge to ra van “Ti her a”, ti heredina. Feqet ti rasta her a.

Dime ra hurdi-hurdi Heseni ré pusula wende.

Heseni vat:

-Cii, ¢iii?

-Né keyevesaye! Mériki perey dé to, to négirewté, ti rema ama.

Heseni vat:

-Wiy lemin! Mi ¢i ci (gi) werd, G cayé xo de gina war ro.

Usivi xo est ser, bi piro dard we; kewt biné ¢engi, berd zere de kerd
cile.
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Rojé-di roji ra tepiya Hesen bi wes . war 1 si kar. Feqet mabén ra
ziyade néviyart ke reyna bi nale-nala ey. Embazé ey persay, Heseni

vat:

-Didané mi! Didané mi hen dejené ke ti vana zerey feké mi de adir
kerdo we.

Embazi kewté telage. Yew-di teni vazdé (vosté) leweyé cawusi, kaxita
viziteyi dé nustis, arde dé ey. Heseni girewte si néwesxane, didané xo
da antene U veré doktori de tik bi. Doktori kaxita peran nuste dé ci.
Heseni citur kaxita peran girewte vazda kasa, pereyé xo girewti, kerdi
céba xo 1 sana rayiré santiya ser.

Feqet peyniya dejé didanané Heseni niyamé. Musabi ¢cend qurisan.
Hewte de reyé vizite wasténe 0 girewténe siyéne néwegxane. Yew wina,
di wina, axiri doktor gina ra po ke Hesen seba pereyan yeno didanané
xoy€ wesan dano antene. Doktor zaf qariya G bi vengéde berz vat:

-Apo, heyfé ni didanané to niyo? Cay ti niya kena?

Heseni vat:

-Meperse toxter beg, ge meperse! Yé mi xora mi biya; ney ki bonce
va kok béro, ti ki bixelegiyé ez ki!

Doktori vat:

-Mi ré ferq nékeno, ti zanena, G didano tewr (en) peyén ki ant. Dime
ra géra (céra) ra ey ser vat:

-Cimé to rost bé, ti xelesiyay.

Heseni get vengé xo nékerd. Kaxita peran girewte, vileyé ey ver de
leweyé doktori ra vejiya, si hewt qurigé xo ki girewti G si santiya.

Didan ey fek de némendbi. Bese nékerdéne ¢iyé bicuyo (bicawo) G
biwero. Zaf wext vésan mendéne. Wextéde kilmek de vilesiya, bi gudé
cl.

Ci wext ¢imé Usivi ra Heseni ginéne, kayé xo pé kerdéne. Rojé géra
ra ey ser vat:

-Né ero xopan! To serva ¢end quriso ¢ay xo fisto na hal? Xora ke niya
si ti géste mirena.

Hesen zaf qariya 0 bi vengéde berz vat:

-Né law, lazé kutiki! Mi to ra con cay (car) vat? Zevzeki meke!

-Zevzek de feké to xopani n...! Qesa raste cay bena zevzeki 0 to ré
cetin yena?
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Usivi ¢itur na gisa peyéne vate, milaketi nisti ro Heseni. Bi har 4
mar, nist giraneyé (yaxeyé) Usivi ra. Qérra, barra, ¢ik ke ama veré feké

ey Usivi ra vat.

Hay 4 haylemeyi santiya girewtibi. Karkeri dormeyé Hesen G Usivi
de amey péser. Mudir ki amebi. Heseni firsend no firsend o vat @i vazda
mudiri het, gerreyé Usivi kerd. Mudiri ki celeyé zimistani yo névat,
Usiv kar ra est.

Usivi cila xo este ra dosa xo ser U si dewe de vejiya.

Ameyena Usivi taf de (nigka) dewe de biye vila. Ciniya Heseni Sare
ki péhesiye, amé leweyé ey ke mérdeyé xo bipersa. Usivi hirqi viste ra
ci G vat:

-Heseni fek de didani némendé. Bese nikeno non boro feqet awe ez

nézanen!...
Bartin, 28.03.2002
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EMRE MI

Nevzat GEDIK

Emre mino derg

bi resene

néqgediya

Sereyo yew asa yew néasa
Ez hiris serre giya
néqediya

Xaftela bi xapédi kilme
kewt vilé mi

ez afirra zaningeh ra giré da
Bi hewsar

ez xo dima anta berda
cayéde temageyi

Bi segale

nist re pistiya mi

Mi xo de ¢arna

dewe bi dewe

sehir bi sehir

xeribiye de

Se nire nisgt re vilé mi
Mi pé cite kerde

pé hégayi ramiti
Hégayé genimi

topiki, payize 0 koreki
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Mi kigt

sey maredi kori
zereyé kuzé serabi de
Anciya vejiyéne
zereyé miya Heqi de
bi hewt rengan
Hégayan di vejiyéne
zerdo geqer

Se adir G tani me

Se Leyla i Mejntini me

Yewbini ra nevisinime

Ti merdene pers kena:

Ma ke estime
acina

A ke esta

ma c¢in ime.
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LUYA FISIKERE U TOZ AXA

Newe ra nugtox: Serdar BEDIRXAN

Cayék beno cayék c¢in beno. Yew kecelo feqir G belengaz beno, yew
aréyo xirabe de ciwiyéno. Ciyeké ey cin beno. Bi xeyr i xeyraté
dewijan cuya (heyaté) xo dewmneno.

Rojan ra yew roj, yew luye yena € aréyé xirabeyi de Keceleki ra vana:

-Bé ma way 1 biraré (birayé) yewbini bibi.

Keceleké ma zi qebul keno.

Gelek dem téreyde viyarneni. Yew roj luye Keceleki ra vana:

-Birayé mi, halé ma to ra aseno. Na feqiriye (feqirey) inahawa
néanciyéna. Bé ma to ré yew kar 0 gure bivini yan zi to bizewijni. Ma
kénaya axayi to ré biwazi.

Keceleké ma vano:

-Wayé, ti bas vana la heta nika mi qet kar G gure nékerdo. Ez qet
yew gure de nésuxiliyaya, yew seneté mi ¢in o, yew gure mi dest ra
néno. U zewaj zi, de kecelé mi to ra aseno. Feqiriya ma zi vera ciman a.
Kénaya axayi ca verde, get ¢i kes mi négéno.

A vana:

-Ti né gureyi waya xo ré verde. Ez to ré kénaya axayi wazena. No
durim nékeweno hésgé Keceleki eyla Luya Fisikere fené xo esti.

Mestéri luya to dana piro sona dewe, sona veré beré keyeyé axayi.
Beri kuwena, ciniya axayi beri akena, vana:

-Wakluye, to xeyr o, ¢i to ré lazim o? Bé zere.

A vana:

-Ney, Homa to ra razi bo. Gureyé mi teqiz o (ecele yo). Min @ biraré
x0 yewbini ra goni ciya. Biney malé ma esto, qinata (capé) ma ¢in a ke
ma pé bipeymawi. Ez ameya yew qinate yan zi kodik.

Ciniya axayi vana “hay hay”, sona méneb (dunike) ra qinate ana,
dana bide (aye). Xo bi xo zi fikiriyéna vana “Eceba ¢iyé inan esto ke
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yewbini ra pare keni?”

Luya to qinate géna, agérena xirba xoya xiraba, biraré xoyé keceli
het.

Di hebi penseyé altunéni yé luye beni. Inan géna seqalé ginate ver
ro kena. Roja bine qinate géna, rasta-rast sona keyeyé axayi. Ber
kuwena, hewna (reyna) ciniya axayi aye ré ber akena, Luya Fisikere
ginate dana bide, vana:

-Berxudar bi, Homa to ra razi bo. Ma pé gureyé xo diy, han to ré
ginata gsima.

Ciniya axayi ewniyéna ke ¢i biewniyo! Di hebi altuni ha seqalé qinate
miyan de yi. Bi telag venga luye dana. Luya to xo ser de agérena, xam
dana piro, vana:

-Ci yo? Se bi? Cey (cay) qinata sima ré yew zirar ameyo?

A vana:

-Ney lila, ez maté né di altunan menda.

Luya maya fenbaze vana:

-Wiii! Mi zi va qey cey qinate ré zirar ameyo. Kesi (ké) ke pé qinate
heb (tene) peymawit, beno ke kes quringe bigiro i hebané ke seqalan
de mendi yew bi yew uca ra vejo. Ma zi ginata sima reyde altuné xo
peymawiti, é (ay) di hebé ke bin de mendi zi heqé sima yi. Wa helal bi.
Wina (enhawa) vana G dana piro yena Keceleki het, ey ra vana:

-Mi gure hal kerd. Ez siba sona kénaya axayi to ré wazena. Mesela
hini qediyaya.

Tabi ciniya axayi dewe pirr kena, zenginiya luye 0 biraré aye dewe
miyan de vengan dana.

Biney dewm dekeweno beyntar, naray luye qandé wastisé kéneke
yena veré beré axayi. Aye daweté zeri keni, izet-ikram keni, qedr 0
qiymet dani aye. Xatiré yewbini persayis G terrage ra pey, luye ra
perseni ka (veyni) yew wasteyé aye esto yan né. A vana:

-Bi emré Homayi G qewlé péxamberi ez kéna gima biraré xo ré
wazena.

E zi vani:

-Hay hay, beno. Ci ré nébo? Feqet ma biraré to nédiyo G kénaya ma
zi abiasan. Veri wa é yewbini bivini. Eke é pé razi bibi, ma ré zi veyveyé
inan ronayis keweno. Eke musait o, meste biraré xo bigire biyare, ma
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ey bivini.

Luya ma dana piro sona Keceleki het, desté ey géna bena kista royi.
Tiké qum 1 xican géna kecelé ey sawena. Ax-wex keno, vano “Ay! Way!
Ez merda!”, luya to qet gos pa nékewena, sereyé ey kena silqa stre.
Kecelé ey wekena. Cilané ey tira vejena, awe de kena 1 ey bane roy ver
de edilnena (vindarnena). Ey ra vana:

-Biewni (niyade), ez nika sona keyeyé axayi. Eke kes to wina (enewa)
rut bivino 1 to ra biperso, ti vaje “Mi xo estora xo reyde da awe ro ke ez
viyéra bover labelé kinc G estora mi awe de siyi, ez wina rut @ repal
orte de menda.” Eya?

Vano:

-Eya

Luya Fisikere gsona dewe miyan, rasta-rast sona veré beré axayi.
Dana cokané xo ro, hewar G gazi kena. Kesé ke doriiveré aye de yi
perseni, a zi vana hal-mesela wina wina.

Ciniya axayi vana:

-Wiiil Ma zi va gey se biyo! Kinci asan 1. Wa biraré to wes bo bes o.

Luye qutiya axayi ra yew qaté kincané nik i neweyan 0 yew sewqaya
ceddi newa géna, ray manena, sona. Kecel seni ca verdayo se ey wini
(ayhewa) vinena. Kincané axayi pira dana, sewqaya ey zi ey ser nana 0
estora axayil wenigeni remeni. Kincané neweyan miyan de Keceleké
ma se yew babaegit aseno ke kes qimis nébeno ey ra bewniyo.

Axa kéna xo dano bide. Hewt roji Gt hewt sewi veyve ronani. Kay
keni, keyf keni, weni, simeni. Wexté berdisé veyveke (véke) de luye
vana:

-Ez veré sima gona keye de nan hazir kena heta ke sima béri. Sima
kamca de duy di veyveke biyari uca.

Luye xo0 bi xo0 zi vana: Homa pil o. Heta é mi resi ez do (ko) yew care
bivina. Néke, eke ez inan (yini) bera é aréyé xirabeyi, heme boqé ma
vejino orte.

Luya ma zaf sona tay sona, rasté yew pesi yena ke néhumariyéno.
Luye sona siwaneyi het. Silamteleykum-eleykumselami dima xatiré
yewbini perseni. Siwane vano:

-Wakluye to xeyr o? Ti kamca ra yena, sona kamca?
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A vana:

-Willahi birayé mi, gawiri amey ma miyan. Kam rasté inan béro
kigeni. Ez zi inan ver remena. Biewni, tozé lingé estorané inan duri ra
aseno.

Tinévani ke Luya Fisikere esparané veyveyi ra vato “Pontilané vasi
boga estorané xo ra bibesti ke ez ameyisé sima diri ra bivina, pé rew
haziriya xo bika”.

Siwane vano:

-La ez se bika ke ez desté inan ra bireya?

Luye vana:

-Key ke & amey to ra persay “Ti siwaneyé kam 1?”, ti vaje “Ez siwaneyé
Toz Axayi, Reqreqo Pagayi ya”. E o wext tékilé to nébeni.

Luya ma tikéna ca sona, rasté yew gawani yena. Ey ra zi wina vana
U bi remayis uca ra dari kewena.

Sona, sona, rasté yew kogke yena. Sona zere ke ¢i bivino! Yew sifre
hedirnaye yo, ser o heme béj (cesit) team esto. Tas Gt nalmikiyé é sifreyi
sémén, kociké ey zerrén 1. Luye odeyané binan ra gérena, yew qusir
tede névinena. Méneb ra evniyéna, vinena ke yew pira hewtayserra ha
pakiye kena; cayan ruwena, dezgeyan estirena.

Pire luye ra persena vana:

-Ti ci ya, cikare ya? Ti tiya ¢i gérena?

A vana hal-mesela wina, wina:

-Gawiri ameyi ma miyan, kami bitepési ca de (desinde) kigeni. Ez zi
x0 ré tersé inan ver remena.

Pira feqir G belangaze zi vana:

-La ez se bika?

Luye vana:

-So xo0 na déza velgi miyan de binimne. Key ke gawiri amey, to
névineni; nané to weni, warzeni soni.

Pire vana:

-Homa to ra razi bo. De mi ré ardim bike, ez xo miyan de binetirna.

Luye a pire miyané déza velgi de ronana, tiké velgi aye ser darena G
adirgeyi (ceqmaqi) géna, adir panana. Pira to tede vesena, kijike bena.
Kil 4 duyé adiri reseni asméni. Qefleyé veyveyi vano:
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-Hah! Luye isaret dana. Ma ver bi aye géri.

E, sifre hedirnaye yo, heme tewir team ser o esto; veyve keyf keno. A
pétiya (zenginiya) pire zi péro Keceleki ré manena.

Beyntar ra gelek wext vireno, luye xo bi xo vana: Mi no birayé xo yé
keceli ré hende (endehina) holi kerda. Deré (eceba) rojé ez bimira o mi
siweno, tirba mi keneno @i mi ser o nimaj keno yan né? Hela ez ey
biceribna.

Qesti (bergesti ya) xo merg nana, xo téw nédana. San de kénaya
axayl ey ra vana:

-Ez vana qey na Luya Fisikere merda.

O vano:

-Ma se ki? Cinaza aye cituri (seni) hewa ni?

A vana:

-Cinazahewanayis ¢i yo! Linga aye bitepése, aye biso (bere) bierze
seré siloyi.

Kecelek seni ke desté xo beno linga aye het, a ¢ceng bena xo ser,
vana:

-Ero kecelo pintin G germaxin! Ti yew aréyo xirabe de ciwiyayni, ti
parse gérayni. Ez ameya to het, mi ti zewijnayi, ti kerdi wayiré mal
milki. Nika ti waristi wina keni.

O 1 ciniya xo piya luye de lebiyéni vani:

-Heyran! Qurban! Ma xo ré heneki (yari) kerd. Ma qestika wina kerd
ke ma bivini ti se kena.

Bi ziwano nerm pisika aye nigneni.

Deméké kilmi dima luya to rastiko mirena. De hini ters dekewto
pizeyé Keceleki 1 ciniya ey, vani “Nébo ke na hewna zuri bika”. Tékilé
aye nébeni. Di-hiré roji dekeweno beyntar, boye-germaxe dekewena lesa
aye. Vani “Beno ke na rey rasta bimiro”. Kecelek cini ra, cini Kecgeleki
ra vani “Hela dekuwe, vine merde ya yan gani ya?”

Peyniya peyniyan Kecelek biters aye tésaneno ke eya, rasta merda
ya. Vano:

-Cinéki, bé ma tirba aye bikeni.

Ciniya ey vana:

-Tirba ¢i ya, halé ¢i! Na luya boyin i germaxine ré sutis ¢i icab keno!
Yew girrési reyde linga aye bitepése, aye biso bierze seré siloyi.
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Keceleké ma zi sey ciniya xo keno. Termé aye fineno siloyi ser.
gesre, a zenginiye, o pes i naxir péro ey 1 cini ré maneni.

Mi ra zure

Homayi ra raste.

Mi yew elba esire wiraste,

Arde orte de ronay.

Sima ra nefsé ... (¥) sist bi,

Seni ke gista xo berde bide (aye),

Mi darey day piro, pernay G berde,

Pirdan (maxan) ver ra kerde.

(*)Tiya de nameyé gosdarikerdoxan ra yewi/yewe vajiyéno.
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WELATI XO Ri VONO

Birak¢ MEHMUD

Ez to ri viino, ez to ri viino
Dayé, ez welati xo ri viino

Ez bermena welati xo ri
Wayé mi, ez welati xo ri viino.

Hela ke welat kot mi viro
Hesir koti mi ¢imtno

Ez bermena welati xo ri yo
Dayé, ez welati xo ri viino.

Wahari welati ma ewro ¢in o
Ez welati ser o biya piro
Zerre 1 cigér mi heliyawo
Dayé, ez welati xo ri viino.

Dayé, welat ewro biyo vino
Ma géreni nivinéniyo
Ewropa di ma xo vir a keniyo
Dayé, ez welati xo ri viino.
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IDYOME MA-V

A

aqilé ... birrnayis: ihtimalé biyayisé ciyék
mumkun diyayis, mentiqi diyayis

asteyé ... humariyené: b. esteyé ...
hamariyené

awa siyaye ciman ra ameyis: 1)kor biyayis

v 2)korfam biyayis, hayi ro dortiveré xo

nébiyayis 3)zaf zehmeti diyayis, zaf derd

antis

awe X0 ro kerdi'§: 1)tewbe keriii§ 2)sereyé X0
sutig, xo sutis 3)cunubetiya xo vetis,
cunubetiya xo hewa nayis
ax Gt wax kerdis: badé biyayis yan zi nébiyayisé ¢iyék posman biyayis,
heyfé xo ro ... ardis

ax-wax kerdis: b. ax &1t wax kerdis
ay G way kerdis: b. ax Gt wax kerdis

B

Bab i birayé mi bo: Ez bi ¢cimé namehremi yan zi xeribi ney la sey
babi i birayé xo ewniyéna ey ra.

bexté ... siya biyayis: xo ra roje nédiyayis, tim halo xirab de biyayis,
bexté/siudé/sansé ... ¢cinbiyayis

bi cimo bas ewniyayis: bi niyeto hol ewniyayis, dostane ewniyayis

bi ¢cimo xirab ewniyayis: 1)bi niyeto nebag/xirab yan zi tehkirkar/
xerezkar/kindar/digmenane ewniyayis 2)bi ewniyayis taciz kerdis

Bido lortikan nédo lortikan, do (ko) béro veré hélikan: Seni keno
wa biko, kam het a sono wa soro/siro, mecbtir o ke cirmé xo bido,
cezaya xo bianco. Felaté/rayayisé ey mumkun niyo. Xelasa ey
mumkun niya.

102



Vate

bin de ... biyayis: 1)desté yewi/yewe de biyayis, biné kontrolé yewi/
yewe de biyayis
Meewnéne ke xo feqirek keno, biné ey de pereyi zaf é.
2)xebere/qale/qisa tede estbiyayis, derheqé ¢iyé de agahdar biyayis

... bin de biyayis: b. bin de ... biyayis

biné cengan dayis: mexsus ziyade pesni dayis, qestika/qesti ra wesfi
dayis; pij kerdis, gij kerdis; tam/tehn dayis G teswiq kerdis

biné xo pirré haki kerdis: zaf huyayis, bi fig-tiq huyayis, bi tige-tiq
huyayis,

Bum géreno géreno, miyané teyran de nano di leyirané xo:
Merdimo tereso navno xisar dano ro merdiman yan zi dostané xo yé
zeifan. Béheysiyetiye keno. Qewatiye keno.

C

Ca cin bi ke xo deko!: Tersan ra, yan zi serman ver xo nimit, xo telé-
na. Haléko nebas/anormal de, tengane de mendis.

can nédayis: némerdis

cané xo ver nékewtis: qiymeté cané/gané xo nézanayis, cankutikiye

cangiran biyayis: giran/hédi/sist/gartal tégérayis yan zi xebitiyayis

cangiraniye kerdis: giran/hédi tégérayis yan zi xebitiyayis

cankutik biyayis: cané/gané xo ver nékewtis, qiymeté cané xo
nézaneyis, leze rincan nébiyayis, leza-lez nébetiliyayis

cansivik biyayis: leze/sivik/capik/senik tégérayis; celeng biyayis,
destsivik/destgenik biyayis, capiksuwar biyayis, karé xo rew kerdis

cansenik biyayis: b. cansivik biyayis

cayé xo de cemidiyayis: Ters, serm yan zi heyreti ver cayé xo de zik
U ziwa mendis, soke biyayis. Mat/sas/ecéb mendis, zaf heyret kerdis.

cayé xo virastis: seba qezenckerdis yan zi xodestvistigé ¢iyék bimeqgsed
qisey/qali kerdis; seba menfeeték tégérayis/xebitiyayis; xo ré zemin
viragtis

cayé yewi/yewe zanayis: qedr U qiymet dayis yewi/yewe, yewi/yewe
ré hurmet kerdis

cayé yewibini/yewbinan zanayis: qedr G qiymeté yewbini/yewbinan
zanayis, yewbini ré hurmet kerdis

Cehenem ra!: 1) kure/ku/kamca/ca/sera/koti sino wa goro/séro! Kam
het a sino wa goro/séro! 2)Se beno wa bibo! Beno wa bibo, get xemé
min niyo! Gos pa mekewe! Fek ... ra verade! Siktir bike! 3)Ez eleqedar
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nébena. Ez seba ... néeteriyéna. Ez etré ... de niya.

Cehenemé ... bike!: b. Cehenem ra!

cemat bestis: b. cemat giré dayis

cemat giré dayis: 1)organizekerdisé merdiman 2)zaf merdimi ardis
péser, cemat kom kerdig 3)seba astkerdisi yan zi helkerdisé meseleyék
kombiyayisé merdiman 4)heme téreyde sohbet kerdis

(Ez) Cér tif kena eris/herdis a, cor tif kena zimbél é: Ez seni bikerin/
bika, kam het a tégérin/tégéra mesele hel nébeno, xesarék beno. Ez
bécare ya.

cini kewtis: 1)krizé néwegiya psikolojike de biyayis 2)zaf hérs biyayis

Ciniya mi esta la ha keyeyé babé xo de: Ciyéké ey/aye esto la nika
desté ey/aye de niyo yan zi hema tam nébiyo é ey/aye, la seke o ¢iyé
ey/aye bo, wina musneno/nawneno. No idyom (deyim) seba heneké
xo0 bi yewi kerdisi, sey tinazi vajiyéno.

cirré ... antis: tesqele Gt muskulatané yewi/yewe de muxatab biyayis,
derdé ... antis

C

car necar: bi zor i zehmet, zor ¢igiyam

carcim biyayis: 1)leze ¢i diyayis 2)cimakerde, qurnaz, hests biyayis

Carsim Axa: (ziwané nezaketi de) her

(Ez) Ci herre Gt wele xo0 ser ro keri?: Ez mat menda, ez se biki/bika?
Ez bécare menda, ez nézana ez seni care bivini!

Ci keweno/kuno kiseyé to?: Ci kar/qezenc/faydeyé to tede esto? To ¢i
ré eleqedar keno? Ti xo ré gureyé xo ra biewni!

(Ez) Ci wele xo ser ro keri?: b. (Ez) Ci herre &t wele xo ser ro keri?

cim ameyis/ameyis ¢cim: asayis, miyané ¢iyan de beli biyayis, xo
musnayis/nawitis; bi bejn 0 bal biyayis
No xort yeno ¢im.

cim biyayis: nezer piro ginayis, nefes biyayis

cim kewtis: 1)ameyis begemkerdis, begem biyayis 2)asayis, miyané
ciyan de beli biyayis, xo musnayis/nawitis; bi bejn 0 bal biyayis

cim rayir de biyayis: zaf pabeyé/pawibé yewi yan zi ¢iyék vindertis,
rayiré ameyisé yewi zaf pawitig

c¢im sikitis: bi padayis/piyanayis G akerdisé yew c¢imi isaret dayis

cim tede biyayis: 1)wastis, wastisé xodestvistisé ¢iyék yan zi kerdigé
gureyék 2)zerri tede biyayis
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cim tersayis: cesaret sikiyayis, tersayis i dekewtis taket-naket/teredut

cim tersnayis: cesaret gikitis, tersnayis G taket-naket/teredut de
verdayis

c¢im verdayis nané yewi/yewe: seba destragirewtisé karék/gureyék
yan zi ¢iyék ke yew xo ré pé debara xo keno

cimakerde siyayis: bé resayisé muradé xo merdis, hesrete pize de
mendis, bi zerriyéka asane/rehete ney la bi hesreta ¢iyék merdis

Cimané xo rind ake!: 1)Haydar/aya/higyar be! Bi diget biewni! Wes
bala xo bide! 2)Ez tut/doman/qecek niya, mevaje qey ez nezan a! Xo
zaf gird, mi zaf qij/hurdi mehesibne! 3)Ez to ixtar kena, wina meke!

cimé ... de siya biyayis: zerri ... ra serde biyayis, édi/hini ... ra hes
nékerdis yan zi nefret kerdis

Cimeé kori ra hesri niné: Merdimo ke wayiré marifeték nébo, ey ra
¢iyé nino pawitis. Merdimo destveng yan zi feqir néeskeno (bese
nékeno) ¢iyé biko.

c¢imé merdimi, merdimi dima mendis: derheqé ¢iyé ke merdimi xo
dima verdayo de meraq kerdis

cimé ... mird biyayis: goreyé wastis yan zi ihtiyaci peydakerdis/
xodestvistis ra pey hina/daha zaf néwastis

cimé ... vetis: 1)heqé ... ra ameyis, dersé ... dayis 2)eziyet bi ... kerdis,
xirabiyék bi ... kerdig 3)... ra heyf girewtis

cimé ... werdis: zaf teqdir kerdis

cimé xo germin kerdis: biney/tiké/tené rakewtis, biney hewn a giyayis

Cimé xo girewti G feké xo akerd/kerd a: Ci ame fek, va. Ci fek ro
ame, va. Ciyék tepiya/apey néda; qalé/qiseyé zaf serti vati yan zi nengé
pisi ¢inayi, milqi kerdi.

cimgirewte biyayis: 1)béxem biyayis, xemsar biyayis; ¢iyo ke dortiver
de gqewimiyeno nédiyayis 2)Bé basfikiriyayis G saxkerdisi hema
dekewtis ¢iyan/meseleyan miyan, xo ro ¢iyan gelibnayis. Kor-korane.
Merdim gama ke ¢cimgirewte gureyék bikero, xapiyeno.

cimi abiyayis: 1)hisyar biyayis, hewn ra haya biyayis 2)édi/hini
zanayis, édi hol i xirabe cé ra vetis, dortiveré xo wesg sinasnayis 3)heqé
X0 ra ameyis

cimi ameyis girédayis: b. ¢cimi giré diyayis

¢imi giré dayis: séhr kerdis, xapénayis
Cimé mi giré dayi.

cimi giré diyayis: bi séhr xapiyayis, ameyis xapénayis
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Cimé mi giré diyayi.

cimi rayir de mendis: zaf pabeyé/pawibé yewi yan zi ¢iyék vindertis,
biyayisé ciyék zaf pawitis, rayiré ameyisé yewi zaf pawitis

cimi rayir de gelesiyayis: b. ¢cimi rayir de mendis

cimi siyayis diyaré sereyi: 1)cimbarnébiyayis/hestidiye ra mat
mendig, heyret kerdis, ecéb mendis, soke biyayis 2)bilaheq qayil
nébiyayis 3)ciklis/nekes biyayis

cimkewte biyayis: b. cim kewtis

cimteber biyayis: 1)Mérdeyo ke tenya bi ciniya xo névindo, ciniyané
binan reyde/reyra tékiliya ey a cinsi bibo yan zi no fikir G wastis de
bo. (Eyni idyom seba cini zi vajiyéno.) 2)Keso/kesa ke gureyé xo ca de
verdo U ro gureyané binan bifikiriyo, ¢cimé ay/aye ro remayis bo.

cixir akerdis: 1)warék yan zi fikrék de aver siyayis, heté fikri ra rayir
akerdis, diyayisé neweyi ifade kerdis 2)meseleyék de verni antis,
péseng (6ncii) biyayis

¢i pirojine ser névistis: tu ciyék gezenc nékerdis, tu ciyéko bas
destnékewtis, tu neticeyéka base hasil nékerdis, heté maddi yan zi
manewi ra destveng mendis
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AVZEYDE BENI HILAL (')

Arékerdox: Jéhati ZENGELAN

Yew keynay Avzeydé Biné Hilalo (Avzeydé Beni Hilalan) biy. Séxé
Erebo ome aya keyna wasti.

Bedirxo, 1ajé birardé Avzeydi G soney devo bi. Devey berdi awki ser,
keyneki siy het, va:

-Datiza, Séxé Erebo omewo, péré (piyé) mi ez dawo bede (ey). Ti se
keni biki, bé!

Bedirxoni devey ca di verdayi, si. Qaté cilo peray girewti, si cemeté
Avzeydé Biné Hilali, cemet di rnist.

Bedirxo, yew xorto delal bi. Ké (kes) qémis nébiyni tera (ey) bewni.
Séxé Erebo va:

-Avzeyd, ino cinayé tt wo?

Avzeydi va:

-Lajé birardé (birayé) min o.

Séxé Erebo va:

-La qey mi heyoni éro cay nédi?

Va:

-La gsoney devon o.

Séxé Erebo va:

-Yazix ti ri! Inahewa yew birarzay ti bibo 1 ti keynay xo bidi xeribo!
Bewni mi ra! Qaliné yey (ey), cézé yey péri ez kisedé xo ra dono; marey
keynada xo mi ri né (ney), yey ri bibirni.

Avzeydé Bini Hilalo gebul kerd. Séxé Erebo keynay yey reyra (reyde)
nézeweciya, marey yay (aye) Bedirxoni reyra birna, qaliné yey da G ca
di verdayi, si.

Inahewi (narey) Avzeydi va:

1. Mi na sanike (estaneke) sey vatigé Dat Misté Zeyni nusta. Dat Mist dewané
Pirani ra Pirajmon (Pirajman) ra yo.
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-Bedirxo, birarzay mi! Ti slini estora yew $éxé erebo, yoni (yani)
Bécona Eliy Ensaro mi ri oni, ez keynaya xo dono t{i, néki ez nédono ta.

Bedirxo warist, da pirt si welaté séxé erebo Eliy Ensaro. Yew bexci
miyon di xo yew dirriki miyon di nimit G va: Hele cay yew biro ez perso
veyni ino key séxé erebo kura wo, ina Bécona Eliy Ensaro konca (kamca)
ya.

Ewniya ki di hebi keyney omey, xo rut kerd, dekewti hewzi; hewzi di
esnawi kerdi. Hindi diy ki yew xort zi ome, cilé ay keyno girewti. Keyno
ra yew way yey bi. Aya, hewzi ra vejiyay; yey cilé yay day bede (aye),
peray girewti siyi. Cilé aya bini dekerdi xo bin, va:

-Ti yena mi di cem kuwna ez ciloné ta dono, néki ez nédono.

Keyneki zi aya sewi hewn veynena ki stina kuwna hewzi, yew zalim
yeno belay yay beno G yew mérik zi hewzi ver di, dirriki miyon di beno,
yeno ay zalimi kigeno.

Keyneki carnena nécarnena tesliyay yay kuwna. Lajek ciloné yay
nédono, ya zi hewz ra niyna teber.

Y1 (o) vono:

-Ez cilo ser o riigseno, heyoni ki ti béra.

-Keyneki vona:

-Xudéyo, Xudéyo! Wek xewa ki mi isev diba bibe: Bedirxoné Bini
Hilalo G dizé nav dirriko derkeve were. Xudéyo! Tu mirad hasil biki,
ana derkeve vi zindiqi bikuje G min ji desté wi xelas bike!

Bedirxo dusmis beno, vono:

-La willay Bedirxoné Bini Hilalo ez o, “dizé nav dirriko” zi. Ez ha
dirriki miyon de wo.

Guspey (peygis) keno. Keyneki hewna (reyna) tekrar kena, vona.

Y1 vono “La willay glispey nébeno” it hima sip, biné dirriki ra vejino.
Kalme kag keno, dono pirti milé ay zindiqi tera dera keno, kigeno. Peya
x0 ta dono keyneki, vono:

-Way mi, awki ra veji, ciloné xo peray gi.

Keyneki vejina, ciloné xo peray géna, vona:

-Ti yay mevaji, ti kom 1?

Vono:

-Ez Bedirxon o.

Vona:
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-Ti ¢i geyreni? Mi sewi hewndé xo di diy ki yew zalim miselaté nomisé
mi beno, keno ki nomisé mi biné payo bikero. Ez gaziy keno, ti yeni yey
kiseni Gt nomisé mi xelesneni. Derdé ti ¢cina wo? Ti ¢cinay ser o geyreni?

Y1 vono:

-Derdé mi ino wo: Yew datkeynay mi esta. Daté mi dono mi. La mi
ra va “Ti stni Bécona Eliy Ensaro oni, ez keynara xo dono ti, néki ez
nédono ta”.

Keyneki vona:

-Willay aya estori estora pérdé min a. Yew biray mi zi ha pey beri de
wo. De bewni, mi ra bewni! Ez gtino, ti mexrebi yeni bindé bina. Binay
pérdé mi berz a. Lombe ha tede veseno. Ti ki omeyi bindé bina, yew
xing berzi paja, ez th ri kilint erzeno (fineno) war. Ti bigiri, st beri aki,
estori bigiri 4 sG. Ta ki estori girewti 0 ti wenisti, vengé xo meki; ti
vengé xo biki, estori ti erzena war. Key ki ti topraxdé ma ra vejiyayi
hima vengé xo biki.

Vono:

-Temom.

Ya dona pirt stina keye. Keyneka bini zi siya keye.

Tirmé (termé) ay zalimi ewca (uca) di moneno. Mexreb beno, Bedirxo
wardeno stino biné bina. Yew xin¢ erzeno paja. Keyneki serey xo vejena,
vona:

-Bedirxo, ti yi?

Vono:

-Ez o.

Kilinto de (ey) ri finena. Y1 gelek zemo vindeno, tera pey wardeno
stino, ay bero akeno eki biray yay hini yo ha pey di hewn de wo. Dono
pirQ biray yay kiseno, estori kag keno teber, weniseno. De gencey a,
xortey a. Toy yeno, seki Piron (%) ra béro heyoni Dérey (3); yew esq yeno
bede, vono:

-Eeey! Mi ri voni Bedirxoné Bini Hilal, dizdé nav dirriko! Bécona
Eliy Ensaro ez beno dono daté xo, y keynay xo dono mi.

Estori pagkilo erzena, yé dona erd ro, pay G pagkili ser ra geyrena,

2. Piron/Piran: Yew qezayé Diyarbekir o.
3. Dérey: Yew dewa Pirani ya.
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téher kena. Ageyrena yena beri ver di hérrena. Piy yay pey aqilino,
vono:

-Dizdo estori berda, verediyaya hewna omeya.

Stni beri akeni, ewnini ki laj zi pey beri di kisto, ha ewca di kewte
wo. Estori onceni zere. Y vono:

-Dismené mi kura wo?

Digsmené yey seki Qelbin (%) di bo.

Bedirxo giini (goni) G herri di mendo, sere U ¢imi té biy; hal tede
némendo. Wardeno stino bindé bina. Keyna zona ki yt (o) ha yeno,
serey Xo paja ra vejena, vona:

-Th se kerd keyxerepiyaye?! Mi ti ra néva “Estori ser o vengé xo
meki, estori xeribi xo ser o néwazena”?

Neysene, siy de ri ber akerd. Berd yew wede (oda), sit, esterd, darbé
yey dermo kerdi. Ewniyay tera, néverda béro teber, heyoni ki ay biriné
yey wes biyi.

Inahew wayeré (wayiré) ay meyiti, piy keyneki ti gewmeé yey ra herb
(herm) wast. Piy keyneki warist si bede, da péro.

Bedirxoni va:

-La yew estori ¢ini ya, ez zi weniso séro?

Keyneki va:

-Lee, ti négini; ti cadé xo di risi, ti birindar 1!

Bedirxoni va:

-La willay xireté mi hewa nénono.

Keyneki va:

-Willay yew coney pérdé mi ha hews de wo.

Siyi aya cona girewti hews ra veti, zin kerdi, gem da pir G yew
kalme zi da bede. Bedirxo warist 4 si.

Yé (yé) seki Qelbin di ser (lej) bikeri, yi zi dasta Gulzon (°) ra béro.
Si bede. Ntradir si, ha bire ha baba, ay tera qerefnayi; fetelnayi, siyi.

Y1 ageyra. Lingi estori ra visti, viyert, ome. Seki Kufarbi (°) ra béro.
Cona berdi besti 0 si rinist.

4. Qelbin: Yew dewa Pirani ya.
5. Gulzon: Yew dewa Pirani ya.
6. Kufarbi: Yew dewa Pirani ya.
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Piy keyneki ome, keyneki persay va:

-Baba, ti se kerd?

Piy yay va:

-Keynay mi, yew xort ome, di ¢imo diy di ¢imo nédiy. Ay comérdi
pérh yey velay kerdi, remnayi; ma xelesiyayi. Yew cona weniste bi,
conada ma mendini. Seri ra pey ma ra aqitiya, si. Ma nézona heté kom
kist a si.

Keyneki va:

-Hella hella! Ti voni kom bi baba?

Va:

-Keynay mi, mi ayo bidiyni, mi ra ¢i biwastini mi dayni bede.

Keyneki va:

-Baba, sew ez ayey (ey) biyaro t{ het, ti ef keni?

-Yey (eyé) ki nomisé t desté digsmeni ra xelesnawo, ¢ina biko ez ef
keno.

Keyneki si ber akerd, Bedirxo erd, va:

-Baba, ino Bedirxoné Bini Hilal o. Yew keynay daté yey esta, dono
bede la tera vato “Ti gere séri mi ri estora Eliy Ensaro biyeri, néki ez
keyna nédono t”. Y zi ome, nomisé mi xelesna. Mi kilint da bede, si
estori berdi. Biray mi zi yey kisto. Mi tera vatbi “Estori ser o mevaji ez
filon o, bévon o”. De xort o, kela yey omeya, vato “Mi ri voni Bedirxoné
Bini Hilal”; estori zi y esto war. Mi erd, dermo kerd.

Piy yay va:

-Keynay mi, de nomisé t dismeni dest ra xelesna, dismen zi ma ser
ra dehf (def’) kerd; wa lajé mi zi, estora mi zi qirboné yey bi.

Piy yay si ziyareteya yey. Marey keynay xo zi de ri birna.

De ri céz dekerd, hiré dewaro wena 1 hiré hebi peyey dim a visti, ray
kerdi. Bedirxo yew estori wenist, keyneki zi yew estori wenisti, da pirt
si.

Ha witiya (tiya) ha weyra (uca), ha witiya ha weyra, omeyi mintiqay
Bini Hilalo. Weyra esnawit ki daté Bedirxoni Avzeyd merdo.

Bedirxoni veynda (venga) melayo da, omey, marey keynay daté yey
zi de ri birna, miradé xo sa biyi.
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Zemo tede si, keynay Séxé Erebo ri yew laj bi. Edeté yini (inan) gore,
yewl ri ki yew gede bi, ha laj ha zi keyna, géni Bini Hilalo pértni ra
carneni, tera (aye ra) pey nome doni bede. Veynda Bini Hilalo da, péra
omey péser. Aya péceki périni dest ra carnayi, périni lewi pa dayi, va:
Xeyrin bo, ombarikin bo. Wa may G piy xo het pil bo. Ci piteko (pitiko)
rind!

Deyavo Kor bi, siy yey het; Deyavi va:

-Willay piteko zaf rind 0. Homay xeyrin bikero, yalawiz (yalniz) ma
némoneno; pirnika yey derg a.

Bedirxo dugmis bi, va: La iné kutiki qey ona va? Démek cenéki (cinike)
cayna ra peyda kerdo!

Zeriya yey sikiyay, gedey yey ra siyay bi. Cenéki i gede péya (piya)
berdi dayi toyino, hiré hebi altuni zi day bede (inan) G va:

-Ho sima ri iné altuni, inay beri key pérdé yay di ca verdi, béri.

Yini cenéki berdi. Seki dewi ra veji, dekuwi yew qesa (mintiqaya
béawe). Cenéki ageyray ayno (inan) ra va:

-Bewni mi ra! Ez sithelal o! Gede gedeyé min o. Piy yey zi Bedirxon
o. Xilaf tede ¢ini yo, ez bénomis niyo! Sima mi beni, bé suc 1 bé sebeb
serefé pérdé mi sikneni. Ho, ez di hebi altuno dono sima hergu yewi, mi
ewtiya ca verdi 0 vaji “Ma berdi teslimé pérdé yay kerdi, ma omeyi”.

Lajeko yemno (yewbinan) ra va: Ma ¢iri ina hurmi beri teslimé pérdé
yay bikeri, serefé yay zi, ey pérdé yay zi bisikni?

Yemno ra ewniyay, perey xo girewti, cenéki vereday G ageyray.

Cenéki zi aya péceka xo girewti yabon a geyray. Yew sewi, di sewi
geyray, aya péceka xo xo dest ra néronay. Siy, seki séro yew mergi.
Kocgero weyra di yew dewi verasta 0 tede raseni. Siy a dewi miyon ki
yew kal Gl yew ceniya yeya extiyari ha weyra. Cenéki pésé xeymi hewa
na, siy zere. Kaloy va:

-Ti ¢i ya, cikara ya?

Va:

-Bawo, de ti piy mi, ina zi may mi. Ez keynay sima 1 ino zi wa trné
sima bo. Ez xo ri karé keydé sima bikero, feraqoné (firagané) sima biso,
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yew logmey noni bidé min 0 péceka mi.
Kali va:
-Heww keynay mi! Sere w ¢cimoné mi ser!

Cenéki weyra monena. Da-des serri véreni, gede pil beno, beno resaye.
Nomey yey Xeyrulbereket pa noni. Cliko siyi ay kogero miyon, heme ¢i
zaf biyo, bereket dekewto heme ¢iyi. Rizqé yini dere i dengiz biyo. Kéf
omewo kocero miyon, ay semed ra ino nome dawo bede.

Bini Hilalo voni: Ina dewi ina hewt serri yo ki vérgiy (bacé) xo nédawo.
Di hebi tehsildaro ray ki, wa séri vérgly tera bigiri G biyeri.

Di teni espar beni, doni rayeri ser, stini. Stini a dewi, key muxtari.
Muxtar veynda dewijo yew bi yewi dono, tera vérgi géno.

Xeyrulbereket vono:

-Bawkal, ino ¢ina wo?

Extiyar vono:

-Lajé mi, th ri lazim niyo. Glis pa mekuw.

Vono:

-Qey mi ri lazim niyo? Ciri yeni ma ra vérgi géni? Mi ri vaji, iné kom 1?

Vono:

-Lajé mi, iné Bini Hilalon 1, sey dewlet 1, ma négéni pey. Ino hewt-
hest serri yo ma vérgi nédawo, omey vérgi aré keni.

Vono:

-Bawkal, ez stino tera géno, ¢iri peroné ma géni?

Vono:

-Lajé mi, heyroné ta beno, ta mekuw! Ti sini, Bini Hilalo yeni ma
néheweyneni, ma ewtiya ra fetelneni, taloné ma beni.

Vono:

-Sené yeni ma ra xerac géni?

Extiyar se keno nékeno négéno biedelno (bivindarno).

Wexto ki tehsildari dew ra vejini, yi zi wardeno estoré xo wenigeno,
stino vernida yini, vono:

-De ay pereyé ki sima ina dewi ra girewti veji, pértni bidi! Néki ez
sima wir dini kigeno!
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Voni:

-Emo (eman) yemo xorto! Ino vérgi yo. Ti se keni? Ma esira giron a!

Y ay pero périni tera géno. Yeno biné koma bawkali, weyra heqbe
erzeno erd U riseno. Bawkal vono:

-Bémcal! T ona kerd, nikay Beni Hilalo yeni ma ri.

Vono:

-Bawkal, kom yeno wa béro!

Dewiji périi yeni péser, voni: La willay ino zaf bag o. La ona kerd, ay
tehsildaro ra perey apey girewti, inkay Bini Hilalo yeni ma periso keni.
Ma xeyma yey beri, duri bikwi (bikuwi). Key ki omeyi, ma vaji “Bewni,
ay o. Xeyma yey ha ewca d’ a”.

Xeyrulbereket ewnino ki dewiji zaf terseni, vono:

-Bawkal, wa xeyma mi beri ay lewey ser o bikwi. Eki omey, mi bede
(inan) nawni (bimusni) G vaji “Bewni, ayo ki tehsildari ser o kerdi xeyma
yey aya ya”.

Xeyma yey beni yew lewey ser o kuweni.

Bini Hilalo esker aré keni, yeni. Yeni, tera meydo wazeni. Y1 zi estoré
x0 wenigsenl miyon kuweno. Ha bire ha baba, ha bire ha baba; tera
zafini kigeno.

Mara (maya) yey Bedirxoné Bini Hilalo bede nawnena, vona:

-Lajé mi bewni, ayey tepisi yesir (hésir) ker, biyeri mi het.

Vono:

-Wa bo dayeé!

Stino herb keno. Kalme westineno, se keno ¢i keno, Bedirxoni
tepiseno, yesir keno; beno xeymi zere.

Bedirxon xo hewa nono dono erd ro, teqeno-beecino, bécare moneno.

May yey zi yew mexmeli xo ser ro daya, Bedirxo yay nésinasneno.

Xeyrulbereket stino peyeyoni Bini Hilalo fetelneno, hergti yewi yew
kist a dono, vela (vila) keno.

Bedirxon vono:

-La-law ez Bedirxoné Bini Hilalon o! Yew xorto inahewa sené béro
mi yesir bigiro?

Cenéki tera ewnina, vona:

-La ti ¢i zaf qeherini, qerqerini?
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Vono:

-La ez ¢i négeheriyo! Ez vengdar (namdar) biyo, vengoné mi bi. Iné
tolazi ez yesir kerdo!

Cenéki mexmela xo xo ser kena, vona:

-Ez kom o?

Tera ewnino, vono:

-Ti keynay séxé erebo Eliy Ensaron a.

Vona:

-Eyla ez ceniya tq, ino zi lajé ta yo!

Cenéki sinasneno, erzino bede, lewo padono.

Vono:

-Tt se kerd cenék?

Vona:

-Deyavo Kor xayin 0 fesad bi. Ay wir di mérikoni ki th ez teslimé
yini kerdo, ez berdo; ez tedir (tede) lebiyawo, ez vera dawo.

Ci ¢iyo ki omewo yay seri ser, de ri vona. Bedirxon zaf ptismon beno,
yemno dir sa beni.

Yew zemo tede stino, Bedirxo vono:

-Ez gtino keydé vistewro. Ti bewni ki ez hiré agmi, yew serri néomewo.
Cay ciy bibo sew, sima bindé kalmey ay Deyavé Kori ra névéri ha!

Voni:

-Wa bo.

Di hebi gedey yey 1. Yew aya ceniya bini ra zi biyo, resaye wo. Bedirxo
vono:

-Cay xela omey, veysoney biy, yew Kecelé Biné Hilalo esto, yey veyni,
wa sima ri yew rayer veyno.

Dima, wardeno stino key Séxé Erebo.

Xela roniyéna, veysoney vejina. Yeni péser, voni: La ma se keri?
Bedirxoni vatbi “Eki xela biy se, bigeyri yew Kecelé Bini Hilalo esto,
a9

yey veyni”. Ma yey bigeyri.
Di comérdi wardeni estoro weniseni G geyreni Keceli.
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Geyreni, geyreni, Keceli néveyneni. Yew rij (roj) sini mavaji Beré
Koy (7). Ewnini ki yew Kecel ha rtiniste wo; non weno, serey xo keneno

(wirneno) 1 espijo kiseno.

Voni: Eke esto Kecelé Bini Hilalo ino wo, néki ¢ini yo!

Stni tepiseni voni:

-Pinti, ino ¢i karé t wo ti non weni, serey xo keneni 1 espijo kigeni?

Vono:

-Pinti gsima yi! Ez no weno, xo mird keno; ez espijo kigeno, dismenoné
xo0 kor keno.

Voni:

-Hih, Kecelé Bini Hilalo ti yi! De hadé ma géri!

Vono:

-La sima mi se ra beni?

Voni:

-Xela omeya, ma pérti ha gésti mireni. Ma geyrayni Kecelé Bini Hilalo
ki ma ri yew care veyno 0t ma ha ti diyi. Ti se keni biki, ma ri yew rayer
veyni.

Kecel vono:

-Bewni mi ra! Wa her kes malé xo devo weno, ez kom het a siyo sima
zi mi dim a béri.

Yi voni:

-Wa bo!

Kel-melé xo, cil 01 clila xo géni devo wenoni. Kecel ver kuweno, yé zi
dima goni. Soni, soni, seki séri Wigkila (%). Weyra rononi.

Sewi bena, stino qina devo tadono pé; veré yewi tadono geyme yewi
zi acér. Ewnino ki ¢i bewniyo! Aya ki veré yay heté qeymi ya tadaye wo,
lewé yay verediyaye 1 ¢cimé yay tari yi, la aya ki veré yay heté acéri ya
wo, ha migati kena. Neysene, rakuwni. Nimaji (sodir, seré sibay)
wardeni, baré xo wenoni devo, acér soni. Mavaji soni Nerbés (°), sewi
pede yena. Weyra baroné xo rononi, hewna gina devo tadoni pé. Ewnino,

7. Beré Koy: Berané bedené (stiré) Diyarbekir ra yew o (tirki de “Dagkapis1”/
“Dagkap1”).

8. Wiskila: Nameyé yew dew o.

9. Nerbés: Nameyé yew dew o.
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aya ki veré yay heté qeymi tadaye wo, ha yew hewa migiti kena ki
mevaji. Aya bini zi ona yew hewa pozxun a, lewverediyaya 0 ¢imtari
ya, migati nékena.

Nimaji wardeni, hewna devoné xo bar keni, geyme stini. Stini, reseni
dewda xo0. Mavaji omey Pirajmon. Sewi baroné xo rononi, devoné xo
mexel keni. Kegel stino ewnino ki aya devaya ki veré yay heté acéri ya
wo, miglti kena; aya ki veré yay heté qeymi ya wo, ha lewverediyaya
ya.

Nimaj beno, vono “Weni!”. Wenoni, xo veredoni acér, mavaji stni
Pirdé Dibni (1) ser. Kegel kalmeyé xo géno, pirdi ser o vindeno. Aydé
(éyé) Bini Hilalo pért biné kalmedé yey ra véreni, yoni yt hini pilé yini
hemin beno. La eyelé (domané, qegeké) Bedirxoni, bi ceniyo 1 eyloné xo
na (ra) stni linga pirdi het vindeni, néstini névéreni. Hindi ewniyéni
Bedirxo cayé ra vejino, kalmey xo dono pirti, kalmey Keceli dest ra
fineno, vono:

-Kutik! Ti carneni ki pértini bigiri biné emirdé xo!

Kalmey yey géno erzeno.

Stni, seki séri dewoné kirdasiyo miyon. Weyra ¢i se dere w dengiz o,
heme ¢i zaf o.

Bedirxo emir dono, vono:

-Her¢i Bini Hilalo ri asin yasax o! Wa asingaz cewi dir ¢iné bo! Wa
risto (réstayan) bigiri, risto birési.

Bini Hilalo kalmo erzeni, risto réseni; cewi dir kalmey némoneni.

Feqet Deyavo Kor yew topiz géno, siino yew kureciy het, vono:

-Iné topizi mi ri méx ker!

Kureci vono:

-Ez néewtono, Bedirxo mi kigeno.

Bedirxo ki yeno, Deyav vono:

-Bedirxo, ez keno nékeno kureci mi ri méx néverazeno.

Bedirxo vono:

-Wa ti ri verazo.

Yey ra hin ki, de ri naka rista verazeno. Kureci serey topizé Deyavé

10. Pirdé Dibni: Beyntaré Pirani G Héni de, nizdi dewa Dibni de, Royé Dicle
ser o yew pird o.
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Kori pirr méxi keno, yti géno pey xo di nimneno.

Yew riij Bini Hilalo ra yew mireno, sar stino tirbi ser. Deyavo Kor
inahewi vono:

-Ina tirbi zaf kirr (kilm) a, tirbi ona nébena.

Voni:

-La Deyav ona ya, bes a.

Y vono:

-Ney, kirr a.

Bedirxo vono:

-Meyit zaf derg o, hinda ti wo. De hey ti st zere!

Deyav stino zere, doni pirt yey kigeni G tera xelesini, sini.

Mi ra zuri, Ellay ra rasti.
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Gawané WELATI

Ez biyth Mem 1 ti Zin awo
Beki fuztlani dewé mawo
Hes nékeni zewaji mawo

Biy teli, koti mabén mawo

Ti biya Leylé erebano

Her di ¢cimani to yé siyayano
Ez kerdd Mecntini colano
Leyla, Leyla! Ez veng dano.

Ez Ferhad, ti Sirin awo

Zalim bawk to mi ra vawo:

“Sue Koy Kuliki mi r’ aw biyawo.”
Ma muradi xo nébeni sawo.

Ez biyt Xecé Koy Sipani

Ti Séehmedi Silivani

Mergi to kot desti yew heywani
Pé se keri ez dunya fani?

Ez Kerem 1 ti Esli ya
Key to Bayezid de bini koy a
Cirané Ehmedé Xani ya

Ez vesayl, welé mi vay diya.

25.05.1994
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VATEYE VERENAN ()

Arékerdoxe: Xezala SARIKI

Birey (biray) weri, tim yersbiyaye* wi.

Biini zurkeri veysa, cewi* tira int nikerd.

Cim ters (¢imo pawite), tim qirs ho* tey™.

Dest, desti suwenf, dest geyreni a* ruy* suwent.
Gec* gec 1 (0), lingbest 1.

Géraye dirraye wo.

Guro pis seri xu nigent.

Gurey yew hel*, serevdey™ yew serr.

Hendey* quweti xu bar xu deger*.

Her ¢i sual*, sual zi tGm*.

Her dik seri suley* xu wa ven* denf.

Her hezaz* di mend se, wahari ra quwetliyer cew ¢in y.
Heta aqil peyen yenti, veryen* ginfi.

Heta ki* guevend nigiri, ki areq nivecini.

Héf* adir kewt gem se, hiy G wigk tyed* veysin.
Hol bikir, awki d’ kir.

Hol bikir, berz* behr, mexluq niyoztin se Xaliq ztn.
Hol zi é wahari ya, xirab zi é wahari ya.

Hama®* kuwe (koyi) sinenfi, vor varneni purye®.
Ki* guevend girot se, ki* areq zi vecin.

Ki* nimacger bi, ruecgeri* zaf 1.

Kued* ginapeynayis* a due* niwazyent.

Kuese™ hewal kuesi ra ztn.

Kutik lawenti, bazirgtn viyerend.

Kam biin yi veysa, kim vera masey piréné?
Lingey xu gueré* b’ liheyf xu derg kir.

1. Né vateyé verénan dortveré (¢corsmeyé) Paliyi ra ameyé arékerdis.
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Liri* hesi bi pil, pé hesi key (kay) kerd.
Luw (luy) luw ra kuwena, buecey* yé* vil a.
Luw terne nirasa, va "Hirmend* ¢i sualin G”.
Merhemet ra merez (maraz) peyda bent.

Mergi biz time, nln sini wena (werd).

Mus herr kenent, diin xu ser.

Nye sir buk*, nye wa buy* bida.

Pagté bergiri vetey bi, gesawun ra xu kenft.

Pey pers a, ki rasin Qers.

Peyniyé tenglni tim herayi ya.

Peyniyé zuriin yew vince wa.

Pir o pisi, peyra xu hesi.

Qoxe* dur ra wes 1.

Rani* agiki zaf bi, sawit xu qin*.

Say sayer ra bi sur se, her kes kerra kuwent pa.
Sékur sint dizdey, ci r’ ticey asm vecyena.

Semedey nefsey (nebsey)*, kot* hebsey.

Sar sari r’, gul pisarir'.

Sit ra fek veysa (vesa), due pif kerd.

Ti ca* gir, ti gé* peyni di ew sate™ r’ war nir?

Varo* hol kuez* di beylu wil.

Vazdi pising tim merek™ a.

Véw* zlin ¢in y1, visturi din-imdn ¢in y.

Wehdey muejla* Gime, sina nigena tastey gawiini ya.
Xeber*, yew rey wes a.

Xeyr o tu ri vara, serr o mi ri vara.

Xwiy sirey, hetlin pirey.

Yew guelika™® riyexin™* riy yew naxiri diwari diina erd ri.
Zuré casmi (carsemi), pasme* kuwena teber.

* FERHENGEK
berz: bierze ca: koti, kure, ku, kamca
buec: boge cew: i kes, tu kes, yewek
buk: bikuwe deger: degire, deke/dekir
buy: boye due: do
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gec/géc: gej, xint, bom, delu, xéx qin: gene, gine

geyrenu a: agéreno, ageyreno ginapeynayis: pey gena xo de nimitis
gé: gani, glini, glin, guni, gerek qoxe: gewxe, perodayis, lej

guelika riyexin: golika réxine ruecger/ruejger: dem, zeman, wext

guere: gore

hel: hele, hing, game
hendey: hende, gase, sey
hezaz: heze, batax

héf: hewek, reyek, finé
hirmend: hermend, mérat
ho: ha

Hama: Homa, Ellah, Heq
ki: kes, ké

kot: kewt

kuez: koz

kued: kod

kuese/kuesi: kose

lir: leyir

merek: simzore
muejla/muercela: morcela
nebs: nefs

pasme: pangeme

purye: piro

qesawun: gesebun (tirki de “kasag1”)

ru: i, ri

rin: ruwen, riwen

sate: govdeye dare

serevde: serevdi (tirki de: "basa kakma,
ayiplama, yerme”)

sual: sole

sualin: solin

sule: silo

tey: tede

tyed’: téde, piya; téreyde, téreyra

tm: te'am, ta'm, tom

vare: kavir

ven denii: veng dano

veryen: veren viryen

vete: Govdeyé heywanan de cayo ke
wesbiyayisé rése yan zi birine dima muy ey
ro nino, bémuy maneno.

vEw: veyve

xeber: gisa, qale

yersbiyaye: hérsbiyaye

yé: aye, yay



KEZ XATUNE

Arékerdox: Mihani LICOKIC

Tya bi G ¢cinébi kéz Xatline bi. Kéz Xatiine rocéke seré sibay wirzena
we, boxciké xo giré dana, erzena ra milé xo, lingé xo dana simikan
ro U kona rahi, sina xo ré ro mérde geyrena.

Sina, rasté hebéke citéri yena. Citér vano:

-Kézé, Kézé, Kéz Xattiné, bi carseba gelavd(ing, bi simika req-reqiné.
sera gina Kéz Xattiné?

Kéz Xatline vana:

-Ez gina xo ré ro mérde geyrena.

Citér vano:

-Ti min négéna?

Kéz Xatline vana:

-Ti go pé ¢i mi ro dé?

Citér vano:

-Pé misasé xo.

Kéz Xatline vana:

-Wele ez to négéna.

Sina, sina, rasté hebéke merri yena. Merre vano:

-Kézé, Kézé, Kéz Xattiné, bi carseba gelavd(ing, bi simika req-reqiiné.
sera gina Kéz Xattiné?

Vana:

-Ez gina xo ré ro mérde geyrena.

Merre vano:

-Ti min négéna?

Kéz Xatline vana:

-Ti go pé ¢i mi ro dé?

Merre vano:

-Ezo pé dimé xo to ro di.

Kéz Xatline vana:

-Wele ez to zi négéna.

T

[

T

[
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Vate

Sina, sina, rasté morceli yena. Morcele vano:

Keézé, Kézé, Kéz Xatling, bi carseba gelavdling, bi simika req-reqiné.
Ti sera gsina Kéz Xattiné?

Vana:

-Ez gina xo ré ro mérde geyrena.

Morcele vano:

-Ti min négéna?

Kéz Xatline vana:

-Ti go pé ¢i mi ro dé?

Morcele vano:

-Pé zinbélané xo.

Kéz Xatline vana:

-Ana bo ez to géna. Ma ezo hebékew to ra veyiri bivini?

Kéz Xatiine G Mir Mori sané pé dima, yené keye.

Kéz Xatline malézi pewcena, dalpay inan yené, dalpake ginena
miyané miqlé malézi ro. Kéz Xattine vana:

-Mir Mori, wele dalpay ma yené.

Mir Mori sino seré bani ku ban bicarno. Hanéno geyse (qeysike) ewca
niya, ven deno vano:

-Kéz Xatiin, mi ré qeyse berze diyar!

Kéz Xatline geyse virvirnena, erzena seré bani. Qeyse ginena Mir
Mori ro, Mir mori kono biné geysike, mireno.

Malézé inan peysena, Kéz Xatline ven dena vana:

-Mir Mori, bé war, malézé ma peysawa!

Vindena, vindena, Mir Mori nino war. Meraq kena, vana "Mir Mori
ca mend?” G sina seré bani, hanéna ku Mir Mori kewto biné geyse,

merdo.

Kéz Xattine bermena, beno heylo-hewaré Kéz Xattine. Dana xo ro,
sel G solikané xo kona, por¢iké xo ancena, gilané xo ver de tera kena
Mir Mori ser o lornena.

Qelancike (qijike) yena seré daré tuyere de nana ro, hanéna heylo-
hewaré Kéz Xatine wa 1 gilay xo zi tera kerdé. Qelancike vana:

-Kézé, cima te ya kezikurri?

Kéze vana:

-Heré, eza kezikurri; Mir Mori li ser xani miri, kes tune jé ra bigiri.
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Qelancike zi dimé xo ancena 1 fir dana, sina seré dare de nana ro.
Dare vana:

-Qelanciké, cima te ya davkigyayi?

Qelancike vana:

-Heré, eza dvkisyayi, Kéza kezikurri; Mir Mori li ser xani miri, kes
tune jé ra bigiri.

Dare zi vana xus 0 perré xo kena war. Kelince yeno biné dare de
perr weno, vano:

-Daré, cima te ya pelwesiyayi?

Dare vana:

-Heré, eza pelwesiyayi, qelancika davkisyayi, Kéza kezikurri; Mir
Mori li ser xani miri, kes tune jé ra bigiri.

Kelince zi herdigé xo bin ra kirr keno (tera keno) Qi sino seré vahi, aw
simeno. Aw tera vana:

-Nériyo, ¢cima te yé rikurrkiri?

Kelince vano:

-Heré ezé rikurrkiri, dara pelwesiyayi, qelancika duvkigyayi, Kéza
kezikurri; Mir Mori li ser xani miri, kes tune jé ra bigiri.

Aw zi pélan sana xo, nata-weta xo dana kendalan ro, xo kena ligin.
Kendal vano:

-Avé, ¢cima te ya liso-pigo?

Aw vana:

-Heré, eza ligo-piso, néri yé rikurrkiri, dara pelwesiyayi, qelancika
davkisyayi, Kéza kezikurri; Mir Mori li ser xani miri, kes tune jé ra
bigiri.

Kendal zi vano xus G xo heregsneno miyané vahi, awa ligine gina
resena seré koréké Mamo Farisi. Korék perseno vano:

-Avé, cima te ya ligo-piso?

Aw vana:

-Heré, eza ligo-piso, kendalo biheriso, nériyé rikurrkiri, dara
pelwesiyayi, qelancika davkigyayi, Kéza kezikurri; Mir Mori li ser xani
miri, kes tune jé ra bigiri.

Korék zi serey xo hacér (acér) keno. Mamo Faris ¢irdimé (huye, labtid)
cé tedir o, yeno miyané koréki, hanéno ku koréki veré xo hacér kerdo.
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Vano:

-Gariso, ¢ima te yé sernixtin?

Korék vano:

-Heré, ezé sernixiin, ava ligo-piso, kendalo biheriso, nériyé rikurrkiri,
dara pelwesiyayi, qelancika davkisyayi, Kéza kezikurri; Mir Mori li
ser xani miri, kes tune jé ra bigiri.

Mamo Faris zi ¢irdim géno G kono qiné xo wa. Keynay Mamo Farisi
ci ré nan (i mast ana veré awdani. Gava hanéna ku Mamo Farisi ¢irdim
kuwawo di xo, vana:

-Bavo, ¢cima te yé ¢irdimqin?

Mamo Faris vano:

-Heré keca min, ezé ¢irdimqiin, garisé meyé sernix{in, ava ligo-piso,
kendalé biheriso, nériyé rikurrkiri, dara pelwesiyayi, gelancika
davkisyayi, Kéza kezikurri; Mir Mori li ser xani miri, kes tune jé ra
bigiri.

Keyneke zi satilé masti géna, derqilo¢ kena seré serey xo G veré xo
sana keye. Yena keye ku dadé cay hani ya veré tewqge de nan pewcena.
Dadi hanéna keynay cay satilé masti kerdo serey xo ro. Dadi vana:

-Keca min, ¢ima ti ya serbimast?

Keyneke vana:

-Heré dayé, eza serbimast, bavé miné cirdimqtin, garisé me yé
sernixlin, ava ligo-piso, kendalé biherigo, néri yé rikurrkiri, dara
pelwesiyayi, qelancika duvkigyayi, Kéza kezikurri; Mir Mori li ser xani
miri, kes tune jé ra bigiri.

Dadi zi tewqe géna i nana qiné xo wa. Cirané cay yena, hanéna ku
céneke tewqa stlire nawa qiné xo wa, vana:

-Cirané, ¢ima te ya sélbiqin?

Dadi vana:

-Heré cirané, eza sélbiqin, ke¢ca mina serbimast, méré miné
cirdimqiin, garisé me yé sernix{in, ava ligso-piso, kendalé biheriso, nériyé
rikurrkiri, dara pelwesiyayi, qelancika dtvkisyayi, Kéza kezikurri; Mir
Mori li ser xani miri, kes tune jé ra bigiri.

Céneke zi sina xo xeneqnena (daleqnena)*.

*Na sanike (fistanike) tayé dewané Licé de yena vatis.
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